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THE CHAHAR MAQALA.

I my orticle on The Sources of Dawlatshdh, which appenred
in the January number of the Journal, I have alrendy
spoken of the excellent work which I now have the pleasure
to present in English dress. For my translation I have
used the Tihrin lithographed edition of a.m. 1305, which
I have carefully colluted throughout with the older of the
two Dritish Musenm MSS, (Or. 3,607, datedaar. 1017),
and, in all doubtful pessages, with the second MS. (Or, 2,955,
dated am. 1274) also. These MSS. are fully deseribed
in Rieu's Porsian Supplement, pp. 244-245 and 265, Nus.
390 and 418. If remains only to say a few words con-
cerning the author and the book.

The Chakdr Magils contains, as its name implies, four
discourses, each of which trcats of a cluss of men desmed
by the anthor indispensable for the service of kings,
to wit, (1) seribes (dabirdn) or secrelaries; (2) poets;
(3) nstrologers; and (4) physicians. Euch discourse begins
with certain general considerations on the class in question,
which arve allerwards illustrated by onecdotes, drawn, in
large measure, from the personal reminiscences of the author,
who was himself a court-poet and a frequenter of royal
.,assemblies. The tolal number of these anccdotes, which
.constitute at once the most mtmhmmg and the most
"valusble portion of the book, is about forty, an average
of ten to each “discourse.” 8o far as'I know, only two

.of them, one concerning Firdaws{ and the other about

fUmar Khayyém, have hitherto been cited from this work,

“Of these the first (translated by Ethé in vol. xlviii of the

L]
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2 CONTENTS OF TIE ONMAHAR MAQATA.

ZDM.G., pp. 89-94) was taken, not from the OChahdr
Magdin itself, but from Ibn Isfandiyhe's History of
Tubaristdn, where it is quoted in ertenso; while the sccond
seems to have been known only in sbridged citations,
the misunderstanding of which gave rise to ihe Rose-iroo
cult of the ‘Umar Khayydm Sociely, roferred to at p. 414
of the April number of the Journul.

Of the excellent style of the Chakdr Magdle, o siyle at
once strong, concise, and pregnant with meaning, though
not always easy or simple, I have alveady spokon al pp. 40,
53, 66-57, and 61—69 of the January number of the Journal,
so that there is no occeasion to insist upon it further. As,
however, wy trauslation will oceupy two numbers of the
Journal, it may be convenient that I should here give
a brief table of its contents,

Intropucrony (Tikrdn ed., pp. 1-27).

(1) Dozology, and Dedication to the Ghiwid Prinee Abu'l-
Hasan 'Ali b, Mas'td, son of Fuklww'd-Din Mus'ld,
brother of Shamsu'd-Din Muliommad, and wephew of
“the TWorld-consumer” (Jahdu-siz) *Ald'v'd-Din
TTusayn who veigned a0, 1149-1170 (pp. 1-6).

(2} Beginning of the book., The auther heve gives hiv jfull
name as Ahmad b, ‘Umar b. ‘Al an-Nidhdmi as-
Samarqandi, and states that he has been in the service
of the House of Gl for forty-five years (pp. 6-7).

(3) Brcursus 1, on the different grades of Being, and the
Creation and Disposition of the Worid (pp. 7-11).

(4) Ercursus ii, on the Development of the Mineral, Vegelabls,
and Animal Kingdoms (pp. 11-14).

(5) Prewrsus iii, on the Ewvolution, Fuaculties, and Senses
(internal and external) of Man; the three classes of
men ; and the Kingly and Prophetic Offices (pp. 14-26),
mefu:fmp‘—

(6) Aneedote i, on the Nasnds, or Wild Man (pp. 20-21), and
endiing toitfi—

(7) Plan of work and brisf séatement of contents (pp. 26-27).

d



CONTENTE OF THE (HANALR MAQATA, 3

Fimst Discovnse: Secrevanms (pp. 27-59).

Nature of the Secrelarial Funclion and Quallficalions of the
Perfect Seribe (pp. 27-33).)

Aneedote 1, concerning Jskdfi (pp. 33-386).

Aneodote iii, on Jubdfis despeleh announving the defeat of
Melkdn (pp. 80-40).

Aneedote iv, showmng that o Secretary of State should not be
eaposed fo domestic worry (pp. 40—42),

Anecdote v, concerning the Sahid Tsma'il ibn “Abbdd (pp. 42-43).

Aneedote vi, concerning Afimad Ilasan of Maymand and the
ZLamghdn deputies (pp. 13-46).

Aneedote vii, concerning al-Ma’miin's wedding (pp. 46-51).

Aneedote vill, concerning al-Mustarshid’s oration against the
Selflgs (pp. 51-54).

Aneedote ix, concerning the Gtr Khdn (pp. §3-54).

Aneedole x, concerning the supernatural eloguence of the Qur'dn
(pp. 64-55).

Aneedote xi, concerning Muhammad b, ‘Abdw'lldh, Bughri
Hhdn's seerefary (pp. 53-0Y).

Seconp Discovnse : Poers (pp. 59-113).

Nature of the Poalic Art, and Qualificalions of the Erpert Poel
(pp69-68), inaluding—

Aneedate xii, concerning Ahmad b. “Abdw'lldh of Ihyjistan
(pp. 659-61), and—

List of the emment pocts whe have aled lustre on the conrts of
the various Perain dynasties down fo the autlhor's tune

* (pp. 62-684).

Aneedote xiii, concerning Rudagh's shll dn improvisation
(bp. 69-76).

Aneedote xiv, concerning Mahmid and Ayds, and *TUusurt's
tmprovisation (pp. 76-79).

Aneedote xv, concerning Farrulhi's improvisation (pp. 79-87).

1 p. 31 is by mistaks omilled in the pagination, which, for sonvenienoe of
raferente, 1 hove followed withoul cooection,
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4 CONTENTS OF TIIE CITAHAR MAQALA.

Anecdote xvi, eoncerning the author's early struggles, and
Mutizzt's counsel and encouragement (pp. 87-94).
Aneedote xvii, concerning the anger of Tughdn Shdh and

Azragi's improcisafion (pp. 93-95).
Anecdote xviii, eoncerning the imprisonment of Mas'fil-i-Sa‘d-i-
Salmdn and others by Suitdn Tbrdhim (pp. 97-08).
Aneedote xix, concerning ‘Am‘aq and Raahili (pp. 98-101).
Aneedole xx, concerning Firdmesé (pp. 101-100),
Anecdote xxi, autobiographical (pp. 109-113).

Tiarp Discovssk: Astrovosrrs (pp. 113-138),

Nature of Astrology, and Qualifications of the Expert Astrologer
{pp. 113-113).

Anecdote xxii, eoncerning Fu'ged b, Lildg al-Kindi (pp.
115-118).

Aneedote xxiii, concerning Sulfdn Malnmiid and Abl Rayhdn
al-Birgni (pp. 118-123).

Aneedote xxiv, concerning the skill possessed by an old wonian
i the author's service in the Lore of the Stars
(pp. 123-125),

Aneedote xxv, concerning Majmid Dd'bdi, the erasy sooth-
sayer (pp. 125-128),

Aneadole xxvi, concerning al-Mmwsilt, the Astrologer, and the

Nidhdmae' - Mulk (pp. 128 e
Ancedots xxvii, concernin ar IKhayydm's prediction as o
iz place @ (pp. 180-131).

Ansedote xxviii, concerning a weather fovecast made by *Uniar
Khayydm (pp. 181-183).

Anecdote xxix, concerning a vagrant and irresponsille Astrologer
(pp. 133138},

Aneedole xxx, concerning a successful prognostication made by
the author (pp. 186-138).

Fourra Discounse: PHYSICIANS (pp. 138-173).

Nature of the Seience and Art of Medivine, and Qualifications
of the Physician (pp. 188-141).



CONTENTS OF TIIE CHAIAR MAQALA. 5

Aneedote xxxi, concerning fuith-healing (pp. 141-146), fneluding
a disserinbion on the most eacellent works on Medicine,
end the pre-eminence of Avicenna.

Aneedofe xxxii, concerning a hevoie cwre awrought by Dulbi-
Yisha' (pp. 140-147).

Aneedote xxxiii, roncerning a remsrkable cuve of' Renmatism
(pp. 147-149).

Aneedofe xxxiv, coneerning anollar remarkable ewre effeeted by
Mudammad Zubavigyd ar-Tdeld by the instrameniultly
of mental emotion (pp. 140-154).

Aneedole xxxv, concerning the adventures and the shill of
Arieenna (pp. 154-163).

Aneedofe xxxvi, concerning a herote cure wronght by *Adud’d-
Darwln's plypsician Kdmil's-Sandaf {pp. 163-165).

Auneedole xxxvil, concerning & remarkable ewre of Meduncholia
effected by Aricenna (pp. 165-108).

Aneedote xxxviil, concerning the vesforation to Iife af a man
apparently dead by Adib Tanail (pp. 168-169).
Aneedole xxxix, concerning the reproof addressed by e physicinn
to a theologian whom he had saved from imminent death

(pp. 169-170).

Anecdote x1, concerning a enre effected by Galen (pp. 170-171).

Aneedote xli, concerning a vemarkable cure wrought by the
author (pp. 171-173).

Clonelusion (pp. 173-174).
Postseript by the editor of the Tilrdn edition (pp. 174-176).

As regards the author, Nidhimi-i-‘Arudi of SBumarqand,
he will best roveal himsell by his own nwnerous allusions
to his career and adventures, Ilis present work waos
written, at least in part, during the lifetime of ‘Ala'w'd-Din
Husayn Jalkdn-siz (“the World-conswiner”), who died in
A.p. 1161, and since he speaks of himself as having been
forty-five years in the service of the House of Ghir, it is
evident that he must have been born towards the end of the
eloventh century of our era, The chief dates which he
gives in the autobiographical portions of his work are as
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follows. In a.m. 504 (an. 1110-1111) he heard traditions
concerning Ridagi ot Samargand (Anecdote xiii). In
A, 506 (anp. 1112-1113) he met ‘Umar Khayydm ai
Nishdptr (Anecdoto xxvii). In am. 609 (a.p, 1115-1110)
ho was at Hordl (Anecdote xvii). In the lollowing yenr
he was at Nishdpir (Ancedote i) and Tis (Anecdutes xvi
and xx), whero he visited Firdawsi's tomb. ITis position
and income wero at this {ime precarions, but, oncouraged by
the poet Mu'izzi, he succecled in abtracting tho king's
notice and winning his approval. In a.arn 512 (a.p. 1118-
1119) he was again at Nishdpir (Anecdote xxxi), and once
more in A.H. §530 (a.p. 1135-1186), when he visited Umur
Khayyim's grave, and remarked the fulfilment of the
prediction uttered by the Astronomer-poet twenty-four
years earlier (Anecdote xxvii), In A.m. 6547 (ap. 1152-
1163) he was involved in the defeat of the army of Ghir
by Sanjar b. Malikshih the Beljiq, and was for a while
in hiding at Herét (Anecdotes xxx and xli). IHis life, in
short, seems to have becn spent chiefly in Khurdsin at
royal courts, whore he had opportunitics of meetiug many
noteworthy persons. Though & poet by profession, he
geems {0 have been equally ready to practise Astrology
(Anecdote xxx) and Medicine (Aneedote xli). OFf his
personal character, as of his ability, his work produces,
on the whole, a very favourable impression, and the book

¢, itself I should be disposed to describe as one of the most

interesting, the most iustructive, the most charming, and
the best written Persian prose works which it has been my
fortuna to come across. Of this, however, the reader shall
judge for himself.

Noticos of the writer ocour in ‘Awfl's Lubdbu’l-Ahd)
(ch. x, § 2, Pocts of Transoxania), from which we learn
nothing about his personality save that ho bore the lugab
of Najmu'd-Din; Dawlatshéh's Tadikire (Tabaqe i, No. 18,
pp. 60-61 of my forthcoming edition), whore laudatory
mention is mede of the (Mahdr Magdla ; Héji Khalifa
(No. 4,348, s.v. dlis jle=), who calls him Nidhdmu'd-Din
(instead of Najmu'd-Din), whick is probubly corroct; the
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Mgjma*u’-Fugahd of that most accomplished of recent
Persian writers, Ridi-quli Khdn (vol. i, p. §35), who places
him higher as a prose-writer than as a poet; and, no doubt,
other biographicul works. Dut, leaving these aside, let us
now allow the author to speak for himsell, only premising
that, where relorence is mude 1o various rendings, 1he older
M8, (Or, 3,507) is denoted by A, tho other M. (Or. 2,055)
by B, and the Tilivén lithographed edition by L.

Tue Foor Discourses (Cuamin Maaica) or Nipmimi-1-
‘Anupi-1-SaMARQANDIE,

T the Nume of God, the Mereiful, the Clement.

Praise and thanks and glory to that King who, by! the
instrwnentality of the Cherubim and Augels of the Spirit
World, brought into being the World of Return and
Restoration, and, by meaus thereof, created and adorned
the World of Becoming and Tecay, maintaining it by the
Command and Prohibition of the Prophets and Saints, and

‘  yestraining it by the swords and pens of Kings and
* " Ministers, And blessings upon the Lord of both worlds,
who was the most perfect of the Prophets, and invoeations
of grace upon his Companions and those of his Houschold,
wlo were the most excellent of Suints and Viears. Aud
honour to the King of this timne, that learned, just, divinely-
favoured, vietorious, and heaven-nided manarch, usdmn’e-
Dawla wa'd-Din, Helper of Islaim and the Muslims,
Exterminator of the infidels and polytheists, Subduer of
the heretical and the froward, Supporter of hosts in the
worlds, Pride of Kings and Emperors, Buccourcr of mankind,
Protector of these days, Fore-arm of the Caliphate, Beauty
of the Faith and Glory of the Nation, Order of the Arabs
and the Persians, noblest of mankind, Shamsu'!- Ma‘adi,

b L, has .1:1.‘..‘,.7 Yy, v without tho wlorvention.”



8 CHATAR MAQATLA.—DEDIOATION,

Maliku'l- Umard, Abu'l-TTasan ‘Alf b. Mas‘dd,' Ilelp of the
Prinee of Believers, may his life be filled with success, may
the greater part of the world be assigned to his name,
and may the ordering of the affaivs of Adam's seed be
directed by his earo! For to-day he is the most oxcellent
of the lings of the age in mnobility, pedigree, doughty
deeds, judgement, stalesmunship, justice, equily, valour,
and generosily, as well as in the adorning of his territory,
the embellishment of his reslms, the muainienance of his
friends, the subjugntion of lis foes, the ruising of armics,
the safeguarding of tho people, the securing ol the rowds,
and the tranquilizing of the reahus?® and also in ihet
upright judgement, clear undersianding, sirong resolve, and
firm determination, by the excellence of which the con-
catenation of the House of Shansab?® is held togeiher and
maintained in order, and by the perfection of which the
strong arm of that Dynasty is strengthened and braced.
May God Almighty give him full portion, togother with
the other kings of that line, of dominion and domain, aud
throne and fortune, by Tlis Favour and 1lis Gruce !

But to proceed. It isan old custom and ancient practice,
which cusiom is maintained and observed, that the Author,
in the introduction to his discourse and preface of his
book, should commomorate somewhat of his patron’s praise,
and record some prayer on behalf of the object of his
eulogy. DBut I, o loyal scrvant, instead of praise and
prayer for this prinee, will make mention in this book
of those favours ordained and vouchsafed by God Almighty
to this King of kingly parentage, ihat, these being sub-
mitted to his world-illuminating judgement, be way betake
himself to the expression of his thanks for them, For in

1 This Prince ha]ucnﬁd to the Bamirim [ine of the Ghirid Dynasty, waa the
son of Fakhro'd-Din Mas'ad, and brother ot Shamsu’d-Din Mulamimad, and
fourishod in the lntler part of the siath centary ot the Aypre,

¥ L. lns r..‘_g_ll]lp- j\, “from perils,” instead of (_Jlan,
¥ Beo Tabagdt-i-Nipri (ed, Nassau Lees), p. 101 ol seqgq. The corvect
rending i found only in A. B, hes ;'_.:'JL..}\. L s JT
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the uncresied Seripture and unmade Word, God says,
“ Perily if ye be thankful, We will give unto you fnerease™ ' ;
for the grutitude of the servanl is an alchemy for the
fuvours of tho Munificent Lord. DBricfly, {hen, it behoves
ihis great King and puissant Prince to know thut to-duy,
upon the whole of this globe of dust, and within the circle
of this green fimmament,® thero is no king in were ample
eivcumstances than this monarch, nor any potentate enjoying
more abundant good than (lis sovereign. Ilo hath the
gift of youth aud the Dblessing of constant healtli; his
futher and mother are alive; congenisl brothers are on
his right hand and on his left, And whal futher is like
Lis sire, the mighty, divinely-strengthened, ever-victorivus,
heaven-aided Fukhrw'd- Dawla  w'ed-Din® Prince of the
realms of I'rin, King of the Mounfains (muy Guod prolong
his continuance and continue to the heighis his exaltation!),
who is the most puissant of the monsrchs of the age, and
tho most excellent of the princes of the timoe in judgoement,
statecraft, knowledge, chivalry, swordsmanship, sirength of
arm, treasure, and muniment! Supported by ten? thousand
men bearing spears and handling reins, Lo hath made
himself a shield before his sons, so that no disturbing
blast of the zephyr may so muoch as blow on one of their
servants. Under his high prolection and unassailable
precaution (may God increase their degree!l), prayers, of
which each clanse is breathed upwards at full morning-tide
to the Court of God, co-operate with a far-irailing host
and wheeling nrmy. What a brother, too, like the royal
Prince Shams'd-Dawls wa'd-Din, Light of Islam aud the
Muslims (may his victories be rendered pglovious!), who
reaches the extreme limit of endeavour in the service of
this my master (whose exaltation may God perpetunte!).
Praise be to Grod that this my master omits naught either

' Qur'fn, xiv, 7.
¥ A hos Fo Yumbrells,” for cr “firmament."

? Pakhro'd-Din Mos*ad b, *Tesu’d-Din Tlason, o.01. 650 (a.n. 1156),
4 L. om. * fam."
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in reward or retribution!! And a favour yet greater is
this, that the All-Perfect Benefactor and Unchanging Giver
hath bestowed on him an uncle like the Lord of the World
and Sovereign of the Easl, ‘Ald’'v'd-Dunyd rwa'd-Din Abi
‘Al al-Tlusayn b. al-Tusayn,® Thhtiydre Amie-ME moin
(may God prolong his life? and cause his kingdom Lo
endure [), who, with filty thonsand mnil-glad men, stronuous
in endeavour, oblitorated the bosts of the world, and sel
in a corner all the kinga of the age. May God (blossed
and exalted is Ile!) long vouchsafe all o one another,
and give all long onjoyment of one another’s company, and
fill the wold with hght by their achievements, by Tlis
Favour, snd Bounty, and Grace!

BromnyiNg oF THE DBoox.

Your loyal servant and faithful retainer Ahmad b,
‘Umar* b. ‘Al an-Nidhémi al-‘Arddi es-Samarqandi, who
for forty-five years hath been devoted to the servico of this
House and inseribed in the register of the vassals of this
Dynasty, desireth to render a service to the Supreme
Imperial Court (may God exalt it!), and to set forth,
according to the canons of Philosophy, duly adorned with
decisive proofs, ivenchant mgoments and sound counsel,
what kingship truly is, who is truly king, whenee is derived
this honourable office, io whom rightly appeitainoth this
favour, and in what manner one onght to ethow one's
gratitude for, and after what fushion accept, this privilege,
80 as to be second to the Lioid of the children of men and
third to the All-Provider of the Universe; for in the

A adls g e s g dind Al g by e oKy
“olad an )\ Sl

2 AN e "d-Di , enlisd Jahan- i - I
SeL. e n Husmym, ¢ Jalan-siz, ‘the World-gonsumer,” & m,

? L for spec lae Jf,.:., “* his glory."”
i L om. [_;-"-': LJ"]
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Incontrovertible Seripture and Eternol Word God hath
co-ordinated on one thread tho pearls reprosenied by these
three exalled titlos: * Obey God,” saith Ile, *“and oley
His Apostie, and such as possess anthority amongst yourselves."
Now in tho grades of existences nnd the ranks of the
intelligibles, upart from the prophelic funetion, which is
tho supremo limit of man’s degreo, there is no rank highor
than sovereignty, which is naught clse but a Divine gill.
God, glorious is Ilis Name, hath accorded this position to
the King of the ags, and bestowed on him this degree, so
that he may walk after the way of former kings and
maintain the people after the maunner of bygone ages.

Excursus I

The August Discernment (may God exalt it!) must know
that every being which inhabits the Universe falls necessarily
into one of two caiegories. Either it is a being which is
sell-existont, and is called ©éhe Neeessarily FErislent, which
is God Almighty, great is His Glory, who existeth by virtue
of Himself, and who, therefore, hath existed for over, since
He dependeth not on aught else; and who was alwuys,
since He subsisteth by Himsell, not by another. DBut that
existence whose being is through snother is called ¢ Con-
tingent Being,’ and this is such as we are, since our being
is from the seed, and the seed is [rom the blood, and the
blood is from food, and food is from the sum, the earth, the
water and the air, which in turn are from something else;
and all these are snch as yesterduy were not, und to-morrow
will not be. Now when reflection is carried to the ubfer-
most, it appeareth that this Cousal Nexus reacheth npwards
to & Onuse which deriveth not its being from another, but
existeth by itself; and that the Creator is all, and from
Him all deriveth its existence and subsistence. And when
this matter is somewhat pondered, it will become cloar that

! Qur'tn, iv, 02,
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Phenomena consist of Being tinetured with Not-being, whilo
He I8 by a continuity which reaches from Eternity Pust
to Eternity to come. And since the essence of Ihenomena
is of Not-boing, they must inevitably retwn aguin to
nothing ; and agasin, as touching the basis of the human
race,! it is said, “ Ererything shall vetuwrn unte its Origin,”
more especially in this worll of Becoming and Doeny.
Therofore we, who are contingent in our being, havo our
origin in Not-being; whils Ile, who existoth nocessarily,
is the Hasence of Being, oven s Ilo (glorions is ITis slate)
snith in the Perspicuous Word and Firm Support, “ Al
things perish save Ilis Countenance,”

Now yon must know that this world lies in the hollow
of the Heaven of the Moon?® and within the cirele of this
first sphere, and is called “the World of Bocoming and
Decay.” And yon must thus conceive it, that within the
concavity of the Heaven of the Moon lies the Orb of Fire,
rdund about which extends the ITeaven of the Moon; and
that within the Heaven of TFire is the Air, surrounded by
the Fire, and within the Air is the Waler, surrounded
by the Air, while within the Water is the' carth, with the
Water round about it. And in the midst of the earth is
an imaginary point, from which all sivaight lines drawn
to the ITeaven of the Moon are equal; aud when wo speak
of “down,” we mean this point and what lies noarest
to it; and when we speak of “up,” we mean the sphere of
the remotest heaven, together with what lies ncarest to it,
this being a heaven! above the Zodiacal Meaven, having
naught beyond it, for with it the material world terminatos,
or comes to an end.

I ; R Y T w3
I heeo follow L., which tas: w3l 48 il 55 whesd 0 g
A, bas )=, “the Prophets of the human race have said,”

* Qur'tn, xxvill, 86.

* This fa tha lowest or innermost of tha nine colestial sphares which envivon
t'hala_:;?iﬂl:. Concomning the Muslim Cosmogony, seo Dictariei's Makpakesmos,
p- 178 et soqq.

4 This outermost, or ninth, celestinl sphere is the Prioim mobile of the

Ytolomaie system, the Falake'l- dplas or Faloha’f- Aflik of the Muslim
philosophara,
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Now when God Almighty, by Ilis effective Wisdom,
desired 1o produce in this world minerals, plunis, animals,
and men, ITe created the stars, and in partieular the sun
and moon, whoreon he made the growth and decay of
these o depend. And the special property of the sun is
this, that by its rellection it warms all things when it stands
over against thom, and supplics them {hrough a medium
with heat, and draws them up—that is, atiracts them, 8o,
by its juxtaposition, it warmed the water; and by moans
of the warmth, attrneted it; uniil, in a long while, it laid
bare one guarter or more of the earth’s surface, by reason
of the much vapour which ascended and rose up therefrom.
Now the nature of the water is this, that it can become
slone, ns it is well known to do in certain places, as may
be actually witnessed.! Bo mountaine were produced from
the water and the shining of the sun; and hereby the
earth beeame somoewhat roaised from what it was, while
the water sank and dried up, according to that fashion
which is witnessed. This portion, thevefore, is called ¢Zhe
Uncovered GQuarter,’ for the remson above stated; and it
is alzso called * the Inhabifed Quaréer,’ because animals dwell
therein.

Excursvs II,

When the influences of theso stars had acted on ihe
whole of * these elements, they were reflected back from
the midst of the earth and water, from that imaginary
point [mentioned above], by the aid of the fire and wind,
and the phenomena of the inorganic world were produced,
such ns mountains and mines, elonds, lightning, thunder,
thunderbolts, shooting stars, comets, moteors, . . . .
balos, conflagrations, earthquakes, and all manner of

! Tha suthor alludes eithur to petrifaction and tho formation of stalnetites, or
to iea,

* A, B, sl o, “on [all] purts” L. has Laud o, which scoms {0 mo
Lo bo nonsanse,

1 A,B., L. ndd a word of which I haveo beon unabile fo assortain the
menn IIIE L's-d-r:, '
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fountains, as has been fully explained in works treuling
aof the effacts of the celestiul bodies, but for the explanation
and discussion of which there is mo room in this brief
manual. TBut when time began, and the eycles of heaven
became continuous, and the composition of this lowor world
became matured, and the time wos come for the fortilization
of that interspaco which lay botween tho water and tho air,
the vegeluble world was maunifestod. Then God, Llessod
and exalted is ITe, croaled for that substance wheroby the
plants were mado manifest four subserviont {orces and three
facalties, OF these four subservient [forcos, ond wus that
which kept drawing to it whatover was suilable for its
purpose, and this is called * Attraction’ (Jddhiba). Another
keeps what the first may have attracted, and this is called
‘Fixation’ (Mdsika). The third is that which assimilates
what has been attracted, and transmutes it from its former -
state until it becomes like unto itself, and ihis is called
¢ Assimilation’ (Hdgdima). The fourth is that which rejects
what iz not appropriate, and is called ‘ Excretion’ (Ddf‘a).
And of the thres facullies, one is that which increaseth it
by diffasing thronghout it natritions matters with o suitable
and equal diffusion. The second is that which accompanies
this nutriment until it reaches the extremities. The third
is that which, when the organism has attained perfection
and begios to tend towards defect, appesrs and produces
germs, in order that, if destrnction overtako the parent in
this world, thess may become its substilute and vepre-
" gentative, so that the order of the world may be guarded
‘from detriment, and the species may not cease. This is
called the ‘ Reproductive Faculty * (@uuwwat-i-Muwallida).

Ho this kingdom rose superior to the mineral and vegetable
kingdoms in these several ways which have been mentioned;
and the far-reaching Wisdom of the Croator so ordained,
that these kingdoms should be conmected successively and
continuously, so that in the mineral kingdom the first thing
which attained completeness and underwent the process of
evolution became higher in organization until it grew to
coral (magjdn, ie. bussad), which is the ultimale term of
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the mineral world,! until it wos connected with the first
stage of plant life, And the fivst thing in the vegetable
kingdom is the thorn, and the last ihe date-palm, which
has Lioen assimilated to the animal kingdom, since it necids
the mule to fertilize it so thel il may bear fruit;? while
another [member of this kingdom] flees Irom its foe, for
the vine flees from the ‘mslege,® & plant which, when it
twists round the vine, causes it to shrivel up. In the
vegetable kingdom, therefors, thore is nothing higher than
the date-palm and the vine, inasmuch as they are connected
with the superior kingdom, and have outstepped the limits
of their own world, and have evolved themselves in a higher
direction.

Excursus II1.

Now when this kingdom had attained perfection, and the
influence of the ‘Fathers’ of the upper world had worked
on the *Mothers’ ! below, and these had assumed a finer
temper, and the interspace between the air and the fire
became involved, and a finer offspring resulted, the mani-
festation of the animal world took place. This took to itself
the faculties possessed by the vegotable kingdom, and added
thereunto two others, one the faculty of discovery, which
is called the *Perceptive Faculty’ (Mudrika), whereby the
animal discerns things; the second the power of voluntary
movoment, by the help of which the animal moves auto-
matically, approaching that which is agreeable to it aud
retreating from that which is offonsive to it; and this is
called the ¢ Motor Faculty * (Mubarria).

Now thePerecptire Faculty is subdivided into ten branches,
five of which are called the Erfernal Senses and five the
Tuternal Senses. The former ave Touch, Taste, Hearing, Sight,

! The Pearl, howover, scoms genetally to bo placed highar, See Disterin's
Mikrokosmos, p 11. y E .

3 Beo Disterici’s Alikrolkosmor, p. 26.

4 A speciea of Doliehor, Soo Lans's Arabic Lovicon, s.v.

¥ Ny tho * Seven Fathes sbove' and the * Four Mothers below' tho ssven
planets and the fonr elemente are intendad.
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and Swmell. Now Touch is a sense distributed throughout
the flesh and skin of the animal, so that the nerves perceive
and discern anything which tonohes it, such as dryness and
moisture, heat and cold, rougliness and smoothnoss, harsh-
ness and softness, Thafe is a sonse loeated in that nerve
which is distributed over the surface of the tongue, which
apprehonds tastes and dissolved flavours from thoso bodics
which eome in contact with it; and it is this sense which
disoriminatos botwoen sweel and bittor, sharp and sour,
and the like of these. IHeoring is a sense located in the
nerve which is distributed about the auditory meabus, so
that it detects any sound which is discharged against it by
undulations ol the air compressed between two impinging
bodies, that is to say, two bodies brought into contact with
one another, by the impact of which the air is thrown into
waves and becomes the cause of sound, inasmuch as it acts
upon the air which is stationary in the auditory meatus,
comes into contact with it, reaches this nerve, and givea
rise to tho sensutivn of henving, Siglt is a fucully located
in two nerve-bulbs, which discerns images projected on the
crystalline humour, whether of figures or solid bodies,
variously coloured by the medium of a translucont substanco
which subsists between it and the surfuccs of reflesting
bodies. Smell is a faculty located in a protuberance situntod
in the fore part of the brain and resembling the nipple of
the female breast, which apprehends what the air inhaled
brings to it of odours mingled with {he vapours wafted by
air-currents, or what is impressed upon it by diffusion from
the edorific body.

The Fiwee Internal Senses.! Now as to the Internal Senses,
some are such as perceive sense-impressions, while others
are such as apprehend ideas, The first is the ‘ Composile
Sense’ ([Iliss-i-mushtarika), which is a faculty located in
the anterior ventricles of the brain, and receptive into
itself of any image apprehended by the external senses,
or impressed uvpon them for communication to it, such

U oo my Year amonget the Ternana, pp. 144, 144,
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percoption being apprelended only when received by it
The second is the Imagination (fhaydl), a facully loecated
in the posterior voutricles of the second convolution of the
brain, which preserves what the Composite Sense hns appre-
hended [rom the exiornal senses, so that this remains in it
aftor the subsidence of the sensc-impressions. The third
is the ‘Imaginative Faculty’ (Mutakhayyila), thus called
when animels are under disenssion, but, in the case of the
human soul, named the ¢ Cogitative Faculty * (Mutafuklkira).
This is & faculty located in the middle ventricle of the brain,
whose function it is to co-ordinate with one another, and
to preserve, those parlicular percepts which are stored in
the Imagination, and to keep thom distinet {rom one another
by the conirol of thought. The fourth is the * Apprehensive
Foculty ' (Wiilkima), which is o [acalty located in  the
extremity of the middle ventricle of the brain. Its fanction
is to discover the supra-sensual idess existing in particalar
percepts. DBy it the kid distinguishes between its dam and
a woll, and the child between a piece of rope and o serpent.
The fifth is the ‘ Retenlive Faculty' (Hdfidha), also called
the ‘ Memory’ (Dhdkira), which is a faculty located in the
posterior ventricle of the brain. It prescrves those supra-
gensunl ideas discovered by tha Apprelension ; between
which and itself the same relation subsists as belween the
Tinagination and the Composife Sense, though the latter
proserves forms and the former ideas. ’

Now all these are the servants of the Animal Soul, n
substance having its well-spring in the heart, which, when
it acla in the lieart, is ealled the Animal Spivit, but when
in the brain, the Psyeliie Spiri, and when in the liver, the
Natural Spirit, 1t is a subtle vapour which rises from the
blood, diffuses itself to the remotest arteries, and resembles
the sun in luminosily. Every animal which possesses these
Perceptive and Motor faculfies, and these ten subordinate
faculties derived therefrom, is called a perfect animal; but
if any faculty is lacking in it, defective. Thus the snake
has no ears, the ant no eyes, and these two are called deafs
and blied; but nome is more deflective than the maggot,

2
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which is a red worm found in the mud of streams,! called
therofore gil-kfucdra (‘mud-eater’), but in Transoxanin
Zatdk-kirma (F).2 This is the lowest animal, while the
highest is the satyr (nmwnds)® a creature inhabiling fhe
plains of Turkistin, of erest carringe, of vortical stuture,
with wide flat nails. It cherishes a grent afloction [or men;
wherover it sces {hom, it halls on their path and examines
thom attentively; and when it finds a solitary man, it
carries him off; nay, it is even said thal il will concoive
from him, This, after mankind, is the highest of animals,
inasmuch as in sevorul respeets it resombles man; frst,
in ils erect stature ; secondly, in the breadth of ile nails
and in the hair of its head.

Anecdote i

I heard os follows from Abd Ridd b. ‘Abdu’s-Salém of
Nishéiplir, in the Great Mosque at Nishapir, in the year
aH. 510 (=A.D. 1116-1117):—"*“We wore travelling townrids
Tamgh#j,* and in our caravan were several thousand camels,
Ope day, when we were mwarching in the midday hent,
we saw on a hillock & woman, bare-headed, exiremely
beauntiful in form, with a figure like a cypress, a face like
the moon, and long hair, standing and loking at us.
Although I spoke to her, she made no reply; and when
I approached her, she fled, running so swiftly in her flight
that no horse could overtuke her. Qur guides,® who were

U 0. Dietoriel's Mikrokonnos, p. 43.
P A rends o CShe B kS Sl L 0SS,

* Tha tarm seands either donobes o real animnl or o fabulons monster, Tn
the first sanse it i need of various kinds of monkeys, o.r. the crang.outmg and
marmoget ; in the latler it is cquivalent fo the Shigy or Tall-man [which
mhlﬂ ngnﬂ:nt iillitlﬂ:l wrf.i:u.lly of the Araba, and the Div-mardum of the

RS, wwring's *o p'ibe'l-akhMgdt, p. ;
e pa'ibecl-dlakhligdt, p, 449 ; and my Fesr amongst

' Bee Qazwini's A"thdrw'l- Dildd, p. 276,

® The moaning of this word is eonjestural. The sentenos runs in A :
v oy S e S (5, B NS SIS, otterwise the
sameas A, In L. the sentence runs; ° ..»..'ld',g u'li,g ¥ uth .,_-g'_,fl, .
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Turks, said that this was a wild man, such us they eall
nands.”

Now you must know that it is nobler than other animals
in those three rospocts which have been meutioned.

So when, by lapse of long ages and line, organization waxes
more delicate, the moment comes for that fnteraction which
tukes place betwoen the clemenis and the hieavens, and man
comes into being, bringing with him all that existed in the
mineral, vegetable, and animal kingdoms, to which is added
the copacity for intellectual concepls. So he hocomes king
over all, and brings all things under bis contvel. Tor from
the mineral world he made jewels, gold and silver his
embellishment and adornment, while from iron, tin, copper,
and lead he fashioned utensils for his use. From the
vegetable kingdom also he made his food and raiment and
earpets; and from the animal world he provided himsell
with steeds and beasts of burden. Moreover, {rom all thres
kingdoms he chose out medicaments whevewith to heal
himself. Whenee did there acerne fo him all this
superiority P By this, that he know himself, and, by
means of intellectual concepls, knew God.  * Ile who noweth
himse(f, knoweth fiis Lord”

8o this kingdum [of man] became divided into three
olasses, The first is that cluss which iz proximate to the

' Animal Kingdom, such as the wild men of the waste and
the mountain, whose intelligence doth not more than
suffice to secure thoir own livelihood, seck their own
advantage, and ward off what is to their detriment. The
gecond class compriseth the inhabilants of towns and eities,
who possess ecivilization, mutuully nssist ono another, and
discover crafts aod orts; bul whose scientific attainmonts
are limited to the organizing of such associntion as subaists
between them, to the end that the different clnsses! may
continue to exist. The third class comprises such as ave
independent of these things, whose occupation, by night
and by day, in secret and in publie, is to reflect, “ Who

L Or pethaps “1aces,” Tho word is 31_,51 ;
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gre we; for whal renson did we come into existence, and
who hath brought us into beingP” Tn other words they
hold debate concerning the real essences of things, reflect
on their coming, and anxiounsly consider their departwo,
saying, “Ilow have we come? Whither do we gof”

This elass, again, is subdivided into two sorts; first, those
who reach the essence of this object by means of masters,
by laborious {oil and absorption, and by reading and
writing ; ond such are called philosophers. But thero is
yet another sort who, without master or book, reach the
extreme limit of this problem, and these are culled p ophels,

Now, the peculinr virtues of the Prophel ave three:
first, that, without instruction, he knows all knowledges;
secondly, that he gives information concerning yesterday
and to-morrow otherwise than by analogical reasoning ; and
thirdly, that his soul hath sach power that from whatever
body he will he taketh the form and produceth another
form, which thing none can do save such as are conformed
to the Angelic World. Therefore in the Human Wald
nooe iz above him, and his comimand 1s effoctive for the
woll-being of the world; for whatever they have, he has,
while possessing also an additional qualification which they
have not, that is to say, communion with {he Anpelic
World, This additional qualification is in brief termed
the Prophefie Function, and is in detail such as we huave
explained.

Now, so long as such a man lives, he points out to his
people what things conduce to well-being in both worlds,
by the Command of God, glorious is His Name, com-
municated to him by means of the Angels. But when,

' by natural dissolution, he turns his face towards the other

world, he leaves behind him a Code derived from the
indications of God Almighty and his own sayings. And
assuredly he requires to act as his substilute, and to
maintain his Law and Practice, a vicegerent, who must
needs be the most excellent of mankind and the most
porfect product of his age, in order that he may revive
this Law aud carry out this Practice; and such an ome
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is called an Jmdm. This Imdm can cope with the disasters
of the Eust and the West, the North and the South, in
such wise that the effects of his earo extend aslike to the
most, remote and the noarest, while his commmnd and
prohibition reach alike the intelligent and the ignovant,
But he must needs have vicars to act for him in distant
puris of the world, and not every one of these will have
such power that all mankind shall be compelled to admit
it. Hence there mupst be a losder, an ndministrator,
a compeller, which administrator and compeller is ealled
a Monareh, that is to say, a JCing; and his vicarions function
Soveretgnfy. The King, therefore, is the licutenant of the
Iméim, the ImfAm of the Prophet, and the Prophet of God
(mighty and glorious is He!).
Well has it been said on this subjeet :

{szﬂ.f.ﬂ S 0 o S0 C ety 3 LS & o Wl
o Then know that the finctions of Prophed and ing
Ars set side by side like bico stones in one ring.”

Know, therefore, that ihe Regal and Prophetic offices
are a8 two jewels in oneing, for the Prince of the sons of
men himself hath said * State and Chureh ave tiins,” sinee
in form and essence neither differs, eithor as regards increass
or defect, from the olher. 8o, by virtue of this decree, no
burden, after the Prophetic office, is weightier than
Sovereigoily, nor any function more laborious than that of
governing. Ilence a king needs round about him, as men
on whose counsel, judgemont, and deliberations depend the
loosing and binding of the world, and the well-being and
ill-being of the servants of God Almighty, such as are in
every case the most excellent and most perfect of thewr time.

Now of the special ministers of Kings are the Seeretary,
the Poet, the Astrologer, and the Physician, and these can
in no wise be dispensed with. For the maintenance of the
administration is by the Secretary; the perpetuntion of
immortal renown by the Poct; tho ordering of affairs by
the Astrologer; and the health of the body by the Physician.
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These four arduous functions and noble arts are amongst
the branches of the Science of Philosophy; the functions
of the Scribe and the Poet being branches ol the Beicnce
of Logic; that of the Astrologer, one of the principal sub-
divisions of Muthemalics ; while the DPhysician’s Arl is
omongst the branches of Naturul Scionce. This book,
therefore, comprises Four Discourses, o wili—

First Discourse, on the essence of the Seereturinl Arl, and
the nature of the Seerctary.

Second Disconrse, on the essence of the Teelic Avt, and what
it, belioves the Poel Lo be,

Third Discourse, on the essence of the Scionce of Asfrology,
and the distinguishing signs of ihe Astrologor.
Fourth Discourse, on the essence of the Science of Medicine,
aud the function and nature of the Physician,

In all these divisions of Thilosophy, then, that will be
advanced which is appropriate to this book; and thereafior
ten pleasing anecdotes, of the choicest connected with that
subject and the ravest germane to that topic, of what hath
befallen persons of the class undor discussion, will be added,
in order that it may become plainly known to the King
that the Secretarial Office is not a trivial matler; that the
Poetic Calling is no mean ocoupation ; that Astrology is
a necessary Science; that Medicine is indispensable; and
that the wise King cannot do without these four persons—
the Seribe, the Poet, the Asirologer, and the Physician.

Finsr Discounse,

On the Essence of the Beerelarial Function and the Nature
of the Pepfect Seribe.

The Secretarial Function is an art comprising rensoned
modes of address and communication, and teaching the
forms of address employed amongst men in correspondence,
congultation, contention, enlogy, condemnation, diplomaey,
provocation, and conciliation, as well as in magnilying



THE SECRETARIAL FUNCTION. 23

matters or minimizing them ; coniriving means of excuse
or censure; imposing covenanls; recording antecedents;
and displaying, in every casé, orderly arraugoment, so that
all may be enuncinted primarily and finally.!

Henee the Secretary must be of pontle birth, of refined
honour, of penctrating discernment, of profound reflection,
and ol firm judgoment; and the amplest portion and [ullest
share of the methods and attainments of this art wust ho
his, Neither must he be romole [rom, or unacquainted with,
logical judgements; and he must know the ranks of lis
contemporaries, and be familiar with the dignities of the
leading men of his time. Moroover, he should not be
absorbed in the wealth and perishuble goods of this world;
nor eoncern himself with the approval or condemnation of
prejudiced persoms and tattlers, or pay any leed to them;
and ho should, when exercising his secroturial functions,
guard the honour of his muster (rom degrading situstions
and dangerous praclices,  And in the course of his letter,
while pursuing his duties of correspondence, he should not
quarrel with eminont and powerful personages; und, even
though enmity subsist bofweon his mastor and the person
whomn he is addressing, he should restrain his pen, aud
not atteck him, save in tho case of one who may have
overstepped his own proper limit, or advanced his foot
beyond the circle of respect, for they say: “One for one?
and fie who beging 4 most in the wrony.”

And in his forms of address he shonld ebserve moderation,
writing to each person that which befits his position, where-
unto his kingdom, domain, army, and treasure are a gnirda;
gave in the cose of one who may himself have fallen short
in this matter, or made display of undue pride, or neglected
some point of courfesy, or manifested an arrogauce which
reason cannot rogard otherwise than as misplaced in such

Vg “ance and for all," wilh such clearnsss as to leave mo ambiguitly, or
ground for future disputa,

. ,151 s, a1y 3=\, , ie, “Tit for tat, and the aggrossor is
mast to blama,™
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eurrespendence, and unsuitable in epistolary communications.
In such cases it is permitted and allowed to the Seribe to
take up his pen, set his best foot forward, and in this puss
go to the extreme limit und utmost bound, for they say:
“ Haughtiness townrds the hanghty is a good work”' Dut
in no case must ho suffer any dust from the atnosphore
of confliet in this arena of correspondence to alight on the
skirt of Lis master's hononr; and in the selting forth of Lis
message he must adopt that method which the orators of
the Arabs have thus deseribed: * The Dbest specele w that
which 8 brief and sgnifieant, and not weartsome'?  TFor il
the ideas accord not with tho words, the discussion will bo
protracted, and the Secribe will be stigmatized as prolix,
and “ e who 18 prolie s a babbler,”

Now the words of the Seribe will not attain to this
olevation until he becomes familiar with every science,
obtaing some hint [rom every master, hears some aplorism
from every philosopher, and borrows some clegance from
every man of letters. Therefore he must accustom himself
to peruse the Scripture of the Lord of Glory, the Traditions
of Muhammad the Chosen One {(on whom, and on whose
family, be God's blessing and peace), the Memoirs of the
Companions, the proverbisl sayings of the Arabs, and the
wise words of the Poersipns; and to 1ead the books of
the ancients, and to study the writings of their successors,
such as the Correspondence of the Sahib lsma'il ibn *Abbad 4
and Sabi; the Qdbiv-ndma®; the compositions of TMaméAdi,
Lagéni, snd Ibn Quddwa®; the Gesés of Badi'u'z-Zaman

"EMN‘E‘)@L
“J.igr!_,‘jd_,JiL‘rlﬁ'lﬁl.
» ¢ lige el

¢ Boo the Futimatu'd-Dahr (od. Damasous), vol. fii, pp. 81-112; De Slane's
Jin Kallkde, vol. i, pp. 212-217, L. omuts * pnd S6b1 "

* Composed by Hayka'ds b. Tskandm b, Qhbos b Waoshmgir in aw. 476
(ap 1082-3)  See Pertech's Cnt, of Bl Forman LSS, pp. 302-5,

¥ Boo Vou Eremer's Cultwr gesah., 1, pp. 268, 270,
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al-Hamadéni! al-Ilariri,} and al-Flamidi?; the Reseripls
of al-Bal'ami,® Ahmad-i-Hasan* and Abd Nasr Kunduri?;
the Letlers of Mulwmmad ‘Abd, *Abdu’l-Ilamid, and the
Sayyidu'r-Ru’asé ; the Séaners of Mubammad-i-Mangiir,®
Thn ‘ALbAdL,7 and Tbnu'n-Nassiba, tho dessondaunt of “All;
and, of the poetical works of the Arabs, the Diwins of
Mutanabbi,? Abiwardi? and Ghozzi?; and, amongst the
Persian poets, the poems of Fukim Rddagi," the Epic of
Firdawsl,® and the puncgyrics of “Unguri®; siuce euch one
of these works which wo bave enumernied was, after its
kind, the incomparable and unique product of its tine; and
every scribe who hath these books, and stimulutes his mind,
polishes his wit, and enkindles his fancy Ly their perusal,
will evor raise the level of his dietion, whereby a seribe

becomes famous.
Now il he be well acquainted with the Qur’én, with one

verse therefrom he may discharge his obligation to & whole
realm, as did Iskafi

' Bes Von Kromor's Culturgeseh,, i, pp. 470-470; Drockelmann's Geseh, d,
Arab. Litt., pp. 93-94 and 276-278.

¥ Boe Nicw's Pevaian Calelogus, vol, i, pp. T47-8, where o very floe old NS,
of the Magdmedi-i- Hamidi, written in the thirtsenth contury of our era, is desoribed,

3 Abd "AN Mulsmmad al-Bal'am! (d. o5, 388),

4 The Ghognavid Minister, Abmad b, Hosan of Meaymand (d. Ao 424), is
probably moant.

* Sea Do Slano's Ton Khalivkdn, vol. iif, pp. 200-205.

¥ Irobably Mulammad b, Mangtr ol-Haddhd, See ST X%, No. 1,720,

T Abt ‘Asim Mubammad b, Abmad al-'AbbadE (ses Miows drabe Swppl,
p. 768), who died o.x. 458, is probably utended.

8 Seo Von Kuomur's Culturgeseh., ii, pp. 380, 381 ; Brockelmann's Arab. Lut,,
Pp- BE-BO, )

® Beo Brockelmann's Arab. Lath., p. 253 ; and the Fardma, vol. iv, pp. 25 and
62-04, whore montion is mude of twe Abbwardis.

® Brockelmann, ap. oif., p. 268, A., however, rends _:;_;..;:. .

1 Bop Ethé's monograpl, and also his article oo Radagl in the Eneyelopasdia
Dritannioa,

** Beo especinlly Noeldeke's 7). Tranisehe Nationalepos in vol. ii (pp. 130-211)
of Geiger ond Euhin's Srundriss d. Tramechan Philologe,

" Sug Ethé in the snme Grund fes, pp. 224, 225,

" Abu'l-Qhsim AN b, Mubammad al-Tskili, Beo Fatima, vol, iv, pp. 20-83;
iii, 4.
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Ansedots i1

Tskall was one of the secrolavies of the ITouse of S&mdn,
and knew his craft right well, so that he could cunningly
traverse all obslacles, and emerge triumphant from the mast
difficalt possca, Ile dischorged the duties of seorclury in
the Chanvellery of Nah b, Maunsir,! but they did not
properly recognize his worlh, or hestow on him [favours
adequate to his pre-cminence, 1lle thorefore fled from
Bukhéré to Alptagin at Ierdt.  Alplagin, n Turk, ‘wise
and discerning, made much of him, and confided to him
the Chancellery, so that at length he becamo one of his
ministers. Now becanse there had sprung up at the court
& new mnobility who made light of the old nobles, while
Alptagin patiently bore their presumption, matiers at lust
culminated in rebellion, by reason of some slight put upon
him. Then Amir Ndh, incited by a party of the new
nobles, wrote from Bukhérd to Zabulistin ihat Sabukinpgin
should come with that army, and the sons of Simjir? with
their army from Nishapir, and should muake war on
Alptagin. And this war is very celebrated, and the event
most nolorious.

Bo when these nrmies renched ITerdt, the Amir ‘Al L.
Muhtdj® sent Kisd'i,! who was the Chief Chamberlain
(Sifhibu'l- Biib), to Alptagin, with a lettor like fire and waler
blended together, containing threats and menaces which
left no room for peace and no way for conciliation, snch as
an angry master might write in his absence to his disobedicnl

! This seems to be an error (though it slands thns in all three copics) for
Mangir b, Nab (Mangtie I), who reigned o.m. 360-386; for Nah b. Mangtr
(Nal II) veigued A, 386-387, and Alptagin died in a m. 352 or 364, Con-
cerning tho Diwdnu'v-Rasd’il, seo Von Kremen's Cultwigesehoht, d. Arab.,
i, pp. 174, 200; and A, de B, Kazimirki's Ienontehebrs, 'EJ 40 and 43.
A to Tbou'l-Athie (Bullyg od. of .. 1308, vol. viil, p. PE]-. Alptagin's
wovall took place me A, 301,

¥ Hoo Dofrémery's Hist, des Sawanides, pp. 260, 261,

¥ Qoneoruing this general, ses Defrémay's Hust, der Smnsmder, p. 245,

+ A has _gLAKN both heve and in 1. 4 of the noxt poge, snd i the second
place adds 'l B, Aluhif alter Abu'i- Insan.
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servanis, the whole letter filled with such expressions ns
“1 will come,” “I will take,” “I will bind,” “I will
strike,” “I will slay.” When the Chamberluin Abu’l-
Hasan XKisd'{ submilted this letter and delivered the
message, not withholding anght, Alptagin, who was already
vexed, grew more vexed, and broke out in anger, saying:
“T was his fathor's sorvant, bat whon my mustor passed
{rom this transitory to thal eternal abode, he entrusted him
to me, not me to him. Although, to outward sceming,
I should obey him, it is in fuct quile otherwise, for when
yon examine this matter, a contrary conclusion resulis,
sesing that I am in the last stages of old age, and he in the
first stages of youth, Those who lave impelled him to act
thus are destroyers of this Dynasty, not counsellors, and are
overthrowers of this house, not supporters.”

Then he asked of Iskifi, “Ilow wilt thou answer this
letter P*  Iskifi, on the spur of the moment, wrole the
first dralt of the answer as follows : —

“In the Name of God, the Mereiful, the Clement, 0 Niuh,
thon hast contended with ws and made great the conlention with
8, Produce, then, that wherewith thou threatencst us, i thou
art of these who speak traly" !

When this lettor reaghed Nith b. Mangdr, the Amir of
Khurésin, he read if, and was nstonished ; and all the
gentlemen of the court were filled with amoze, and the
seribes bit their fingers in wonder. And when the affair
of Alptagin was disposed of, Iskafi fled away privily, for
he was fearful ond terrified; until suddenly Nih sent
& messenger to him to summon him to his presence, and
conferred on him the post of Secretury. So his affuirs
prospered, and he become conspicuous and famous smongst
the votaries of the Pen. Ilad he not known the Qur'dn,
bhe would not thus bave distingnished himself on this
occasion, nor would his position have visen from the station
lie ocoupied to this bigh degree.

1 Qur'tn, xi, 8.
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Aneedole iii,

When Tskéfi’s effairs waxed thus prosperous, and le
became established in the serviee of Nl b, Mansir, Milkén
the son of Kiki® rebolled at Iay and in Kdhistdn, withdvow
his meck from the yoke of obedience, sent his agenis to
Ehwér, Samnén and Simunk, captured severnl of tho towns
of Kimish,® and paid no heed to the Siménids. Nul L.
Manpstir was afraid, beeuuse this was a formidable and ublo
man, and set himself to deal with this matter. 1le thercfore
ordored TéAsh, the commandor-in-chief, to march against
him with seven thousand horsemen, suppress this sedition,
and pul en end to this grave incident in whatover way he
deemed most expedient,

Now Thsh was very wise and clear in judgement, emerging
swiftly and skilfully from the struitest passes; and he wus
also victorious in wurfare, and had never turned back in
defeat from any one of the countless battles he had waged,
nor come forth worsted from sny campaign. While he
lived, the dominion and authority of the House of Simén
enjoyed the greatest brilliancy and prosperity.

On this occasion, then, the Amir, being much preoccupied
and distressed, sent & messenger to summon Iskéfi, and
held & private interview with him. “I am greatly troubled,"”
gaid he, by this occurrence; for Mékén is a brave man,
and an able, and hath, in addition to his bravery and
courage, admivistrative capacily and generosity, so that
there have been few hike bim amongst the Daylamis. You
must co-operate with Tash, and whatever he lacks for
the raising of an army at this junctore, you must supply.

! The chronologieal diffienltiee fnvalved 1 thess two stories nre considerabl
for the sobellion of Makén b, Kaki occurred in .1, 229, towasds the end of the
mEu of Nage IT b, Almed, i.e. long befors the reballion of Alptagin (sesn. 1 on
p. 648, anprn).  Bee Dohémery's sawamdes, pp. 248 nnd 2634,

¥ Hetter known a8 Qdors, the Aralerred form of the wame. See B. do
Meynard's Jeef. Giogr, Nislor., of Lut, de la Pose, pp 404-5. For the
tbres other towns mentioned, soo the same work, pp. 213, 417, and 318,
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And I will establish myself at Nishdpir, so that the army
may be supported from the base, and the focman discouraged.
Every day a swilt messengor must come from you to
me with dispatelios, wherein you must set forth the pith
of what may have happened, so that wy anxietics may be
assunged.” Tskdli bowed and said, “ I will obey.”

8o next day Thsh unforled his standard, sounded his
drums, and set out for the front from Bukhhrh, crossing
the Oxus with soven thousand hovsemen ; while tho Amir
followed him with the remainder of the army to Nishépir.
There he invested Tésh and the army with robes of honour;
and Tésh, raising his standard, marched into Buyhag, whenco
he marched forwards into Kdmish to confront the enemy,
with fixed purpose and in the best of apirits.

Meanwhile Mékén, with ten ihousand mailed men, was
encamped at the gates of Ray, whers he had taken up his
position. Thsh arrived, passed by the cily, and encamped
over against him. Then messengers passed to and fro
between them, but no settlement was efleeted, for Makén
was puffed up with pride on account of that formidable
army which he had gathered together from every quarter.
It was therefore decided that they should join battle.

Now Tésh was an aged warrior, who for forty years had
held the position of commander-in-chief, and had witnessed
many such engagements; and he so manmuvred that when
the two armies met, and the doughty warriors and champions
of Transoxania and Khurdsin moved forward from the
centre, only half of Mékin's army was engaged, while the
rest were not fighting. Makéin was slain, and Tésh, whon
he had ceased from taking and binding and slaying, turned
to Iskéfi and snid, “A carrier-pigeon must be sent in
advance, to be followed later by a courier: but all the main
features of the battle must bo summed up in one sentence,
which shall indicate all the circumstances, yet shall not
exoeed what a pigeon can carry, and shall adequately
express our meaning.”

Then Iskafi took so much paper as two fingers would
cover and wrote :—* In the Name of God, the Mercifui, the
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Clement, As for Mdakdn, he hath become as lis name™ !
[Md kdn=‘“Ile hath not beon’ in Arabic]. DBy this
“md" he intended the negative, and by “kdn," tho verb
substantive, so thal lhe Persion of it would be, * Mikin
hath become like his name,” thut is to say, huath becowe
nothing.

When the carrier-pigeon roached the Amir Nih, he was
not more delighted at the victory than at this dispatel,
and he ordered Iskili's salury to Lo increased, saying:
“Buch a person must maintain a hearl free from care in
order to attain to such delicucies of expression,” ?

Aneedote iv,

One who pursues any craft which depends on reflection
ought to be free from care and anxiety, for if it bo otherwise,
the arrows of his thought will fly wide and will not hit
the target of achievement, since only by a tranquil mind
can one arrive at such words.

It is related that o cortain Secretary of the ‘Abbdsid
Caliphs was writing o letter to the governor of Egypt;
and, his mind being tranquil and himself submerged in
the ocean of reflection, was forming sontences precious ns
pearls of great price and fluent as ranming water. Suddenly
his maidservant enlered, saying, “There is no four left.”
The scribe was so put out and disturbed in mind that he
lost the thread of his diotion, and was so affected that
he wrote in the letter “There is no four left.” When he
had finished it, he sent it to the Caliph, having no know-
ledge of these words which he had written.

When the lotter reached the Caliph, and he read it, and
saw this sentence, he was greatly astonished, being unable
to account for so strange an occurrence. So he sent
a messenger to summon the scribe, and enquired of him

= M-JKJLJJ.' ,,_._,E‘Lu -1
* The snbstnueo of this aneedots is given In tho Th dkhei-Guzida, and is cited
by Detibmery at pp. 247-8 of lus Hutoire de Samanides (P, 1845).,
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eoncerning this. The scribe was covered with shame, and
guve the true explanntion of the matter. The Culiph was
mightily astonished and said : “The beginning of this letler
excels the lutter part by as much as the sirn *Say, Ife i
Glod, the One'' excels the stra * T hands of Abd Lalab
shall perish,'® and it is o pily to surrender the minds of
cloquent mon like you into the hands of the struggle for
the necessaries of lifo,”” Then he ordered him to be given
means sofficiently ample to prevent such an announcement
as this from ever entering his cars again, Naturally it then
happened that he could compress info two sentences tho
ideas of two worlds.

Aneedote v.

The SGhib Tsma'il ibn ‘Abbid,® entitled al-Jari (“the
Competent), of Ray,® was minister to the Shdhanshéh.
ITe was most perfect in his accomplishments, of which fact
his eorrespondence and his poetry are two sufficient wilnesses
aud nnimpeachable arbiters.

Now the Sihib wes & man of just dealings, and such are
wont to be extremely pious and serupulous in their religions
duties, not holding it right that a true beliover should
abide eternally in hell by reason of a grain of [righteous]
enmity ; and his servants and retuiners and agents for the
most part followed his example.

Now there was at Qum & judge appointed by the 34hib
in whose godliness and piety he had the firmest belief,
though there were some who asserted the contrary, and
brought information aguinst him, which, howover, lelt the
Béhib unconvineced, until certwin trustworthy persous of
Qum, whose stutements commanded eredence, declaved thal

T Queen, oxii,

b Qm’in: oxi,

* ¥or an account of this grent minister and gonerows patron of lilerature, see
Do Slane’s tranalation of 2bn Khalivkdy, vol. i, pp. 212-217, ood 0. 4 oo p. 330,
spra.

“ S0 B. Both A, nud L. have g1},



a2 CHATIAR MAGQALA,—FIRST DISCOURSE.

in & certain suit between So-and-so and Such-an-one this
judge had accepted a bribe of five hundred fémdns. This
was mightily displeasing to the Sihib for two reasons, first
on account of the greatness of the bribe, and secondly on
account of tho shwmeless unscrupulousness of the judge.
He at once took up his pen and wrote :—

o In the Name of God, the dlerveifud, the Clament. O Judge
of Quin! TFe disnnss you, so Come /'

Scholars and rhetoricians will notico and approciate the
high merit of this sentence in respect ol its brevity, con-
cision, and clearness, and naturally from that time forth
rhetoricians and stylists have inscribed this epigram on their
hearts, and repeat it to the people of the world.

Aneedots vi.

Lomghén? is a city in the district of Sind, one of the
dependencies of Gthazna; and at this present fime nuught
but one range of mountains scpurates its inhabilanis from
the heathen, so that they live in constunt drvead of the
altacks and raids of the unbeliovers, Yei the men of
Lamghén are of good cournge, sharp and frugal, and com-
bining with their sharpness no small rascality,® to such
o degree that they think nothing of lodging a complaint
against o tax-gatherer on account of & maund of chaff or
a single egg; while for even less than this they were ready
to come to Ghazna to complain of exactions, and would
remain there one or two months, and then return without
baving accomplished their object. In short, they are
wonderful hands at patience, and are most stiffnecked in
importunity.

€ 4o, e i PR il = 4 w by
rm ;_ﬂ.]_‘,p A 1..11 u.aln.nﬂ 1.p:1| 1..9711 L._,..ﬁ:s-[“ K.Ulruu .
T lave endenvaured to presorve, foebly encugh, the word-play in the criginal,
* Ou Limaghtn, Seo D do Maynard's Drct. Géagr ds ln Perss, p. 603 ;
Pavel de Cnl.:'gmlln’a Alim ﬁﬂmi, p; IEF-E, Inﬁgr ! d
3 The texis differ conmdarnbly o this senfenee. 1 follow A, which has:

oo U 5 oy olor 0y 2yl e il U1

...{..I.]a.:;_pj.z;
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Now in the reign of Sultin Mahmid Yaminu'd-Dawla,
the heathen one night atlacked them, and damage of every
sort befol them. DBut these were men who could raise
a harvest without soil; and when this event happened
several of their chiefs nnd mon of note rose np and came
to. Ghazon, and, witlh their garments rout, their honds wa-
eovered, and nftering loud lamentations, entered the bazuar
of Ghezna, went to tho King's Palace wailing and grieving,
and so deseribed their misfortune thul even a stone would
have been moved to tears, As Lheir rascality, impudence,
dissimulalion, and cunning had not yet become apparent,
that great minister, Ahmad ITasan of Maymand,' took pity
upon them, and forgave them that year's taxes, exempting
them from all exactions, und bidding them return home,
sirive more strenuously, and spend less, so that by the
beginning of the next year they might recover their former
position.

So the deputation of Lamghfnis returned with great
contentment and huge satisfluction, and continued during
that yoar in the easiest of circamstances, divulging their
socret to no one Whon the year came to an end, the
same deputation returned to present another petilion to the
rainister, simply setting forth that in the past year their
lord the great mwinister had brightened their country by his
grace and clemenoy and had cffectively extended to them
his protection, so that they were now able to dwell in peace
on that border; but that, since their prosperity was still
somewhal shaken, they feured thut, should he demaud the
contribution on their possessions that year, some of them
would be utterly ruined, and that, as o consequence of this,
loss might acerue to the royal coffers.

The minister, thervefore, extending his favour, excused
them the {axes of yot another year. During these two
years the people of Lumghén grew rich, but this did not
suffice them, for in the third year their greed reasserted

! Beo n. 4 on p. 26, supra,
* This I taks to be the menning of A50l85 _uly ol

J
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itself, and, hoping again to be excused, the same deputation
again appeared at Court and made a similar representalion,
Then it becamo appaveni to all the world that the people
of Lamghén wero in the wrong. So the wminister turncid
the petition over and wrote on the back of it: * .4k
khardin khordf™, add'vwhu daed'vhu,” that is to say, * The
tnp is @ ruaning sore: its euwre i its discharge.”  And lrom
{he time of this grent statesman this saying has become
proverbial, and hus proved u-eful in muny cases, Muy the
carth rest lightly on this great man !

Aneedole vii,

There were great statesmen under the ‘Abbasid dynasty,
and indeed the hstory of the Barmocides is well known
and famous, and to what extent were their gifts and rewnrds,
[Tbn] Sahl, ealled Diw'r-Riydsafayn® (" the lord of two
commands "), and his brother Fadl were exalted above the
vory heavens, so much so that Ma'min cspousod Fadl's
doughter and asked her in marriago. Now sho was a dumsel
peerless in beauly and unrivalled in attninments; and it
wons agreed that Ma'min should go to the bride’s honse
and remain there for a month, and afler the lapse of this
period return home with the bride. On the day fixed for
their departure he desired, as is customary, to arruy himself
in better clothes. Now Mw'min alwuys wore black; and
people supposed that he wore it because black was the
distinctive colour of the ‘Abbisids: till one day Yahyd b.
Aktham* inquired of him, “Why is it that the DPrince
of Believors prefers black garments?” Ma'mén replied
to the Judge: “Black garments are for man and for the
living; for no woman is married in black, nor is any dead

L Thewn appaars ba bo o eonfesion here betbwoon the ton brothers,  Hasan Thn
Suhl wne the fother of Pinhn, al-Ma'man's bride, while Fadl bove the title of
Dhw'v- Mgelentayn.  Bee De Sloue's oo Kkalliddn, vol. §, pp. 208-272 and
A08-400 3 vol. it, pp. 472-178.  Also Lhe Lfffﬂ'“n'fr-.]fﬂ'q'ﬁﬁlf ath-Tha'tlibi
(s, De Jong), pp. 73, 74, where a foll pecound is given ol tns morriage.

! Seo Do Sluue's The Kballiddn, w, pp, 33-31,
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man buried in blaek.” Yaly& was greatly swrprised by
this, answer. So on this day Muw'wmin desived to inspoct
the wardrobe; lmt of a thousand conls of satin, of royul
fabrie, of fur, lwnd-woven, of various colours, hand-cut,
of fine Dbluck sillk,’ he neither approved nor aceoplod one,
but clad bimsell in his customnry black, and mounted, and
turned his fuce towards tho bride's house, Now on that
day Fadl had decked out his pulaco in sueh wise that the
noliles wers lilled with wonder thereat, for he had colleoted
8o many rare things that words would fail to deseribe or
enamerate them. So when Mu'min resched the gate of this
palace, he saw a cuarlain susponded, [airer than a Chinese
spring, and more delightful than the assurance of faith,
whoreof the design charmed the heart and the colour
mingled with the soul; and e said to himself: * Whichever
of those thousand conts 1 hwd chosen, [ should have been
shamed here.  Praise be to God and thavks that T was
content with this bluck raiment,”

Now of all the eloborate preparations made by Fadl on
thut day, one wna this, that when Mu'min reached tho
middle of the palace yard, he suw a tray filled with wax,
round which wus srrauged o puttern of pearls! And at
tho feot of each guest were cast several nuts, in each of
which was a piece of paper whovoon was inseribed the
name of a village; and whoever drew one, to him were
delivered the title-deeds of thut village,

Ho when Ma'min entered the bride's house, he suw
a mansion faced with gypsumn aud adorned with puintings,®

¥ The exnek nature of mest of these fobries T have boen unablo to aseortain,

The list runs as follows : 2 s Fd 0 rﬁ..l:]' o g hw k]
] i o= i
M‘:uﬂh‘*:gﬂ
% This sentence is not quite clear. Tt runs: s [A., B, om. ..L_!.."] L.S“"L
i gﬁ.}" .!._bs d)fn.k.r__ﬂ:_r- '.:-\j_ry r_,n.ji [L. om. n.})-g] JJJ_(
TA, B have (Afie g eBer, Loreads: ohse,
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strewn with perfumes of Ohina, faiver than the Lasl at
tho time of sunrise, end sweeter than a garden in the
season of the rose. Ie saw, moreover, cast down and spread
oul at the entrance of the house, mats of cloth of gold,!
embroidered with rubies, pearls, and lurquoises; and in
like manuer six eushions pluced thereon, on which wus
geated a bouuteous domsel sweeter thon existonen and lifo,
and pleasanter than health and youth; in stature such
that the noblo eypress would have subscribed itsell her
servant; with checks which the brightest sun would havoe
acknowledged as sugernin; with huir which was the envy
of musk and ambergris; aud with eyes aftor the likoness
of the onyx and the narcissns! Bhe, rising to her feot,
advanced towards Ma'miéin, with & profound obeisance and
earnest apologies, brought him forward and scaled him in
the chief seat, and stood before him in service. Mw'midn
bude her be seated, whereupon she seated herself on her
knees,® hanging her hend and looking down at the carpet.
Thereupon Ma'min was overcome with Jove: he had
already lost his heart, and now he would have added
therounto his very soul. Ile stretohed out his hand and
drew forth from the pocket of hLis cont eighteon pearls,
each one as large as a spurrow's egg, brighter thun the
stars of heaven, more lustrous than the teeth of the fair,
rounder, nay, more luminous, than Jupiter or Saturn. These
rolled on the surface of the carpet, and, by reason of its
smoothness and their roandness, conlinued in molion, thers
being no cause for their quiescence. DBut the girl paid no
heed to the peatls, nor so much as raised her head. Thereat
was Ma'miu's passion further increased; and ho cxtended

! Thus santence, ngein, is not clear, It rums:

1 o . A &

AoBe "o ey o puer o) iy Lubees ke
ey g phe g

¥ i.e., In the Porsion fashion, on the hecls, wilh {he koscs logethar in fronb.
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Lis hand to caress her, and would have opencd the door
of amorous dalliance. Dut this carcss aroused her modesly
and covered her with confusion, and the delicute damscl
was 8o alfvcted that she was overtnkon by that stute peculinr
o women, and the marks of shume and ubashed modesty
appeared in her choeks und countunance, and she suddenly
oxclaimed : 0 Prince of Helicoers! The commeand of Gued
cometh, seek not then fo hoslon i 171

Therout Mo'midn withdrew his hand, and wos noar
swooning on account of tho extreme beauly of this citulion,
and her graceful application of it. Vet still he could not
tuke his eyes off her, and for cighteen days he came not
forth from this house und concerned himself with nought
suve iwo occupations. And the affuirs of Tadl prospered,
and he atloined to that high pesitiou to which he atiained.

Aneedofe viil,

Again in the time of the ‘Abbhsid Caliphs, in the reign
of al-Mustarshid bi'llah? (may God make his tomb fragrant
and exall his rank in Paradise!l), the son of al-Mustadhhir
bi'llah, the Prince of Believers came forth from the city
of Baghdad with a well-equipped army in full panoply,
and much freasure, and many muniments of war, marching
against Khnrdsfn, on account of a reparation which he
would exact from the King of the World Sanjar.?

Now this quarrel had been contrived by interested persons,
and was due to the machinations ond representations of
conspirators, who fiad bronght matters to this pass. When
the Caliph reached Kirmdnshih, he thore delivered on
d Friday a homily which in eloquence transcended the
highest zenith of the sunm, aud reached the support and

! Qur'n, xvi, 1. Of, Do Slane's The Khellikds, vol, i, p. 270,

3 The twenty-ninth *Abbasid Caliph, reigned & w. 612-529,

* This happened fn A.m G20, Hoe lloutsmn's Keswrd oo Tester relotifs
& I Hustoire das Seldfowerdes, val. ii (1880), pp. 171-178.
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crown of the guard-stars.! In the course of this harangue,
after expressing his distress and despair, he complained of
the TTouse of Seljiig, in such wise that the orators of Arubia
und the rhetoricians of Persia have confessed that, after the
companions of the Prophet (God's blessing and peace rest
on him, and his family), who were the disciples of the
Focus of the I'rophetic Function and the expounders of
his pithy aphorisms, no one had eomposed n disconrso so
weighty and eloguent.  Suid al-Mustarshid: “ W entrusted
ounr affairs to the Honse of Seijig, but they contended against
ws, and the fime lengthened orer Hem, and Ehetr hearls were
hardened, and many of them sinned,”? thal is to say, withdrow
their necks from our commands in the lleligion of Isldm.

Ancedote 1x,

The Gir Khén of Khitd fought a batile with the King
of the World Sanjor, the son of Malikshéh, at the gates
of Samargand, and so fateful was the day to the army of
Islém that Transoxania passed into his power® After
putting to death the Imém of the East ITushmu’d-Din (may
God make bright his exumple, and exiend over him 1lis
Peacel), the Gir Khén bestowed Bukhérd on Alpiugin.t
When the Gar Khén turned back, he entrusted the son
of the Amir Baydndni,® the nephew of Atsiz Khwérazmshéh,

! Pargadayn, two bright stara near the Pale-star, 8 nod + of Trea Minor,
Hea vol. ii omjr Traveller's N ratee, p. 125, n. 2. . T

ol pade JUb ke Vyj d gyt T N U2 Lsps
i . o4, P )
* Bee Mirkhwhind's History of the Sefuigs, ed. Vullers, pp. 176-180.
Prolessor Ttoss hae poifoled out to me thet Gin Khinm i o gonoric titla,  Ses
History of the Moghuls of Contval Avim by Elins and Ross, p. 487 ot sequ,
Baoa also Schefor's Chrastomathoe Torsans, vol. i, p 34 of sogq.
4 8o L., agreving with Schefer, op. cit., p. 20, whers A.ac. 636 is given na the
data of this event. For Alptagin A. and B, read c}:‘"“"hi throughout.

® L. hos L.z-jL"L"J A. u,{,:L_.,. (uneertaing, B. q,_s‘ll"l:'.“ s but I cannot
identily the uame,
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to the Imém Alwad b. ‘Abdu’l-‘Aziz, who was the Imdm
of Bukhérd, and the leading man of his {ime,! so thut
whatever ho did he might do by his advice, and that be
should not tule any step without his instruclions. Then
the Gir Ilhiin turned back and retired to Burs-jan.?

Nuow his justice had no bounds, nor was there any Jmit
{o the offectivoncess ol his communds, und, indeed, in thewe
two things lios the essouce of kingship. DBut when Alptagin
saw a clear field, he turned his hand to oppression, aud
began to levy contributions on Bukhir. So severul of
the people of Bukbird went as an embassy to the Gar
Khén® to seek redress. The Gir Khén, afler the way of
good Muslims, wrote a letter in Persion to Alptugin as
fullows :—

“ In the Name of God, the Meveiful, the Clement. Let
Alptagin know that, ulthough wide distance separates us, our
approval and displeasure are near al hand. Lot Alplugin
do that which Ahmud communds, and Almad that which
Muhwmmad communds. Farewell.”

Aguin and again we huve considered this and reflected
on it, A thousand volumes or even more might be written
to enlnrge on this letier, yel its purport is extremely plain
and colear, noeding no explunation. Seldom bave I seen
anything like it.

Aneedote x.

The extreme eloguence of the Qur’in is in its conecision
of words and murvellous presentation of idens; imilation
thereof results but in cilation, to such a degree that a sense

! For ,._._,L-j;;ﬂ;ﬂ,, A, and B, lave ulhﬁj““:}* “and dhe son of
:Blll.' 1%
® Name uvncertain, L. has Zanjdw, which 8 quite wnsuifable; A,

l.-.l'l-‘."-"’j & (oot clearly logible) ; B., ul.::}..aj '
3 A, hns, instend of u.ll‘:."_,.‘.?!"_,j"' (I.'a reading), u'l_x"j T B,
sl sy
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of awe is produced, and the wise and understanding man
is converfed fiom his state [of doubt]. And this is a clear
proof and treuchaut argument to establish the facl ihot
this Word did nol proceed from the mouth of auy ereated
being, nor issue from any human lips or tongue, but that
the stamp of Eternily is the stigma ol ils prescriplions und
soutonces,

It is related that ono day onc of the Muslims was reciting
before Waulid b Mughira this verso:—* And # wan aaid,
O Earth, galp down thy waters, and O Ileaven, draw thew
wp': and the waler abuled.  This wns the matter effeoted,
Aud 4 [ie. the Ark] rvested wpon Mount Jadi”! * By
God,” snid Walid b, Mughira, * verily il hath beaunty snd
sweetness, and verily at its highest it is terrible as a wild
beast in fury, and at its lowest is as the deepest mine!™?
When even enomies reached such a level of enthusinsm,
by reason of the cloguence of the Qur'én and its incom-
purable height in the domain of religion and equity, to
what degree must friends attain P

Anearlole xi,

In former times it was enstomary with the kings and
tyrants of the world, such as the Pishdadi, EKayéni, and
Sdsénian monarchs and the Culiphs, to vauni themsclves
und compete with one another in jusiice and accomplish-
ments, and with every ambassador whom they despatched
they used to send wise sayings, riddles, and enigmatical
questions, 8o the king, under these circumstances, stood
in need of persons of intelligence and diserimination, and
men of judgement and statesmanship; and several councils

1 Qmn, xi, 46.
Thohus ol i) Oy s allel gl In the margm J.it;.ﬁ
siands 88 o variant on u,-h.d . A, snd B. lLove J.Lg.d- and ;“‘L' for

]
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would be held and sdjowrned, until they were unanimous
as to thoir answers, und when the inver meauings of these
problems and cunigmus were pluin and apparcut, then they
would despatch the ambassador.

This practice was maintained until the time of Muhmiid
b, Subuktagin Yeminu'd-Dawls (may God Lave merey upon
him1). One duy ho desputched s ambussador to Bughrd
Kbédn in Transexanin, and in the letter which hoad Teen
dralled occurved this pussnge : —* God Almighty swith,
¢ Perily the most honowrable of you in Gol’s sight ds he who
is most piovs of you''! The neute and oritieal are sgreed
that here he [i.e. the Prophet] guards himsclf fiom
ignoranee; for the souls of mwen ars subject to no mmore
grievous defeet than this, nor is iheve anght lower than the
fault of folly. To the truth of this proposition and the
soundness of this assertion God's Word slso bears witness :
‘[God will raise up thess of you who believe] and those fo
whom fknowledge hath Dbeen given fo [superior] degrees.”?
Therefore we desire that the Imdms of the lund of
Transoxania and the doctors of the Eust and scholars of the
Khigén's Court should give so much information touching
essentials as to stalo what the Prophetic Office is, what
Saintship, what Religion, what Islém, what Fuaith, what
Well-doing, what Godliness, what the Approbution of
Right, what the Prohibition of Wrong, what the Path,
what the Dalunce, what Jusiice, and what Pity.”

When this letter reached the Court of Dughrd Khin,?
and he had scquainted himsclf with its purport and
contents, he summoned the Imdms of Transoxania from the
different towns and districts, informed them of the matter,
and requested them to answer these words, bidding each
one compose o treatise on this subject, and introduce in the
courss of their dissertation and argument a reply to these

! Que'him, xlix, 13.

* Qurthn, Iviii, 12.

3 Hern A.huuL-,'.L_é and B wls..!}, though they agroe with L. above
and below,
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interrogalions. They eraved a delay of four months; which
period dragged on with all sorts of detriments, the leusi
of which was the disbursements from the tressury for the
splarics of the ambassadors and the maintenunce ol the
Tméms, until at longth Muhaninad b, ‘Abdu’lléh the seribe,
who was Bughri Khin's private sceretary, aud was deeply
vorsed in leurning and highly distinguished in scholurship,
besides being one of the most eloguent siylists among-t the
Muslims both in prose aud verse, said : “T will answer these
guestions in two words, in such wise that whon the greatest
scholurs and most conspicuous men of al-Isldm shall seo my
answor, it shall command their approval und admivation.”
So he took up his pen and wrote under the questious, alier
the fushion of a legal decision (fufied): * Swth God's
Apostle (upon 1whom be the Blessing of God, and also on lis
Family), * Revereuce for God's command and loving-kindness
towards God's people ™ All the Imdms of Transoxanin nt
their fingers in amazement and expressed their admiration,
saying, “llore indeed is an auswer which is poiloct, s un
utteranco which is comprebensive!” And the Kbigin
was mightily pleased becwuse tho diffeulty had boen over-
come by a scribo und not left to the divines. And when
the answer reached Ghuzna, all applnuded it.

It therelore results from theso premises that an intelligont
and nccomphshed Scerctary is a grest ornament o the
brilliancy of a King's Court. And with this ancedote we
conclude this chapler. And from (tod cometh assistance.

Becown Discounse,
On the Nature of Poetry, and the Utility of the Skilful Poet.

Poetry is that art whereby the poet arranges imaginary
propozitions, and adapts the deductions, with the result thut
he ean muke a little thing appenr grent and u gieat thing
small, or cause good to appear in the garb of cvil and
evil in the gmb of good. By acting on the imagiuution,



TIIE PORTTC ART. 43

he exeitos the foculties of anger and coneupiscence in such
o way that by his suggestion wou's tomperaments becowe
offected with exullution or deprossion; whereby he conduces
to the accomplishmwent of groat things in the order of the
world.

Auneedole xit.

Thus they relute that Ahmad b. ‘Abdw’lldh al-TKhujisténi !
was asked, *“Ilow didst thon, who wert originally an
ass-herd, becowo Amfir of Khurdsin 2"  ITe veplied : *One
day I was reading the Divéan of Ilandhala of Bédghis? in
Bfidghis of Khujistin, when I chanced on these two
couplets :—

Copa et o6 S s b e et S e
C oy @ eilom g b Coler iy Uy S

¢ If Tordship lies wilhin the lon’s jmes,
o, visk 1f, and from those dread portuls seise
Such straight-confronfing death ng men desive,
Or viches, greatness, vank and lasting ease.’

An impulee stirred within me such that I could in no
wise remain conlent with that econdition wherein 1 was.
I therefore sold my asses, bought a hovse, and, quitting
my country, entered the service of ‘Amr b. Layth? At
that time the fortune of the Sufféris still Hoated at the
zenith of its prosperity.  Of the three brothers, *Ali was the
youngest, and Yu'qib avd ‘Amr had precedeuce over him.

Voo Khmjiston,—In the monpntaing near Temdt.  From thi= country issnad
Ahmod b, CAbde'llah al-Khojistiod, who rovolted at Nishhpor and diod in
A, 384" (Barbier do Meynanl's Dist, Géogr., frisfor., ef Lalf, de ln Pire,
E. 107.) The learned editor points out, however, thul, aceonting to Ibou'l-

thir, Ahmad was nesnssinnted in Uhe month of Showwil, A . 268, after having
reigned ot Nislbpir for six years. Soo the Jowrns! Aeiatigue for 1845, p. 346
ol peqqy. of the second hinld,

4 Hoo Ethé's Riddagl's Forldufer und Feilgevsssen, pp. 38-10, where thess
verses, and othies by the snme paet, ave eited.

4 Brothor of Ya'gdb b, Layth, the tounder of the shorl-lived Saflfed dynnsty.
"Amnr reigned fvom Aac 2058 bo ar. 287, ’
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When Ya‘gib came from Khurfsdn to Ghogna over the
mountains, ‘Ali b. Layth sent me back from Jtilif-i-Sunyin
(“ihe Stone Rest-house ™) to act us his agent to his foudal
estatos in Khurésdn. 1 Lad collected an army of & liundred
on the roud, and hud with mo bosides semo twenly horsemon
of my own. Now of the estates hold in finl by ‘Ali b
Layth one was Karikh! of Hlerft, u sceond Khin-i-Nishapir,
When I reached Kardkh, I prodused wmy wuwrrant, wad
what was paid to mo I divided amongst the army und gavo
to the soldievs. My horsomon now numbered throe hundred.
When I reached KLwdl,* sud aguin produced my warrant,
the burghers of Khwaf contested il, saying, ‘Do we want
a magistrate with [0 bodyguned of only] ten men?’?
I thereupon decided to ronounce my allegiunce to the
Safféris, looted Khwal, proceeded to the village of Yashb,!
and came to Bayhag, where two® thonsand horsemen joined
me. I advanced and toock Nishipdr, and my afluirs
prospered and improved until all Kharfsdn lay opon to
me, and I took possession of it for myself, Of all this,
these two verses of poetry were the canse.”

Salimi® relates in his history that the affuirs of Alimud
b. ‘Abdu'llih prospered so greatly that in ome night at
Nishapir he distributed in largesso 300,000 dinkrs, 500
head of horses, and 1,000 suits of clothes, and to-day Le

! Beo Barbior de Moynard's Diwt. Géogr., st | ef Let. de In Terae, p. 487,
B. and L. have ** of Marv."

* fhid., pp. M3, 218,

3 The toxt and sense are both very doubbful. A. [f, 128) hns !JL" RTLYs

C o 80U Wl Zes®, winlo tho lithograph has ely Ll &S sl
‘ab ao b

* Tha MBS, bave plunly 1..\..‘.. W i.__.-a.'a‘,..'r‘i_;i.':.ujﬁ, while tha
lithograph has i...x,.‘n Wi a_.u‘.‘,.u T I canmot, however, find mention of

the village.

* The lithograph reads ** a thousand.”

* Coutormng Ibn Baltm, the nuthor of & Tebagdiu'sh-Shu'ard (1, Ap.
B45-6), who is probubly mlended, soo J.I4.A.8. for Junuary, 1809, p. 48,
Tootnots,
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glands in history as one of the victorions monarchs, all of
which was brought about by these {1wo couplets of poetry.
Many similar inslancos are to be found amongst both the
Arabs and the Porsians, but we Jiove restricled ourselves
to the mention of this one. So a king cannot dispense
with o good poot, who shall conduce to the immortality of
his nome, and sholl record hia fame in eiwdns and Looks.
For when the king reccives that command which none
can cseape,! no trace will remain of his army, his freasure,
and his store ; bul his name will endure for over by reason
of the poot’s verse, as Sharif-i-Mujallidi of Gurgén says:—?
" w“-ﬁ.—#ﬂ} il .L.UJ'J 'h:l . - wwaile Uﬁﬂ shad
o From all the breavnres honrded by the Townses
OF Seisdn and of Sdmdan, in onr days

Nothing surcives eavept the song of Dirbad,
Noathing da left save Ridagl's swerd lays.”

The names of the monarchs of the age and the princes
of the time are porpetnated by the admirable verse and
widely-current poems of this guild; as, for instance, the
names of the House of Simén by Usthd Abd ‘Abdi'llah
Jaffar b Muhammaod ar-Ridaki® Abo'l-*Abbis b, ‘Abbés*
az-Zanji, Abua'l-Mathal® al-Buokhéri, Abd Ishaq Jtybéri0
Abw’l-Tlasan al-*Aji," and Tehéwi, and Khabbészi® of
Nishdpdr, and Abo'l-Husan al-Kis&'i®; sud the names of

! Le., when he ermes to die.

i B omits the poet’s nume nllogofher. L. has Wigids,

# pl-fAwli'a Luddh, part i, Ho. 7.

4 1bid., No. 8, and orn's od. of the Twgphat-i- dsed!, p. 24, fmi paragraph.

" L. ban ‘-‘,5!." and A, (f. 12} u.x“).

' * Ibid., No. 26, and Asdi, p. 25

¢ Ibid., No. 10,

T The lithograph omits this name and the west; Al (f. 13a) hos ‘_ﬁ:“:ﬂ,
I sappos for *os¥\, *anfant vourri d'ua It dtrangor ' ; while B. as

U‘-Fvﬂ .
&t Awil, No. 20,
¥ Bow EhE's munograph, Die Lisder dea Kied'l,
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the kings of the ITouse of Nasiru'd-Din [ie. the Ghaz-
navids] by such men as ‘Ungurl, ‘Asjudi, Farrukhi,'
Bahvimi,? Zaynatl,® Bozurjmibr of Qd'in? Mudhuffar,?
Manahtizf,® Montchibhel,! Mas'0dL®  QusArdmi,?  Abd
Tlanifa Iskaf (“the Cobbler™),™ Réshidi, Abul-Faraj of
Ring, Mas‘id-4-5a‘d-i-Salmin,? Mulwmmad Abd Nose,™
Shah Abi Rija," Ahmad Khalaf, Uthmén Mulhided,' and
Bun&’f1®; and the names of the ITouse of Khigin throush
Lald'i, Guldbi, Najibi,? Farkhir,® ‘Amq of Dukhard,"
Rashidi of Samarqand,® Najjar (“the Carponler”)® -i-
Shghurjl, ‘Ali Pauidi,*® the son of Durghish,® ‘Ali

b Well-known contomporarios of Firdanst, Menlion is made of the frst and
i*“thluf whose poems lithogmphed editions hove been published ot Tiluin)

urther on.

1 Alm'l-Hosan *Al of Sarakhe.  Boo Majmats'l= Fugald, vol, i, p. 173,

* Znynati-i- Alavi-i-Mahmadi-i-Kbhuthsiint, Bee 4L F., vol. 1, p. 241,

4 Cwim B, Thefilidm b, Mansfr.  Hoo JL R, vel, 4, p. 00,

5 (e Mudhaifari, of Pauj-dili.  Seo 3, K, vol. i, p. 208,

f Aba Setid Abmad b, Mulummad of Sameegned. 8ea A5 2, vol. 1, p. 606,

T Bee tho edition of his Sieds by A, de Tiilwrstcin Koximivki.
t:ﬂﬂl:zs’ﬁr]i of Ray (sco ALK, i, p. 503), another Gihaxnavid pact, is apparently

* L, pubstitules Ghedd'inl, For Qashriomi see Tlorn's Aendi, p. 27,

¥ Of Morr or Ghozna,  See 'Awli’s Luddd, ch. x, No. 21, and ALF., vol. §;

. B3-84.

1 Bew AL F, i, pp. 70-78.

1 Abu'l-Fokhe Mus'td b, #a'd b, Salmfm of Ghowan (diad om. 515 or 525),
Bee Xlom's Lughnt-1- Fuew of Asndl, p, 28, and A E, 6, b 614,

13 T, hns Maojd-i- Namr. T enn find no paretienlars eoncerning bim,

VW Bee AL R, §, pp. 08-70. IIo was of Ghasna, and also the lagad of
Fhihllhu*ﬂ-ﬂin.
TIIIJ: Emi D;wluhhllh'n Tedbdira (pp. 03, ™ ol my fortheoming edition),

nqa ii, No. B,

b }. ndds ¢ Muwjdd,” an ervor  for  “ Majddd'  Ses Dowlatehbh
lﬂ?’ #3-09), Tabaqn ii, No. 0 ; ALF, i, pp. 294-274,

T L, omits this name and the vext.  Nopibu'd-Din Jurbbdbokin! (e of
Gulpheagha) fs meant, Ses ALF, i, pp. 534, BI5,

= Sea Dawlntshih (pp. 60, 70), Tabaga i, No. 18,

19 Bop Dawlntshbh (pp, 64-07), Tobaga i, No, 16; ALF,, 1, pp. 316-350,

¥ Bea Horn's Azadf, p. 18,

3 Hes Anecdote xix, e ; and IMorn's Asedi, p. 81,

* The second word is vory uncertain,  T.. hos ,,J.\...l*LT T A, ‘_;.1...;1..: , 0T
wsali; B, JHU; Tt lower (Aneodote xix), A. has sl (ie

hf-"'ﬁ'l-',r or L_;.l,,ﬂ.:}, whiel T taks te be the correct form,
2 1. omits. B. hns u.:q:ﬁ)[}. Tn both MSS8. tho first word is writben

Ay which may atand [or sy or possilily the correel reading is Bashedelr-i
Marghazi, Bev ALF, i, p. 171
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Sipiliri,! Jawharf,? Sa‘di, the son of Tisha,® and ‘Ali Shatranji
{(“the Chess-player”)*; and the names of the Iouse of
Seljiq by Farrukhi, Karkhéni, Lamii of Dabistan® Jo'far
of Ilwmaddn, Firdsi-i-Tokbed,? Burbdol? Awie Mofizi,
Ab’'l-Ma'li of Ray,* ‘Amid Tomill,' and SBhibdbi'®; and
the names of the rolers of Paburistdn twough Qunrd of
Gurgdn,'* R4AD of Nishapin,™® Xaliyati® of Ganjn, Kisa
Fili, and Bilrkala™; and tho nawmes of the kings of Ghir,
the ITonse of Shonsnb (may God eause their rule to ondure
for ever!), through Abu'l-Qbsim Rali‘, Abd Bakr Juwhari,
this least of mankind Nidhfni--“Arddi, and ‘All 8dfi, The
diicdns of these poets are eloquent us to the excellence,
comeliness, munitions and forces [of war], justice, bounty,
wurlh, nobility, doughty deeds, judgement, staleeraft, heaven-
sent success and inflneues of these former kings, of wlhom
to-day no trace remains, nor of their hosts and retinues
any survivor. Ilow many nobles there were under these
dynasties who enjoyed the favours of kings, and dispensed
wntold largesses to these poets, wnd conferred on them
sources of income, of whom to-duy no trace remains;
though many were the painted paleces and charming gardens
which thoy created and embellished, but which to-duy are

' Boo ‘Awli's Tubdd, ch. viil, No. 30 ; ALF, 1, pp. 244, 215 ; Db the identily
s uncerkain.
2 Cnllel ""tho goldsmith** (Zergar). 8ee Dowlatalih T1E-121),
Paba o, e 8 (Zargar) (np )
T Vary doubiful, L. omits. A bas @had e 37 By Qs 40
4 Noliced in eh. x of “\wii’s Lnbdl; ALF, 1, pp 344, 314,
& M, i, pp. 491-501,
* Dath M35, have ‘_d\_'-".-é}jl;nj LT
T Tha Inther of Mufizzt. Doth are mentimad in Aneedoto v, fnfia,
"B ALF., i, pp. 79, 8O
¥ Koméle'd-Din Amnid of Bukbfek, Sea AL F, i, pp. 480, 487,
1 Bhiltba'd-Dio Apmad b, Ma'ayyed of Nosf, newr Sameeyund, FF,
i, pp. 810, 811.
W ALK, i, pp 477, 478,
n M.F., 4 pp. 220, 221,
1 T, Tins L;\.i;.

W L, hne QA'ind for Fali, and omils Barkaln,
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levelled with the ground and uniform with the deserts
and ravines! Says the nuthor :—

Co S iy Ao &S sk Ly
oS L aly o i) il oS
st et K 0 JTs o &
‘._;ls_-ﬁ l.'_'-....!JJLA._;JM t"..'k.-l

o How many @ padece did greal Weadmad radse,
At whase tall towwers the Moon oid sband o gase,
Whereof one hrick vemainefh not in place,
Though still re-echo * Ungurf's sweet lays.”

When the Monarch of the World Sultin ‘Ali'w’dunyd
wa'd-Din Abd ‘Ali al-TTusayn b, al-Husayn, the Choico of
the Prince of Believers (may his life be long, and the
umbrella of his dynusty victorious!) marched on Ghazna to
avenge tlhoe two martyred kings and laudable monurchs,!
whom Sultdn Bahrimshah had previously put to death alior
the fashion of commmon thieves, freating thom with every
indignity, and spenking lightly of them,? he sacked Ghuzna,
and destroyed the buildings raised by Mahmid, Mas‘dd, and
Ibréhim, but he bought with gold the poems wrilten in
their praise, and placed them in his library. In that army
and in that city none daved call them king, yot ho himself
" wonld read that Shdhndma wherein Firdawsi says :—

1 Qutbu'd-Din Mubammad and Sayin’d-Din Bard, both killad IF Enhrfimehilh
the Ghasnavid, townrds the middle of the sisih century of the Flght. From
hia devestation of Ghazoa (. 660, an, 1166-6) 'Alli u'd-Din Ilasayn the
Ghorid 1eeeived the title of Jakdn-sis (** the World-consomar ).

* This sentencs in obecure in the fies portion, Tt runs as follows in A.:—
slaoly 5 2 ;t.ﬂ.«,duﬁw:.w'ljﬁ- . 1 e gl
[A- 1] UL:"U! sl g L._,th...a_, ) el 0 [L. 4] dons
208 \listal [A. 4] 4 WS aned Lo 2 u;uja Ay 0y

oo e la i [T ] i \@hE, woy
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O RUE UVl P R TRt PSR- P LY (X S
faffy e an )1 sl ¢ 08 bl vpaes lodlesr

S OF the ehilid in als cof, ere ifs lips yeb are dry
From the milk of ils molher, * Maluntd I 15 the ery !
Malimtd, the Great Iing, who sueh ovder doth keep
That in peace from one pool dvink the wolf and the sheep 17

All wise men know {hat herein was no reverence for
Mahmid, but only admiration for Firdawsi and his verse.
Had Mahmd understood this, he would probably not have
left that noble man disappeinted and despairing.

Excunsus,

Now the poet must bo of tender temperament, profound
in thoughi, sound in gewius, clear of vision, quick of
insight. He must be well versed in many divers sciences,
and quick to oxtract what is best from his environment;
for as poelry is of advanlage in every science, so is every
scicnce of advantage in poetry. And the poet must be of
pleasing conversation in social gatherings, of cheerful
countenance on festive ocensions; and his verse must have
attained to such a level that it is wrilten on the page of
Time and celebrated on the lips and tongunes of the noble,
end be such that they transcribe it in books oud recito it in
cities. For the richest portion and most excellent part of
poetry is immortal fame, and until it be thus confirmed
and published it is ineffectual to this end, and this result
cannot accrue from it; it will not survive its author, and,
being inéffectual for the immortalizing of his name, how
can it confer immortality on another P

But to this rank a poet cannot attuin unless in the prime
of his life and the season of his youth he commits to memory

4
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20,000 couplets of the pootry of the Ancients and 10,000
verses of the works of the Modems, holds them constuntly
before his eyes, and continnally reads and marks the dhvdns
of tho mastors ol his art, observing how they have aequiiled
themsolves in the strait passes und delicato places of song,
in order that thus the fashion and varictios of verse may
become ingrained in his nature, and the defeets and boautios
of pootry may be inscribed on the tablet of lis under-
standing. In this way his siylo will improve and his genius
will develop. Then, when his {aste has been [ormed by
wide reading of poetry, and his style of oxpression is thus
strenglhoned, let him address himeelf seriously lo the poetic
art, study the science of Prosody, and peruse the works
of Master Abu'l-Ilasan Bahrémi of Sarakhs, such as
the “Goal of Irosodists” (Ghdyatu'l- Aridiyyin), the
“Thesaurus of Rhyme” (Kansuw'l-Qdfiya), ond the works
treating of poelic idoas and phrascology, plegiarisms,
biographics, and all the sciences of this eclnss, with such
& mastor as he deomoth best, that thus he in turn may come
to merit the title of Mastor, that his none may remain on
the page of time like tho names of thoso other Musters,
which we have meniioned, and that he may be able to
discharge his debt to his patron and lord for what he obtains
from him, o that his namo may cudure for ever.

Now it beshoves the King to paironize such a persom, so
that he may remain in his service and celebrate his praiso.
But if he fall below this level, he should waste no money
on him and pay no heed to his poetry, especially if he be
old; for I have investigated this matter, and in the whole
world have found nothing worse than an old poet, nor any
money more ill spent than what is given to such. For
one so ignoble as not to have discovered in fifty years that
what ho writes is bad, when will ho discover it? But if
he be young and has the right talent, even though his
verse be not good, thero is some hopo that it may improve,
and according to the Law of Ohivalry it is proper to
patronize him, a duty to take care of him, and an obligation
to maintain him,
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Now in the service of kings manghi is beiter than
improvisation, for thercby the king's mood is cheercd, his
receptions are mado brilliant, und the poot himself atiuins
his object. Such [avours as Ridogi obtuined from the
Houso of S8imén by his improvisations and by virlue of
his verse, none othor hath experienced.

Aneedote xiii.

They relate thus, that Nasr b. Ahmad, who was the
central point of the Sdménid group, whose fortunca reached
their zenith doring the days of his rule, was moat
plenteously equipped with every menns of enjoyment and
material of splendour— well-filled tremsuries, an efficient
army, and loyal servants. In winter he used to reside at
Bukhdrd, his capital, while in summer he used to go to
Samargand or some othor of the cities of Khurdsin., Now
one year it was the turn of Herdt. He spent the spring
ot Bédghls, where are the mosl charming pasture-grounds
of Khurfésin and Irig, for there arc nearly o thousand
watercourses abounding in waler and pasiure, any one of
which would suffice for an army.

When the beasts had well eaten, and had regained their
strength and condition, and wore fit for warfare or to talke
the field, Nasr b. Ahmad turned his face towards Ilerdf,
but halted outside the cily of Marghazir-i-SBapid and thers
pitched his comp. Cool breezes from the north were
gtirring, and the frait was ripening in the districts of Malin
and Karikh '—fruit which can be obtained in but few
places, and nowhere so cheaply. There the army rested.
The climate was charming, the breeze cool, food plentiful,
fruit abundant, and the air filled with fragrant scents, so
that the soldiers enjoyed their life to the full during the
spring and summer,

! Bea Bimbier do M ‘s Diet. de ln Perse, pp. 487, 611-612, according
io which the lormer village is distant from ort two pamsangs, tho Intto ten.

19965
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When Mihrgéin! arrived, snd the juice of the grape
came into senson, and the cglantine, basil, and yellow rocket
were in bloom, they did full justice to the charms of autumn,
and took their fill of the pleasures of that season. Mihrghn
was protracted, for the cold did not wex sovere, and the
grapes proved to be of exceptional sweetness, Ior in the
district of Ierdt onc hundred and {weniy differont vurielies
of the grapo occur, each sweeter and moro delicious than
the other; and amongst then ave in particular two kinds
which are not to be found in any other region of the
inhabited world, one called Twrniypin? and tho other Gulelldi,?
tight-skinned, slender-cored, and luscious, so that you would
surely say they were [flavoured with] cinnamon! A cluster
of Gulchidi grapes sometimes aitains o weight of five
maunds ; they are black s pitch and sweet as sugar, nor
can one eat many for the sweetness that is in them. And
besides these there wero all sorts of other delicious fruits.

So the Amir Nasr b. Ahmad saw Mihrgén and its fruils,
and was mightily plensed therewith. Then the narcissus
began to bloom, and the reising were plucked and stoned
in Mélin, and hung up on lines, and packed in chesls ; and
the Amir with his army moved inlo the two groups of
hamlets called Ghilra and Darwéz. There he saw mansions
of which each one was like highest paradise, having beforo
it a garden or pleasure-ground with a northern aspeot.
Thore they wintered, while the Mandarin oranges began

! Tha festival of the autumnal equinex, which foll in the old Persian menth

" of Mihr.

*B0 L. B.has L35, A by . The usual meaning of the word
nppears to be o sieve or busket made of osiers, Seo Horn's deadl, p. 99, L 1;
Balomann's Shams i Faehrii Lezicon, p. 86, 1. 13, and note ad safs.

* Tho reading is very uncertain. A.]mh;&gs,L.ﬁJ;cﬂf.

4 Ilere also the rending i wneorbnin, I follow A., which seems to rvoad:

gt e Mo [T 0 & J€ady. Lo To & JS
s g3
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to arrive from Sistdn and the sweet orauges from Mézan-
darfin ; and so they passed the winter in the most agrecable
manner.

When [the second] spring came, the Amir sent the
horses to Badghis and moved his camp to Milin [to o spol]
between two siremns, And when summer eame, the [rnits
again ipened ; and when Milrgén came, he snid, “Lot
us enjoy Mihrgén at Ilerdt ™ ; aud so from scason o scason
he continued to procrastinate, until four years had passed
in this way. For it was then the heyduy of the Simbnian
prosperity, and the land was flourishing, the kingdom
unmenaced by foes, the army loyal, fortune favourable,
and heaven auspicious; yet withal the Amir's attendants
grow weary, and desire for home arose within them, while
they beheld the King guiescent, the air of Herdt in his
hoad and the love of Ilerit in his heart; and in the
course of conversation he would declare that he preferred
Herfit to the Garden of Eden, and would set its eharms
above those of the springtide of Beauty.!

Bo they perceived that he intended to remain there for
that summer also. Then the captains of the army and
courtiers of the Iing went to Abu ‘Abde’llah Ribdagi,®
than whom there was none more honoured of the King's
intimates, and none whose words found so roady an
'acceptance, And they said to him: “ We will present thee
with five thousand dindrs if thou wilt confrive some artifice
whereby the King may be induced to depart henee, for
our hearts are dying for desire of our wives and children,
and our souls are like fo leave us for longing after

' Buklbérd.” Ridagi sgreed; and since he had felt the
Amir's pulse and understood his {empor, he perccived that
prose would not affect him, and so bad recourse to verse.

! Bo A., which reads u.l-'“‘""')lﬂ; whila I hns L,:J‘.":",.!Lﬂ' g Claness
sping.™

4 Bep Ethé's excellont meonograph, and lis mbicla in the Eweyelpacdis
Hyitaintes , also 1, 62 of the Jownal {oy Juouavy, 1894,
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He therefore composed a gagida; and, when the Amir had
taken his morning cup, came in and did obeisance, und
sat down in his place; and, when tho musicians ceascd,
he took up the harp, and, playing the “Lover's air,” begun
this elegy :—!

Cond ol e b cs € b 0T wladys oy Ly

o The Jie-yi-Wadiyen we eall lo wind,
We loug for those dear friends dong loft bedind.”

Then he strikes a lower key, and sings :—
fmr ol Wl @l =y lal ety gl Ry,
‘U“%TWL-"" e e fes ‘L.:.n..}di_;y hL&dJ1uﬁg.g-;7-T
Ll ot 5 g e © gm0y AL o Llas
flo ol Gl ol fplaanT Ly sl o
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“ The sands of Orus, toilsome though they le,
Beneath my foct werve soft as sl fo nie,
Glad at the fivend’s veturn, the Orus deep
Up to our girths in lougling wares shall lrap,
Long live Bukldra ! Be thou of good cheer !
Joyous fowards thee hasteth our Ambr /
The Moon’s the Prince, Bukhdyrd is the sky ;
O Sky, the Moon shall light thee by and bye !
Bukhdrd s the mead, the Cypress he ;
Receive at last, O Mead, thy Cypress-tree!”

1 T Euem 1 ﬂn{ well known, bomg eifed in almost all notices of Radagi’s
life (e g by Drwlatshih), in Foihes' Parsan Gramma, pp. P+, 2, 161-1063, aud
m I mn's I aveedy of the Do menia, pp. 2-8,
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When Ridagi reached this vorso, the Amir was so much
affocted {hat he desconded from his throne, bestrodo the
horse which was on sentry-duly,! and sct off for Bukhérd
so precipitately that they earried his riding-boots aftor him
for iwo purasangs, us fur os Bur(ne® and only then did
he poi them on; nor did he draw roin anywhere till he
reached Bukhérs, and Ridagi roceived from tho army tho
double of that five thousand dindrs,

At SBomargand, in the year aar 604 (= a.p. 1110-1111),
I heard from the Dihgén Abd Riji Ahmad b “Abdu’s-
Samad al-"Abidi as follows :—* My grandfaiher, the Dihgén
Abd- Rijh, rolated that [on {his occasion] when Ridagi
reached Saumargand, he bad four hundred camels laden with
lis wealth.” And, indced, that illustrious man wos worthy
of this splendid equipment, for no one has yet produced
o successful imitation of that clegy, nor found means to
surmount triumphantly the difficoltics [which the subject
presonts]. Thus the Poet-laureate Mu‘izzl was one of the
sweclest singers and most graceful wits in I'orsia, and his
poetry reaches the highesl level in freshness and sweotness,
and oxccls in fluency and charm. Zaynu'l-Mulk Abd Sa‘d
[b] Hindd b, Mohammad b. Hindd of Isfahén® requosted
him to compose an imitation of this gagida, and Mu‘izzi,
unable to plead his inability so to do, wrote :—

Ll el 1l gy C (o T bl e
o Now aelvanceth Rustam from Mesandarin,
© Now advanceth Zayn-i-Mulk from Isfuhdan”

1 Khing-s-nmobati. To provide agnine any subiom emergeney, o houwso, rendy
sadlled nnd bridied, wos kept slways at the gate of the Hing's palace, and ib is
this ‘sentiy-horse * to which polmenee 1 hove made,

* L. hes &y U, and in & marginal noto caplaing brinae as moaning furban
or handkerchiof ; but A has &1y 4y, and T sespect that it is really » place-
name. Cf. Sechin's remarks on the deuvation of al-Birdnt's pame of po 7 of
hia translation of the Chrohelogy of Aot Natioms.

¥ Boe Tloutsmo's ed. of al-Bundiri's Hudery of the Selibgs, pp. 93, 101, 106,
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All wise men will perecive how great is the differenco
betweon this poetry and that; for who can sing with such
swootness as does Ridagl when he says :—

¢ - a0 ¢ - ~

2 T g Wl 88 8¢ b T O ity i
 Surely are venowon and prafse a lasting gain,
Even thougl the royal coffers loss sustain I

For in this couplet are soven admirable touches of art:
first, the verse is apposilo ; secondly, antithetieal; thirdly,
it has a refrain; fourthly, it embodies an enunciation of
equivalence ; fifthly, it has sweetness ; sixthly, style;
seventhly, encrgy. Every master of the craft, who has
decply considered the poetic art, will admit, after.a little
reflection, that I am right.

Apeedote xiv.

The love borne by Mohmid Yaminu'd-Dawla to Ayisz
the Turk is well Jmown and famous. It is related that
Avfz wos not romarkably handsome, but bad several
rgood points. Of sweet expression and olive complexion,
symmetrically formed, graceful in his movements, scnsible
and doliberate in action, he was mightily ondowed with all
the arts of courtiership, in which respect, indeed, he had
fow rivals in his time. Now these are all gualities which
excito love and give permanence to friendship.

Now Maohmid was a pious and God-fearing man, and
he wrestled with his love for Ayiz so ihat he did not
diverge by so much as a single step from the Path of iho
Law and the Way of Chivalry. One night, howover, at
& ¢arousal, when the wine had begun to affect him and love
to stir within him, he looked at the corls of Aydz, and saw,
as it were, ambergris rolling over the face of the moon,
. hyacinths twisted about tho visage of the sun, ringlet upon
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ringlet like & coat of mail; link upon link like a chain ;
in every ringlet a ihbusand hearts and under every lock
a hundred thousund souls. Thereupon love plucked the
roing of self-restruint rom the hands of his endurance, and
lover-like he drew him to himself, But the watchman of
i ITalh not God forbulden you fo {ransgress agningt Ilim 27
thrust forth his head from the collar of the Law, stood
beforc Mahmiid, and said: 0 Mahméd, mingle not sin
with love, nor mix the false with {he true, for such o slip
will roise the Realm of Love in revolt against thee, and
thou wilt fall like thy first father from Love's Parmdise,
and remain afflicted in the world of 8in.” The ear of his
fortunate natare being quick to hear, he hearkened to this
announcement, and the tongue of his faith cried from his
innermost soul, * We believe and we afirm.””  Then, again,
he feared lest the army of his sell-control might be unable
to withstand the cvolutions of the locks of Aydz so,
drawing a knife, he placed it in the hands of Aydz, bidding
him take it and cut off his curls. Ayéz took the knife
from his hands with an obeisance, and, having enquired
where he ghould cut them, was biddon to cul them in the
middle. He therefore doubled back his locks to get the
measurement, executed the King’s command, and laid
the two tresses beforc Mahmiid, Tt is said that this ready
obedience became a frosh cavse of love; and Mahmdd enlled
for gold and jewels and gave to Aydz beyond his usual
custom and ordinary practice, after which he fell into
o drunken sleep.

When the morning breeze blew upon bim, and he arose
from gleep to mscend the Iloyal Throne, he remombered
what he had done. He summoned Ayfz and saw the
clipped tresses. The nrmy of remorse invaded his heart,
and the peevish headache born of wine seltled on his brain,
He kept rising up and sitting down aimlessly, and none
of the courtiers or men of rank dared to address o him
any enquiry, until at length IIAjib ‘Ali Qarib, who was
the Chief Chamberlain, turned to ‘Unsuri and said, “ Go,
show thyself to him.” So ‘Unsuri camo in and did obeisance,
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Mahmdd raised his head and said: “I was just thinking
of you. You sec what has happened: say something on
this subjoet.” ‘Unguri said :—

il ol ey i) e e £
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i Though shane it be a furr ond's curls fo shear,
Why rise in wrath or st in sorvow leve 2
Rather vejoice, make wmerry, call for wina;
When elipped the eypress doth moat trim appear.”

Mahmid was highly pleased with this quatrain, and bade
them bring gold and silver, which ho mixed together, and
therewith thrice filled the poet's lap. Then he summoned
the minstrels before him, and drank wine to [the nccom-
paniment of] those two veorses whereby his melancholy had
been dissipated, and recoverced the equability of his {emper.

Anecdote xv.

Now you must know that improvisation is the chicf pillar
of the Poetic Art; and it is incumbent on the poet to train
his talents to such a point s to be able to improvise on
any subject, for thus is money extracted from the treasury,
and thus can the king bo made acquainted with any matter
which arises. All this is necessary to please the heart of
one's patron and the humour of him who is the subject
of one’s eulogies; and whatever poets have earned in the
way of great rewnrds has been earned by improvisations
and poems inspired by the occasion.

Farrukhi was a native of Sistdn, and was the son of
Jiligh,' the servant of Amir Khalaf.? He was possessed

1 Su.&.,hutﬂ.nnﬂL.mﬂEz,!J:-_-,whﬂuH.F,hut,u.
* Soo Dolidmeny's Haston e der Samanides, p. 205,
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of good talents, composed pleasing verses, and was a skilful
performer on the harp; and he was rotained in the service
of one of tho dihgfns of Bistin, who gave him a yearly
allowance of two hundred moasures of corn, cach containing
five muunds, and o hundred dirhums in silver coinage of
Niih [which amply suficed for lis needs].! But he desired
to moarry o woman of Khalal's clientage, whereby his
expenses wore inereased, and ihe baskels and trays weroe
muliiplied, so that Farrukhi remained without suflicient
provision, nor was there in Sistdn auyone else save® their
amirs. Ho therefore appealed to the Dihqén, saying: “My
expenses hove been increased ; how would it be if the
Dihqin shonld muake my allowance of corn three hundred
maunds, and raise my salary by five hundred dirhams, so that
my means may perhaps become equal to my expenditure PV
The Dihgin wrote on the back of the appeal : “ 8o much
shall not be refused you, bat thero is no possibility of any
further inercase.”

So Farrukhf was in despair, and made cnquiries of such
as arrived and passed by to hear of some patron in some
rogion or part of the world who might loock upon him
with favour, so thut he might chance on a success; until
at length they informed him that the Amir Abu'l-Mudhaffur
Chighéni in Chighéniyin* was o munificent patron of this
class, conferring on them splendid presonts and rewards,
and was at that period conspicuous in this respect amongst
the kings of the age and nobles of the time. On the subject
of this choice Farrukhi says:—

o el Joj a2 4 ¢ Gl g o KL

! The wards sy l..L;.T bﬂ 4 oo omitted by L.
A rdﬂdl-i M‘j’ﬂ?j}-

3 L. hina j\ for » 80 that {ho sense would Uen be * anyone of theiramirs.”

4 Or, in 1ls Arabicteed form, Stpkdriydn, o place in Tronsoxania, near Thmidh
and Gubbdhipin. Bee Do Goojo's Bl Gesgr. Avab, whero il 8 mmtioned
ropoatadly.
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“ In @ caravan of merchandise from Shidn did I sfart,
TFith fabrics spun withen my brain and woven by my heard,”

In truth it is a fine clegy that he composed on the DToetic
Art, incomparable in the beauly of its eulogios.

8o Farrukh{, having furnished himself with whal was
necessary for the journoy, set out for Chighéniyn. Now
Abu’l-Mudhaffur had 18,000 maores, rondsters,' ench one of
which was followed by its colt. And overy yesr tho Amir
used to go oul to brand the mares, and al this moment
he happened to be at the place where the branding was
done; while “Amid Asad, who was his steword, was ol
the capital preparing provisions to be conveyed to the Amir.
To him Furrakbi weni, and recited a gosida, and submitiod
to him the poetry he had composed for the Amir.

Now ‘Amid As‘ad was a man of parts and a poet, and
in Farrukhi’s verse he recognized poolry at once fresh,
sweet, pleasing, and masterly, while seeing the man himself
to beill-proportioned, clothed in a torn jubba worn anyhow,?
with a buge turban on his head after the manner of the
Sagzis, of the most unpropossessing appearance from head
to foot ; and this poetry, withal, in the seventh heaven. He
oould not believe that it had been composed by this Sagzi,
and, to prove him, said: “The Amir is at the branding-
ground, whither I go to wait upen him ; and thither I will
{ake thee also, for it is a mighty pleasant spot—

! W ;_g’l‘-?' a4 Jh’."
¢ World wnthin world of verdure will thou see ' —
full of tents and lamps like stars, and from each tent
come the songs of Ridagi, and friends sit together, drinking

wine and making merry, while before the Amir's pavilion
o great fire is kindled, in size like unto several mountains,

U The word is ubl,, orxplamed in the margie of L os meoanmng s 34.'1..};

‘h.‘h:r_jd
2 Pishu par.

FIE
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whereat they brand the colts. And the King, with the
goblet in one hand aud the lsssoo in the other, drinks
wine and gives away horses. Compose, now, n gnsida,
deseribing tho branding-ground, so that I way {uke thee
before tho Amir.”

That night Farrukhi went and composed the following
gagtda, which he brought before ‘Amid :—!
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t Sinee the meadow hides its face in sabin shot with greens and

blues,
And the mountains wrap thelr brows in silken veils of seven
fiues,

Earth is teeming like the musk-pod with aromas rich and rare,

Foliage bright as parrof's plumage doth the graceful willow
wear.,

Yestorden the midnight breeses brought the tidings of ihe
apring :

Welcome, O ye northern gales, for this glad prowise which
ye bring |

Up its sleeve dhe wind, mescometh, pounded mush hath slorved
away,

While the garden fills its lap with shining dolls, as though for
play.

b L. substitubes ® Fallir-i- Dawlat.

* Tho Tihehn od. has: © KKy LaK, ltols  laols,

180 A L. has fuls.

48 Acond L. The ed. has © olo o,



G4 OHAILAR MAQALA.—SECOND DISCOURSE.

On the branches of syringa necklaces of pearls we see,

Ruby earrings of Badakshdin sparkie on the Judas-tree.

Bines the branches of the vose-lush eavmineg eups and beakers
beore .

Human-like five-fingered lands reach dowmrards from the
BYCARIONE.

Gardens all rhameleon-coated, branehes with chameleon whorls,

Pearly-lusirous pools arveund us, clouwds above us raining prarls !

On the gleaming plan this coaé of many colowrs doth appear

Lika a robe of honour granted in the couré of our Amir,

For our Prince’s Camp of Branding stivrelh in theso joyful
days,

So that all thiv age of ours in joyful wonder stands aguae.

Green within the green you see, hke ahies within the firmanent ;

Lile a_fort within a fortress spreads the army, tent on font,

Every tent containg a lover vesting tn his sweetheart's arms,

Erery pateh of grass revealelth to a friend a favonrite’s charps.

ITarps are sounding 'widst the verdure, minstrels sing their
lays divine,

Tonés vesound with elink of glasses ag the pages pour the wine.

ICisses, elaspings from the lovars; coy veproaches fram e fair ;

Wine-born shonbers for the sleepers, while the minstrels wake
the air.

Branding fires, like suns ablaze, are kindled af the spacious gale

Leading to the Stale-papilion of our Pringe so fortunate.

Leap the flames like gleaming lances draped with yellow-lined
brocade,

Iotter than a young man’s temper, yellnwer than gold assayed.

Branding tools like coral branches ruby-tinted glow amain

In the fire, as in the ripe pomegranate glows the erimson grain.

Rank an rank of aclive boys, whase walehful eyes no slumbsr
knaw ;

Steeds which stll awoit the branding, rank on rank and row
on 1010,

On his horse, the river-forder, roams our genial Prince afar,

Ready to his hand the lassoo, like a young Tyfandiydr,

Like the locks of pretly childven see 1 how it curls and bends,

Yot be sure 1ls hold i stronger (han the covenant of friends,

+
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B’ l-Mudhaffur Shah the Just, surrounded by a noble band,
Iing and conguevor of eities, brace defonder of the Zand,
Serpent-coiled in skilfil hands fresh forms his whirling nooss
doth take,
Lilee vndo the vod of Moses metamorphosed fo a snake,
Whosaeeer hath been caplured by thné noose and eiveling Iine,
On the firee and flank and shoulder erer bears the Royal sign.
Bt though on one sida he brands, he giveth alse vich rewards,
Lreads Ms poets wilh a bridle, binds bis guests as though 1with
cords.”

When ‘Amid As‘ad heard this elegy, he was overwhelmed
with amazement, for oever had the like of it reached his
cars. He put aside all his business, mounted Farrukhi on
u horse, and set out for the Amir, whose presence he entered
about sundown, saying: “ 0 Sire, I bring thee & poet the
like of whom the eye of Time hath not seen since Dagiqi's
face was veiled in death,” Then he related what had
passed.

So the Amir nccorded Farrukhi an audience, and when
he came in he did revercnce, and the Amir gave him his
hand, and assigned him an honourable place, enquiring
alter his health, treating him with kindness, and inspiring
him with hopes of favours to come. When the wine had
gone round several times, Farrukhi arose, and, in o sweet
and plaintive voice, recited his elegy, beginning :—

‘ wher j aaily d*—"__} e ey s iy At @yl

“ In a caravan of merchandise from Sistdn did I start,
With fabrics spun within my brain ond woven in my heart.”

When he had finished, the Amir, himself something of
a poet, expressed his astonishment at this gasida. ‘Amid
As‘ad said, “ Wait till you see!” Farrukhi was silent
until the wine had produced its full effect on the Amir,
then he arose and recited this elegy on the branding-ground.
The Amir was amazed, and in his admiration turned to
Farrukhi, saying: “They have brought in a thousand colts,
il
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all with white forcheads, fellocks, and feet. Thou art
o cunning rascal, a Sagz{; catch as many ss thou art able,
that they may be thine.” TFarrukhi, on whom the wina
had produced its full effect, camo oul, took his turban from
his head, hurled himself into tho midst of tho herd, and
chased a drove of thern before him neross the plain; but,
though he caused them to gallop hither and {hither, he
could not catch a single one. At length a ruined resi-houss
situated on the edge of the camping-ground came into view,
and thither the colts fled. Furrukhi, being tired out, placed
his turban under his head in the porch of the rest-house,
and at once went Lo sleep, by reason of his extreme wearincss
and the effects of the wine, When they counled the colts,
they were forty-two in number. The Amir, on being told
of this, laughed and said: * Te is a lncky fellow, and will
come to greut things, Look after him, und look after the
colta as well. When he awakes, wakan me too."” So they
obeyed the King's orders.

Next day, after sunrise, Farrukhi arose. The Amir had
already risen, and, when he had performed his prayers, he
gave Farrukhl an sudience, treated him with great con-
sideration, and handed over the eolls to his attendants.
He also ordered Farrukhi to bo given a horse and equip-
ments suitable to a man of rank, as well as a tent, three
cumels, five elaves, wearing apparcl, and carpets. Ho
Farrokhi prospered in his service, and enjoyed the greatest
circumstance, and waited upon Sultin Mahmid, who, seeing
him thus magnificently equipped, regarded him with the
same regard, and his affairs reached that pitch of prosperity
which they reached, so that twenty servants  girt with silver
girdles rode behind him,

Aneedots xvi.

In the year a.n. 610 (a.p. 1116-1117) the King of Islém
Sanjar, the son of Malikshdh the Seljiq (may God be
mereiful to him!), chanced to be encamped at the epring
season wilhin the marches of Tis, in the plain of Tariq,
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when I, in hopes of cbtaining some favour, joined his Court
from Herfit, having then nothing in the way of equipment
or provision, I composed a gasida and went to Mu'izsi, the
Poet-laureate, to seek for his counsel and supporl. Ile
looked ol my poom, and, having tested my talents in several
ways, behaved in the most noble mapner, and deemed it
his duly to act m the way befitling so great a man.

One day I expressed in his presence o hope that Fortune
would be more favourable to me, wnd complaived of my
luck. Ile answered geninlly: *Thou hast laboured hard
to acquire this science, and hast fully mastered it: surely
this will have its effect. My own case was precisely similar ;
and good pootry has never yet been wasted. Thou hast
a goolly share in this art: thy vers is even and melodious,
and is still improving. Wuit and ses the advantages which
thon wilt reap from this scionce. TFor though Fortune
should al first be gradging, matters will eventaully turn ont
as thou wishest.

“ My father Barhéni, the Poet-laurcate (may God be
merciful to him !), passod away from this transitory to that
oternal world in the town of Qazwin in the early part of
the reign of Malikshdh, ontrusting me to the King in this
verse, since then become fumous :—!

O T am flitting, but T leave a son belund me,
And commend him to my God and to my Kng.'

“S8o my father's salary and allowances were tran<ferred
to me, and I became Malikshdh's courl-poet, and spent
& year in the King's sorvice; yot was I unable to see him
save from a distance, nor did I get one dindr of my salury

} This vetse, to which are apdded soveral olhers, 18 commonly ssoribed ta
the Nidhhen'l-Mullk, o g by Dawlaishalh qa 59 of my forthooming adlhnn?.
Apart the dmprobability thet one whe lny dping of a moital weund would
bo in the mood 1o compose versos, wo lemn from tlus anecdots thot (he
Nidhému'l-Mulk ** bad no opimon of posts bosnse he had no slall w ther an ™
The verso which gives hus age as 04 ab the trme of his death (he was actually
80 nt most) 18 alone encugh Lo disea eilit tho stoey.
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or one maund of my allowances, while my exponditure was
inercasod, I became involved in debt, and my brain was
porplexed by my affuirs, For that great Minister tho
Nidhému'l-Mulk (may God be merciful to himl) had no
opinion of poets, becanse he had no skill in their art; nov
did he pay any attention to any one of the roligious leaders
or mystics.

“One day—it was the ove of the day on which the new
moon of Romadén was due {o appear, and T lad no
a farthing for all tho expenses incidental to thal month and
the feast which follows it—T went thus sad at heart to
the Amir ‘Al Forbmarz' ‘Ald’v'd-Dawla, 8 man of royal
purentage, a lover of poetry, and tho intimate companion
and son-in-law of tho King, with whom he enjoyed the
highest honour and before whom he could speak boldly, for
he held high rank under that adwinistration. And he had
alrcady been my patron. I said: ‘May my lord’s life be
long |, Not all that the fathor could do can the son do, nor
does that which accrued to the father acorue to the som.
My father was a bold and energetic man, and was sustained
by his art, and the martyred King Alp Arslén, the lord
of the world, ontortained the highest opinion of him. But
what he could do thal can I nol, for modesty forbids me.
I have served this prince for a year, and huve contracted
debts to the extont of a thousand dindrs, and have not
roceived a farthing. Crave permission, then, for thy servint
to go to Nishdpir, and discharge his debts, and live on that
which is left over, and express his gratitude o this victorious
Dynasty.’

**Thou speakest truly,’ replied Amir ‘Ali: ‘we have
all been at fault, but this shall be so no longer. The King,
at the time of Evening Prayer, will go up to look for tho
moon. Thou must be present there, and we will see what
Fortune will do.’ Thereupon he at once ordered me to
receive a hundred dindrs to defray my Rumadén expenscs,

! Piabably ‘Al b, Pubmarz {he Eikwoyhid 18 iotonded  Seo Lane's
Muhammaden Dynastes, p. 145,

T
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and a pprse containing this sum in Nishapiir coinage was
forthwith Lrought and placed bofore me. So T returncd
mightily well pleased, and made my preparations for
TRamadin, and at the time of the sccond praver went to the
King's pavilion. It chanced thal ‘Alé'wd-Dewla arrived
at the very same moment, and I paid my respects fo
him. ‘Thou hast done excellently well,” said he, ‘und
hast come punctually,’ Then he dismounted snd went in
beloro the King.

“At sundown the King came forth from his puvilion,
with a cross-bow in his hand and ‘Alé’'v’d-Dawls on his
right hand. I ran forword 6o do obeisauce. Amiv ‘Al
confinued the kindnesses he had already shown me, and
then busied himself in looking for the moon. The King,
however, was the first to see it, whereat he wns mightily
pleased.  Then ‘Alé"w'd-Dawla said fo me, 0 son of
Burbini, say something appropriate,’ and I al once recited
these two couplots :—

fEF et WS e S S8 b Wyl e sle sl
‘S M e g O lene 0y S

¢ Methinka, O Moon, thou art our Prineed's bow,
Or his curved eyebrow, which doth eharm us s,
Or else a horse-shoe wrought of gold refined,
O reng from Heaven's ear depending low.

" When I had submitted these verses, Amir *Ali applanded,
and the King said: Go, loose from the stable whichever
horse thou pleasest.’ When 1 was close to the stable,
Amfr ‘Al designated a horse which was brought out and
given to my attendants, and which proved to be worth
300 dinars of Nishipir, The King then went to his
oratory, and I performed the evening prayer, after which
wo sat down to meat, At the table Amir ‘All said: ‘O son
of Burhéni! Thou has not yet said anything about this
favour conferred on theo by the lord of the world. Composo
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a quatrain at once!’ T thereupon sprang to my feet and
1eciled these two verses :—

fagayaled Lo bls (2T e
‘..L.:.M}La_,._lj‘,.;b_aﬁfl_s-._ji

ot e 1 WLT LG O e
foptia ol G (G ob oy

“ The King beheld the five which in me blaged ;
M From low earth abooe the moon he vaised :

From me a verse, liks water fluent heard,
And swift as wind a noble steed conferred.

“When I recitod these verses ‘Ali'u’d-Dawla warmly
applauded me, and by roason of his applause the King gave
me & thonsand dindrs, Thon ‘Alé'v’d-Duawla ssid : ‘ He hath
not yet received his salary and allowances. To-morrow
I will sit by the Minister until he writes o draft for his
salary on Isfubén, and orders his allowances to be paid out
of the treasury,’ Baid the King: * Thou must do it, then,
for no one else has sufficiont boldness. And call this poet
alter my title.” Now the King's title was Mu'issu’d-Dunyd
wa'd-Din, so Amir ‘Ali called me Mu'issi. ‘Amir Mu'izsi,’
said the King, [correcting him]. And this noble lord was
g0 geplous for me that nexi day, by the time of the first
prayer, I had received a thousand dinérs as a gift, twelve
hundred more as allowances, and an order for a thousand
maunds of corn. And when the month of Ramadén was
past, he summoned me to a private audience, and caused
me to become the King’s boon-companion. So my fortune
began to improve, and thenceforth he made enduring
provision for me, and to-day whatever I have I possess by
the favour of that Prince. May God, blessed and exalted
is He, rejoice his dust with the lights of His Mercy, by His
Favour and His Grace!

B
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Aneedote xvil,

The ITouse of Seljiq were all fond of poeiry, but none
more so than Tughin Shéh b, Alp Arslén.! whose con-
versalion and intercourse was enlirely with poets, and
whose favourite eompanions were almost all of this ¢lass—
men such as Amir Abd "Abdu’llah Qurashi, Abd Bukr
Azraqi? Abli Mungir, Abi Yisaf, Shujd’l of Fash, Ahmad
Budihi,? Haqiqi and Nasimi, ull of whom enjoyed o definile
status, while many others kept coming and going, all
departing with gifts and joyful countenances.

One day the King was playing backgammon with Ahmad
Badibi. They were finishing & game for [a stake of] ten
thousand [dindrs], and the Amir had two pieces in the sixth
house and Almad Badibi iwoe pieces in the first house?;
and it was the Amir's throw. He threw with the most
deliberate care, in order to cast two sixes, instead of which
he threw two ones, whereat he was mightily vexed and
left the board, while Lis anger rose so high snd reached
such a pitch that each moment he was like to put bis hand
to his sword, and his courtiers trembled like the leaves of
a tree, seeing that he was a king, and withal a boy angered
at such spite of Fortune.

Then Abi Bulkr Azragqi arose, and, approaching the
minstrels, recited this quatrain:—

“olail pet g C o sl 2t yoals S
folas olo etecnd a8 gy b1

I Called by Ridi-quli Khin (A0F., 1, 139) Tughiinshih b, Malile-i-Mu®ayysd.
Bas Humnt;."u Hutﬁm Selonerdrs do Kevoedn, pp. 111, 118, 142, )

1 pwils Tubdh, ch. x, No. 8; Dawlatshih (pp. 72-73 of my od ), Tabega i,
Ko. 1; and ALF., vol. i, pp. 130-154.

: M.F, L op. 168, Ilis faged was Majdu'd-Din and bis wisha ﬂurlﬂ.ndi.

* For the explanation of ihis possage I om indelbed to my heend Miezk
iAhdu'l-Ghatfar of the Pasinn Logation. Tha six * houses ' on ench side of the
backgemmon board are named (proeeeding frum left to 1ight) as follows s
1) dnt-hils o m-’di'& (2) di-kdhan, ‘ﬁl suchhdu, () ehahar-dchan, (5) bdf-dar,
8) aluh-khon or shf-dor-gdk.  The onohors contuined in these names
alludo to the numbers whivh wst be thrown with the dice to gel the puces
which oeeupy them off tho bomd,
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“ Repronch not Fortune with discourleous lricks
If by the King, dexiving doulle six,
Tiro ones were thrown; for whomsoe'er he calls
Fuge lo the earth befove him prostrale fulls”

When I was at Tlerdt in the yoar aar H09 (ap. 1115-
1118), Abi Mansir and Abd Yisuf related to me that
the Amir Tughinshdh was so chormed and delighted with
these two verses that he kissed Azragi on the eyes, called
for gold, and successively placed five hundred dindrs in
his month, continuing thus to reward lLim so long as one
gold piece was left. Thus did he recover his good humour
and such largesse did he bestow, and the cause of all this
was one quatrain. May God Almighty have mercy on
both of them, by Iis Favour and Grace !

Aneedote xviii.

In the year A 472 (a.p. 1079-1080)' a certain spiteful
person laid a statement before Sultin Ibrahim to the effect
that his son, Mahmid Sayfu’d-Dawla, intonded to go to
‘Irdq to Malikshih. The King's jeulousy was aroused, and
it so worked on him that suddenly he had his son seized,
bound, and interned in the fortress of Ndy, Ilis son’s
intimates also he arrested and interned, amongst them
Mas'id-i-8a‘d-i-Sulmén, whom he sent to Vajiristdn,?® to

! The two MES. and T. all have 572, an evident error, for (1) Sulthn
Theilim the Ghasnavid rei A1 451492 (a.n, 1068-1000) ; (2) Malikslih
reigood A, 465-488 (4., 1072-1008), (3) the poet in question died in 4.5, 8156
or §24 (a.p. 1121 or 1 3'31_; (4) the Chahdr Magdle, as we hove alvendy soen,
was writien during the lifetime of Solthn "Alf'w'd-Din Ilusayn Jehdnsds, io.
baforo a.m. 568 (a.n. 1161).

® 80 A, L: B huml:,.,.},l.;:- .'hﬂl \in . 1 caumot identify the word, aud
suspect that the reading is wrong.
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the Castlo of Niy; whence lie sent to the King the following
quatrain which he hed composed :—

‘mj._u._f‘)hs:-ﬁi_ﬂ;rf"»kqu ‘HL}M&-;L&J‘_}?J@JJ
‘qbf.ub?r_ﬂndﬁﬁj; {%Tumﬂmﬂﬂﬂﬂjﬁw{wT

“ 0 King, 't & Walikahdl shoudd wear (hy elain,
That royal limbs might fret with caplive’s pain,
But Satd-i-Salmdn's offipring conld nat lurd,
Though venomons as poison, Ly domain I

‘Alf Khéss brought this quatrain {o the King, but it
produced no effoct on him, though all wise and impurtial
critics will recognine what rank Muas'id’s poems of captivity!
hold in lofty fesling, and what degree in eloguence. Some-
times, whon I read his vorses, the hair stands on end on
my body, and the tears are like fo trickle from my eyes.
But when thess verses wore read {o the King, and he heard
them, they affected him not at all, and not one particle
of his being was warmed to onthusinsm, so that he departed
from this world leaving that noble man in prison. Khwéju
Sulmén says :—*?

ti.:Jif."l'L""’.')K él-ﬂ—"u_;jﬂ&"
oyl o il ay e
Olyad pailad oy e
R P I I R S W
‘u.».r'u-?‘ri?;d;ﬁ_ﬂwmﬁ
‘uL"j_;—“ sz ;"-“L*J;—{lf-.! \
oV g faba 46 0y Sgr 2 Wl
‘oo aile ol g ol S

U I adopt B.'s reading, v slznn , A has r_;-_ﬂ‘_..._:-; L. el
¥ These verses aro inserted in the margin of A. (f. 20%) only.
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* Naught served the ends of sfatesmen save that I,
A helpless exle, should in fetters he,
Nar do they deain me safe witdin their cells,
Unless surrounded by ten sontinegls ;
Which ten sit ever by the gates and walls,
And ever ona wnto s comrade ealls :
¢ Ho there! On guard! This cunning rogue s one
To fashion bridge and slops from shade and sun /'
Wy, grent I stood arvayed for such a fight,
And suddenly sprang forth, attempting flight,
Could elephant or raging Hon hope,
Thus eramped 0 prison-cage, with ten fo cope !
Can I, bereft of weapons, take the fleld,
Or make of back and bosom bow and shield "

S0, by reason of his relation to Sayfu'd-Dawla, he remained
imprisoned for twelve years in the days of Sultin Ibréhim,
And Abh Nasr of Phrs! on account of his like relation,
was imprisoned for eight years, though none hath been
heard of who hath produced so many splendid elegies and
rare gems of verse as were born of his brilliant genius.
After eight? years Thhir ‘Ali of Miishkén, Thigatu'l-Mullk,

! T ¢an find no mention of o poot of this names, and am wehned to think thot
the author of the oldest cxtant Porsion version of Kalila and Dumne (hthographed
ot ‘Tabriz, 4 . Iaﬂﬁ 18 meant  In this voluma bis name 18 given as H@_ﬁmu'd-
Iiin Abu'l-Ma'tlf Negro'llah b, ‘Abda’l-Homid, bot m M F (vol, 1, p. 853)
a8 Nogira'd-Din [b.] ‘Abdu’l-Tfamid-1-Fhesi-i-SLichel,  Some of the vorses
which he composed 1m prison sre thers mibed,

4 L. has *twenty.'
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brought him forth from his bondage, so that, in short,
during this King's reign that illustrious man spent all his
life in captivily, and the ill repute of this deed remained
on this Tlouse. I hesifate as to the motives which are to
be assigned o this act, and whother it is to be ascribed
to strength ol purpose, or a heedless nature, or hardness of
heart, or o malicious disposition. In any case it was not
a landable deed, and I have never met with any sensible
man who was prepared to praise that dynasty for such
inflexibility of purpose or excess of caution. And I heard
it rematked by the King of the World Ghiy&thu'd-Din
wa'd-Dunyd Mubammad,! the son of Malikshih, at the
Gates of Hamadin, on the oceasion of the rebellion of ks
gon-in-law, Amir Shihdba'd-Din Qutulmush Alp Ghészi;
“ 11 is the sign of a malicious heart to keep a foe imprisoned,
for oue of two things, either he means well or ill. Then,
if the former, it i3 an injustice to keep lim in prison; and
if the latter, it is aguin an injustice to suffer an ill-doer
to live.” In short that misery of Mas‘dd passed, while this
ill repute will cudure till the Resurrection.

Anecedofs xix.

In the timo of SultAn Khidr b. Ihdhim the power of the
Ehbgénis® wus at its most flourishing period, while the
strength of their administration and the respect in which
it was held weie such as could not be surpassed.

Now he was 0 wise, just, and sagucious 1uler, and to him
. appertained the dowinion of Trauvsoxema and Tukistdn,
“while he enjoyed the most complete security on the side of
Ehurésén, wherewith he was ullied by friendly relations,
kinship, and firm trealises and covenants. And of the

! The seventh Beljaq king, who reigoed A 498-511 {a p. 1104-1117).

* The dynasty enlled Tlak EKhoos {see lane's Alrhammadan Dymaries,
'RF 134-14a) sema to be meant. L hins * Simesds ' Klod Khin b Abatl-

wdbalfur *Imbdn'd-Dawla Haihim Tolghiy Llan cegned aboot o n 47 2-188
{4 0. L07¥-1085),
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splendour maintained by him one dotail was this, that when
he rode out they carvied before his horse, besides other
arms, soven hundrod maces of gold and silver. 1le was,
moreover, & gieat patron of poots, and in his sorvice were
Amir Am‘g,! Master Rashid,? Najjir-i-Sfgharchi, ‘Al
Pénidi,? the son of Darghish,! the sou of Isfurdyini, *Ali
Sipihrl,® and Nujibi of Furghdos, all of whom oblained
rich rewnrds and vast honours.  The l'eel-luurcate wus
Amir ‘Am‘aq, who had profited abunduntly by that dynasty
and oblained the most mnple circamstance, comprising fair
darsels, woll-paced horses, golden vessols, sunptuouns apparel,
and servants, biped and quadruped, innumerable. Ile wus
greatly honoured at the King's Court, so thut of necessity
the other poets must neods do him veverence.  Such homage -
as from the others he desired from Master Rashidi alse,
but herein he was disappointed, for Rashidi, though still
young, was nevertheless learned in his art. The Lady
Zaynab was tho special object of his panegyrics, and he
enjoyed the fullost favour of the King, who was continually
pruising him and asserting his merils, so that Rashidi's
affuirs prospered, the title of “ Prince of poets”® was
conferred on him, he continued to rise higher in the King's
opinion, and from him received gifts of great value.

One day, in Roshid{'s absence, the King asked ‘Am‘aq:
“ What thinkest thon of the verse of Rashidi, ¢ the Prince
of poets’ P * Tis verse,” roplied ho, “is extremely good
and chaate and correct, bul it wents spice.”

After some while had elapsed, Rashidi came in and did
obeisance, and was about to sit down when the King called
bim before himself, and said, teasing him as is the woy
of kinge: “I asked the Poet-laureate just now, ‘ How 1s
Rashidi's poetry?' He replied that it was good, but
wanted spice. Now yon must compose a quatran on this

! Fgon 19 on p. 48 niper,

* Mentwned Leiotly w the A¥eshkade amongst the poots of Mawarh w'n-Nahr.
1 Been. 22 om p 46 supra,

i Bean, 34 on p 40 wma,

b Boen, 1 onp, 47 supa,

@ Bayyrdn'sh-dho'oh
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subject.” Rashidi, with a bow, sat down in his place and
improvised the [ollowing fragment :—

VSR PP X JE I N € N S L -
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 Fou stigimatize my verse as * wanting spice,’
And possibly, my friend, you may be »ight,
My verse 13 honey-flavoured, sugar-sweel,
And spice wibh such eonld searcely cause delight.
Spice is for you, you blackguard, not for me,
For beans and turnips is the stuff you writs /"

When he reoited these verses the King was mightily
pleased. And in Transoxania il is the custom and practice
to place in the nudience-chambers of kings and others gold
and silver in trays which they eall sm-fdgd or syft;! and
in this audienece of Khidr Khén's there woro set four trays
of red gold, onch conlaining two Lundred and fifty dindrs;
and these he used to dispense by the handful, On this day
he ordered Rashidi to reecive all fonr irays, so he obtained
the highest honour, and became famous. TFor just as
a patron becomes famous by the verse of a good poet, mo
do poets likewise achieve renown by receiving a great reward
from the king, these two things boing interdependent.

Aneedofe =x.

Master Abu'l-Qbsim Firdawsi? was one of the Dihqéus
of Ths, from a village called DBézh, in the district of

I H . " o .
A Bl s Bl gl s Ty gl

! This aneedote ia ciled hy Thn Tehndigic in his Hwfery of Tebaristin
{a . 613, am, 1216: soe Meu's Powen Chinlogwe, pp. 203-204 and 6334),
whonee b was owerptsd and pullishel, with r Gemnn translation, by Efhé
(#.D A F., vol, xlnn, er' ﬂtl—El-iJ. It was nlso ubilized Ly Neeldeke in his
Sranivede Natwialepon (Grundros o, Dren. DPhfologee, val. o, p 150 et seqe.).
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Tabarin,! a large village capable of supplying a thousand
men. There Firdaws!l enjoyed an excellent position, so
that he was rendered quite independent of his neighbours
by the income which he derived from his lands, and he had
but one child, a dauglter. Ilis one desire in putling the
Bock of Kings (Shdlndma) into vorse was, out of the roward
which he might obtain for it, to supply hor with an adequale
dowry. And io this end he left nothing undone, rnising
his verse as high as heaven, and causing it in sweet flucney
to 1esomble running water., What gonius, indeed, could
raise verse to such n height ns he doos in the lettor written
by Zél to 84m the son of Narimon in Mézandurin, when he
desired to ally himself with Ridéba the daughler of the
King of Kébul:—?

fples g dpyd g 0y il fple CE g 20l (K
08 0l oy a0l oo oS Fog ol AT Ll Y et
fog s JU S5t wiglact “0y0 0 nd pls o 0l 5
OB | [N % | PR T+ riﬁm Ay F32i e
: | I B T S rooalas ! zl_{._i_‘,ﬁ P EA_-._,i_b...:
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“ Then to Sdm straightway sent ke a letler,
Filled with foir praises, prayers, and good greefing.
Firsé made he mention of the World-Maker,
Who doom dispenseth and doom fulfilleth.

‘ On Niram's son Sdm,’ wrole he, * the sword-lord,
Mail-clad and mace-girt, may the Lord's peace rest |
Hiurler of horse troops in hol-contested fights,
Feeder of carrion-fowls with fosmen's flosh-foast,

]

! A, B, L. all have *Tabaiskin" Bea, however, Nosldeke, Ioo. et
p- 161,

® These vorses (with some vanants) will be found on pp. 124-5 of vol. i of
Turner Macan's adition of the Skdhndma (Cnloutta, 1829),
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Bnizing the roar of stvife on the red war-fivld,
From the grim war-clonds grinding the gore-shower,
Wi, by Ais manly wight wmerit on merit

Heaps, till iz serit merit oubmeusures,' "

Tu eloquence I know of no poelry in Persian which equals
this, and but little even in Avubie.

When Firdawsi had completed the Shdkndma, il was
transeribed by *All Daylam?® and reciled by Abd Dulak?
both of whom he mentions by name in 1endering his
thanks to Ha'iy-i-Qutayba,® the governor of Tis, who had
conferred on Firdawsi many fuvours:—

oy o gy oo e ¥ et laab 1l )
‘plaga; uﬁmfjﬁlcﬂﬁig ‘r“frH ul.'i.::':..‘.’.t.?):- dal
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“Of the men of renown of this ity ‘Alt Daylam and Abi

Dulaf have participated in this book.

From thew my portion was naught save * Well done /'

My gall-bladder was Hkg fo burst with their * Well donees,’ §

Hu'ty the son of Qutayba is a nobleman who asks me not for
unrewarded verse,

I am cognizant neither of the principles nor the applications
of taz-collecting ;

I lounge [at ease] th the midst of my quilt”’$

1 Poor a8 this rendering is, I nm strongly of opinion thed for mn English
rendoring of the Shehndma (which nlways ecoms to me very spalogrus in nim,
geapd, mnd featment to that httla-rond Hnghsh epie, the Brot of Layamon), the
old Bunglish alliterativa vorse would bo the most suitabla form,

1 Bea Noaldoke, loe. cil, p. 153, and n. 2 wd asfe,

; * 8o A, and L, B. hos tho more naual ** Ilusayn b, Qutayh.” CIL Noeldeks,
e, ait,

*ie., Iwm rigk of their barren and unprofilahle g!nudih, As thess poor men
ronde h{ﬁm maferial servios 1 other ways, wil's remarls seem ratfor
ungeataiul,

EW}:EL followa ie evidontly nn explonation of thia m’ﬁplat, Firdawsi menns
that being oo longer vexed with the exactions of the tax-gatherer, he can now
TH[GE 11 TR
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Tln'iy the son of Qutayba was the revenue-collector of Tiis,
smd deemed it his duily at least to abale the taxes payable
by Firduwsi ; hence naturally his name will endure ll the
Resurrection and kings will road it.

8o ‘All Daylam transeribed the Shdlndma in seven
volumes, and Firdawsf, tuking with him Abd Dulaf, sel
out for Ghazna. There, by the help of the great Minister
Ahmad Hasan! thoe secrefary, he presented it, and il was
uccepted, Sulthn Mahmid expressing himsell as greatly
indebted to his Minister, But the Prime Minister had
enemies who wers continuully easting the dust of perturbation
into the cup of his position, and Muhmid econsulted with
them as to what he shonld give Firdawsl, They roplied:
“ Fifty thousand dirhams, and even that is too much, seeing
that he is in belief a R4AdI and a Muo‘tuzilitee OF his
Mu‘tazilite views this verse is a proof :—

1 . [ o
Lrssaa g0 S gand € Lpon 3T Koy o

¢ Thy gnze the Creator can never desery ;
Then whevefore, by gusing, dost weary fhine eye 3'

* while to his RaAdi proclivities these versos of his witness:
‘.J‘L;..u:ri_._,T_j'IE_,.. ai ol oy Colg L“d_,:_-.u:.‘!'.s.'rjlm
st 3 Lol e Cratls o atS oluis g
Cous ey T e S ot L6l
RIPS SR N LR B PV P WP PR | PR oo
Culr S ey 8 g (e Lol als S
‘W’L s o = f e s AT L,:Ji;.;
4 * . " .

e G 8 N ey )3 g ped g a0l

! 80 A, B,y and L. Nocldoke (loc. cit., p. 163) has TTusayn b, Aljmad.
* Both MSS. have dowd s,
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¢ When the Lord of the World established the Sea, the fieree wind

stirred up waves thereon,

Thereon, as it ware, serenty ships wrought, all with sails sef.

Amangst Hem one vessel, fair as a byde, decked wilh colour
like the eye of the cook,

Therein the Prophet with “All, and all the household of (he
Frophet ana his Viear,

If thou desirest Paradise in the other Torld, fm'"»e thy place
by the Prophel and lis Trustes.

If il acorues to thee theveby, it iz my fault : Tnow this, that
thia woay 15 my way,

Tn this I was born, and in $his T will pass away: know for
a surety that I am as dusl af the feet of ‘AN "

Now Sultin Malunid was a zealof, and he listened to these
imputations and caught hold of them, and, to be brief, only
iwenty ! thousand dirhams were paid to Hakim IFirdawsi.
He was bitterly disappointed, went to the bath, snd, on
coming out, bought a drink of sherbet,? and divided the
money between the buth-man and the sherbet- seller.
Knowing, however, Mahmid's severity, he fled from
Ghazna, and alighted in ITerét at the shop of Asragi's
father, Isma‘il the bookseller (W arrdg), where he remained
in hiding for six months, until Mahmdd's messengers had
reached Tis and had turned back thence, when Firdawsi,
feeling secure, set out from Herdt for Tis, taking the
Shdhndma with him. Thenee he come to Tabaristin to the
Sipahbad Shir-zdd of the Hounse of BAvand, who was king
there; and this is a noble house which traces its descent
from Yazdigird the son of Shahriyér.

Then Firdawsi wrote & satire on Soltin Mahmdd in the
Preface, and read a hundred couplets to Shir-zid,? saying:
“I will dedicate this Shdfndma to you instead of to Sultén
Mshmid, for this book deals wholly with the legends and
deeds of thy forebears,” Shir-zdd treated him with honour

! Bo A, and B., but I has " sixty thousand.”

2 Fugd', deseribed ns n kind of beer.

! Cf. Nodldeke, loo. oat., p, 166, and 0. 4 ed eale., whers this rulm's name is
givon o {he Ima?lhml EhihrLj‘ﬁ.l! b Shnrain,

]
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and showed him many kindnesses, and said: “MahmGd was
induced to act fhus by others, who did not submit your
book to him under proper conditions, and misroprosented
you. Moreover, you are a Shi‘ite, and {o one who loves the
Family of the Irophet nothing will happen which did
not happen to them. Mushmid is my liego-lord: lot the
Shdhndma stand in his name, and give mo the satire which
you have written on him, that I may expunge it and
give yon some liltle recompense; and Muhmid will surely
summon thee and seek to sutisfy thee Mmlly. Do not, then,
throw nway ihe labour spenf on such a book.” And next
day he sent Firdawsi 100,000 dirbuws, saying: “I buy
ench couplet at a thousand dirhams; give me those hundred
couplets, and rest sulisfied therewith.” So Firdawsi sent
him these verses, and he ordered them to be expunged;
and Firdawsi also destroyed bLis rough copy of them, so
that this satire was done away with, and only these few
verses remained :—!

oS amd oy Sed e F R 0TS WS ad |
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* They cast imputations on me, saying: * That man of many
eords
Hath grown old in the love of the Praphet and ‘AH.
If I speak of my love for thess
I oan protect a hundred such as Aafymid,

! This is n remarkable statement, and, i troe, would jnvolve the essumption
that the well-known sutire, a8 we have it, is spurions.  Cf Noeldele (loc. eit.),
pp. 166-1508, nnd n, I on the latter,

* A. adils snother coaplot horo as fallows (—

Tt L s il e i 0 !
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No good can come of the son of u slave,

Eren though his futher halh ruled as King.

The King had no aptitude for good,

Lolwe would he have seafed me on a throne.

Sinee in hi family there was no nobility

Ile could not bear to hear the names of the noble

In truth good service was rendered to Mahmidd by Shir-z4d,
and Mghmd was greatly indebted to him,

When I was at Nishéptr in the year st 514 (a.n. 1120-
1121), I heard Amir Muo‘izzl say that he had hecard Amir
fAbdu'r-Roazzdq al Ths relate as follows :—* Mahmid was
oneo in India, and was returning thence towards Ghazna.
On the way, as it chaneced, there was o rchellious chicf
possosseil of o stromg fortress, and next day Mohwad
encamped al the gutes of it, and sent un ambassador to him,
bidding him come before him on the morrow, do homage,
pay his respects at the Court, receive a robe of honour and
return to his place. Noxt day Mahmid rode out with the
Prime Minister on his right hand, for the ambassador had
tarned back and was coming fo meet the king. * I wonder,’
gaid the lutter to the Minister, “what answer he will have
given?’ The Minister replied:

Ll w585 o0 ol T g (K S0
£ Shonld the answer come contrary to my wish,
Then for me the mace and the avena of [combat wwith)
Afrdsiyab.

‘Whose verse,’ enquired Mahmid, ‘is that? For he must
have the heart of a man.' *Poor Abu'l-Qdsin Firdawsi
composed it,’ answered the Minister ; *he who leboured
for five and twenty years to complete such a work, and
reaped from it nmo advantege. ‘You spesk well,’ said
Mahmid ; ‘I deeply regret that this mnoble man was
disappointed by me. Remind me at Ghazna to send him
something.’

“ 8o when the Sultan returned o Ghazna, the Minister
remindod him ; and Mahmid ordered Firdawsi to be given
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sixty thousand dindirs’ worth of indigo, and that this indigo
should be carried to Tis on the King's own camels, and
that apologies should be made to Firdawsl, Ior years the
Minister had been working for this, and -at longth he had
achioved his work; so now he caused the camels to be
loaded, and the indigo srrived safoly at Tabardn! Ilut as
the camels were enlering through the Ilidbér Gate, the
corpse of IFirdawsi was being borne forth from tho Gate of
Razén.! Now at this time thero was in Tubardn o preacher
whose fapaticism was such that he declared that he would
not suffer Firdawsi's body to be buried in the Musulmén
Cemetery, because he was a Iléfidi ; and nothing thut men
could say served to move this dootor. Now oulside the gate
there was & garden belonging to Firdawsi, and there they
buried him, and there he lies to this day.” And in the year
AH. 510 (a0, 1116-1117) T visited his tomb.®

They say that Firdawsi left a daughter, of very lofiy
spirit, to whom they would have given the King's gifl;
but she would not aceept it, saying, “I need it not.” The
Posl-master wrote to the Court and represented this to the
King, who ordered that doctor to be expelled from Tabarin
as & punishment for his officiousness, and to be exiled {rom
his home, and the money to bo given to the Imém Abi
Bakr Ishig for the repair of the rest-house of Chéba,*
which stends on the road between Morv and Nishapiir on
the boundaries of Tds, When this order reached 7'dis and
Nishépiir, it was faithfolly carried out; and the restoration
of the rest-house of Chiha was effected by this money.

¥ Tabartn i Ube name of o portion of the ety of Ths, Sce B da Meynord's
Diet. de Ia Pevas, pp. 374-876.

* Nooldks (loa at, p. 167, and n 2 ad eale.) hns Rasdg for Rasin, but
A,y B, aod L, all sgree m the latter 1ending, Thore are sevounl places enlled
Rddbdy, of which ono simeted near Tabmin s probably meant Soe B de
Meynad's Dict. de la Pose, p. 206. A Reedn m Bistén is menbioned by
Belddhw§ (pp. 398-307), and another {Jﬂ Y in the district of Nash in
Ehurisin. (Duet. de la Ferse, p. 250,)

3 T pm nof sura ot what pont the wverted sommas should ba meerled, tut tho
last sontonce of this pamgraph 19 cectanly Kudhimi's,

48 B adL A, has Jiha,

e
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Aneedofe xxi.

At the period when T was in the service of that martyred
prince the King of the Mountains (may God illuminate
his tomb and exalt his stution in Paradiee!), that august
personege had o high opinion of me, and showed himsell
g most generous patron towards me. Now on the Festival
of the Breaking of the Fast one of tho nobles of the city
of Balkh (may God maintain its prosperity !), Amir ‘Awmid
Sufiyyu'd- Din  AbG Bukr ! Mulammad b, al-Jlusayu
Rawhnshihi, came to the Court. Tle was a youug man, an
expert writer, a gualified Secretary of State, well endowed
with culture and its fruits, popular with all, whose praises
were on all tongues, And at this time I was not in
aitendunce.

Now ot a recoption the King chanced to say, * Call
Nidhfmi."” Said the Amir ‘Awmid Safiyyu'd- Din, “Is
Nidhémf hero?" They answered *Yes,” Hut he supposed
that it was Nidhémi-i-Muniri® “Ah,” said he, “a fine
poet and & man of wide fuwme!® 'When the messenger
arrived to summon me, I put on my shoes, and, as I entered,
did obeigance, and sat down in my place. When the
wine had gone round several times, Amir ‘Amid said,
“Nidbéroi hes not come.” “He is come,” replied the
King; “see, there he is, seated in such-and-such a place.”
“I am not speaking of this Nidhimi" answered Amir
‘Amid; “that Nidbdmi of whom I spesk is another ong,
and as for this one, I do not even know him.” Thereupon
I saw that the King wos vexed; he at once turned to
me and said, “Is there another Nidhdm{ besides thee P
“Yes, sire,” I answered, *there mie two other NidhAmis,
oné of Bamargand, whom they call Nidhimi-i-Muuiri, and
one of Nishdpir, whom they call Nidh&mni-i-Athiri; while
me they call Nidbhami-i-*Aridi.”” “Ait thou better, or
they P” demanded he. Then Amir ‘Amid percoived thut

! T, ndds ‘ibn*
¥ The reading of this meba is vory doubiful in all threo teats, both hove and
lower. Tu sowe it appears ko read Alinberd,

&
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he had spoken ill, and that the King was annoyed. *Sire,”
said he, “ thoso two Nidhdmis are quarrelsome follows, apt
to break up social gatherings by their quarrelsomencss, and
to cause trouble, and to do mischief.” * Wuit," said the
King jestingly, “Lill you sce this ome drain a bumper
and break up the meeting:' but of these three Nidhbinis
which is the best poetP"” “OF those two,” said tho
Amir ‘Amid, “I have personal knowledge, having seen
them, while this onc I have not previously seen, nor lLave
I heard his poetry. If he will compose a couple of verses
on this subject which we have been discussing, so thai
I may see his talents and hear his verse, I will tell you
which of these three is best.”

Then the King furned to me, saying: “ Now, O Nidh&mi,
do not shame us: say what ‘Amid dosires.”

Now ot that time, when I was in the service of this King,
I possessed a copious talent and o brilliant genius, and the
favours and gifts of my master had stimulatod mo to such
a point that my improvisations came fluent as running
water; so I took up u pen, and, cre the wine-cup had gone
twice round, composed these five couplets and submilted
them to the King :—

Lol Laj e &S ol ool el a0
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“ We are three Nidhdmis vn the world, O IKKing, on account

of whom a whole world is filled with onlery.

I am at Warsd before the King's throns, while those two
ofhers are in Mere before the Sultan,

To-day, in truth, in verse oneh one @ the Pride of Ihardsdn,

Although they wlter verse sublis as spivit, and although they
undersiand the Aré of Speech like Wisdom, -

I am the Wine, for, when I ged hold of them, both desivt
Jrom heir work.”

When I submitted these vorses, the Amir “Amid Safiyyu'd-
Din bowed and said: “0 XKing, let alone the NidhAmis,
I know of no poot in all Transoxania, I1dq, or Khurésin
capable of improvising five such verses, more especially in
respect of strength, encrgy, und sweetness, conjoined with
such grace of dietion wnd filled with ideas so original
Rejoice, O Nidhiuni, for thou last no peer on the fuce of
the earth, © asire, he hath o gracelul wit, o mind swift
to apprehend, and a finished art. By the good fortune of
the King of the age and his generosity he hath developed
into a unigue genius, sud will even become more than this,
for he is young and hath many days before him.”

Thereat the countenance of my King and Lord brightened
mightily, and a groat cheerfulness appeared in his gracious
temperament, und he applanded me, saying: “I give
thee the lead-mine of Wursi from this Festival until the
Festival of the Sheep-sacrifice. Send an agont there
I did so, sending Ishiq the Jew. It was the middle of
summer, and while thoy were working it they melted
much of the ove, so that in seventy days twelve thousand
maunds of lead! acerued to me, while the King's opinion
of me was incressed o thousand-fold. May God (blessed and
exalted is He) illuminate his august ashes with the light
of His approval,® by His Favour and Grace !

' A, B, heraadd : ‘Wﬁ"L:JTJL
thl Al
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Turep Discovnrse.

On the Nature of the Lore of the Stars, and on the Erpert
A ubrologer.

Abh Rayhan Birlini says in the first chaplor of his
“ Explanation of the Seionco of Astvology ™ (IWtedhu'l- Tafldm
Jt sand‘ali "-tmpfim ) : “ A man does not desorve the title
of Astrologer until he attains proficiency iu four sciences:
Jirst, Muthematics ; secondfy, Avithmetio; thirdly, Cosmo-
graphy ; and fow: thly, Judicial Astrology.”

Now Muthemntionl Seience is that whereby are known
the natures and qualities of lines and geometrical figures,
plain and eolid, and the general relations of quantities,
and what partakes of the quantitative nature, to what lns
position and form. It includes the principles of the Book
ol Buelid the geomctrician? in the recension of Thabit ibn
Clurra,?

Arithmetic ie that science whereby are known the natures
of all sorts of numbors;* tho naturs of their rolation to
one anothet; their generation from each other; and the
applications thercof, such as halving, doubling, multiplication,
division, addition, subtraction, und Algebra. The principles
thereof are contained in the book of the "Apifusdriey, and the
applications in the “ Supplement” (Takmila) of Abi Mansdr
of Baghdad,® and the “ Hundred Chapters” (Sad Bdb) of

a8-Sajal.®

V Bos Riou's Persinn Celelogue, pp. 461-2, where n M8, of tho Dersian
version af thos work, datoed A.n. 0856 {Il,n. 1280), is dosaribed.

* T qupposs that this is the menning of o<’ in the text.
'IhhthhhhlhnmoiL,’sruﬂmg:uMJa}iuﬂn_ﬂqﬁdf
) NJS'. For | wsd A. appears to read gy nnd B, gt

Congoraing Thibit b, Quren, see Wustonlald's Gesch, o, Arabisehon odevets,
pp. 3130, Brakelmaou's Gessh. d Aiab, [abtsrator, pp. 217, 218, oto. Hop
wiis born am A1, 221 (a0, 836) and died . 288 (am. 901).

¢ A adds g g La““ﬁ_}""jlt_g‘}"}h A:nll:'-}-

® Abfi Manstr “‘Allu’l-0hie b, Thhir al-Baghdadi, d. a. D 4
Bea Hiyi Khnlila, No, 3,233, Aol R (s AR
_®Abd _B.n.‘iﬂ Abinned b Mubammed b, cAbdu'l-Jalil a-Snjaf (or Bijast,
.0 of Snjislhn or Sitin).  Seo Brockelmann, op. oft., p. 219,

i
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Closmography is thal seience whereby are known the natures
of the Celestinl and Terrestrial Bodivs! their shupes and
positions, their relations to one avother, and the measure-
wonts and disfunces which are botween thewn, together with
the nature of the movements of each one of the sturs and
heavens, and the co-ordination of the sphores, axos, and
eireles whereby these movements are fulfilled. Ti includes
a knowledge of the Al-Magest and the best of its com-
mentaries and elucidations, which are the Commentury of
Tobriei? and the Al-Magest of Bhifi. And amongst the
applications of this seience is the science of tho Calendar
and of Almanaes.

Judicial Asirology 1s o branch of Nofural Seicnce, and
its special uso is prognostication, by which is meunt the
deducing by analogy from configurations, end from an
estimation of the degrees and zodincnl signs and their
influences, those events which are brought ubout by their
movements, in respect to the condition of the eycles of
the world, polities, cilies, nativitics, changes, transitions,
decisions, and other questions; and it is conlained in these
five [books] which we have enumerated, to wit, the writings
of Abt Ma‘shar of Dalkh,® Almad ‘Abdu’l-Jalil-i-Sajaf,
AbG Rayhén Birdui, and Gshyér-i-Jill.}

So the Astrologer must be a man of acute mind, approved
character, and great natural intelligence. And one of the
essentials of this art is that the astrologer who wonld
pronounceé prognostications should possess in his own
horoscope the Share of the Unseen, and that the Lord of
the Ilouse of this Share of the Unseen should be lucky,
and in a favouruble position, in order that such pronounce-
ments ue he gives may be near the truth. And one of the

1 For I,,L,grl (** bodies ™) A, B. lnve .Jlu: s‘:;,;;-i, s nature of the

eofstituont pacts of the Celestinl and Terrostiial Reulma,"

% Bee fho long article on al-Afgistf in Thyi Ehalifa (No. 11,413). The
Tabrisf miended {8 probably al-Fadl b, Hatim of Tabuiz.

? Soo Drockelmann, op. oit., pp. 221, 222,

4 Bes ibed., pp. 228, 223, Doth foums of the msba (Jili and Jalalf) me
fonnd 1 the toxtis.
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conditions of being a good asirologer is that he should have
in mind the whole of the *Prineipia® (Usil) of Glshydr,
and should continually study the “Opus Majus,” ! und
should look frequently into the Qentn-i-Mas'ddi® and the
Jdmi=i-Shdhi, so that his knowledge und concepts muy be
refreshed.

Aneedots xxii.

Ya‘giib b. Ishiq al-Kindi® though lLe was a Jew, was the
philosopher of his uge and the wisest mun of his time, and
stood high in the service of al-Ma'min. One day he eame
in before al-Ma'min, and sat down above one of the Imims
of Islém. Said this man, *Thou ort of a subjeet raco;!
why, then, dost thou eit above the Iméms of IslimP"
“ Because,” suid Ya‘qdb, “I kuow what thon knowest,
while thou knowest not what I know.”

Now this porson knew of his skill in Astrology, but had
no konowledge of his ofher atluinments in science. * I will
write down," said he, “ something on a pieco of paper, and
if thou canst divine what I have writlen, I will admit your
claim.” Then they laid a wager, on the part of this porsun
¢ oloak, and on the part of Yu‘qib a mule and its trappings,
worth & thousaud dindrs, which was standing al the door.
Then the former asked for an inkstand and paper, wrote
something on a piece of paper, placed it under the Caliph's
quilt, and cried, “Ount with it!” Yu'qib b. Ishiq asked
for a tray of earth, rose up, took the altitude, ascertuined
the ascendant, drew an astrological {able on the tray of
earth, determined the positions of the stars, fixed the signs
of the Zodiae, worked out the subjective conditions and

basg " aedlbay i:...u‘,...:‘,:.p JE y+ From the contevt, some book
wrould seom to be intonded.

® By AbG Ruyhéin al-Birdnl, See Hdji Khallfe, No. 0,350,

1 Soo Wustenlold's Gesch. d. drab, Amste, pp. 21, 22. Ile diod about
A 380 (a0, BT3).
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affinities,! and said, “On that paper he has writien
soruething which was first a plant end then an animal”
Al-Ma'min put his band under the quilt and drew forth
the paper, on which wue written “Tho Rod of Moses.”
Al-Ma'min was filled with wonder and expressed his
nstonishment. Then Ya'qiib took the clonk of his adversary,
and cat it in two before al-Ma'min, saying, “I will make
it into two Jr

This matter became generally known in Baghdad, whenco
il spread to ‘Iriq and thronghout Khurfsin, and was widely
discussed. A certain doctor of Balkh, prompted by that
fanatioul zeal which characterizes tho learned, obtained
8 book on Astrology sud placed a kuife in the middle of
it, intending lo go to Bughdad, attend the lectures of Ya‘qib
b, Ishéq al-Eindf, make a beginning in Astrology, and,
when he should find a snitable opportunity, suddenly kill
Lhim, 8tage by stage ho wdvanced, until he wenl in to
the hot bath snd come oul, arrayed himself in clean
clothes, and, placing this beok in his sleeve, set out for
Ya'qib’s Louse.

When he reached the gate of the houss, he saw standing
there many handsomely-caparisoned horses belonging to
descendants of the Prophet? and othor eminent and noble
persons of Baghdad. Having made enquiries, he went in,
entered the circle in front of Ya'qidb, grested him, and said,
“I desire 1o study somewhat of the sciénce of the stars with
our Master.” " Thou hast come from the Inst o slay me
on a pretence of studying Asirology,” replied Ya'qib, * but
thou wilt repent of thine iutention, study the stars, and

! Neither the menning nor the worduyg of thes sentence is clear bo me. L. hns

t, % P ‘
' %J’iMJ‘MJLFI‘ﬂ-H-Ef“ lej._.p...&.lnﬂﬂ,hnwtﬁ,“

Wt the readiwg being uneortnin.

* Homa nort of garment sesms to bo meant, buf neither the reading nor the
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attain perfeetion in that science, and wilt becomo one of
thy greatest Astrologers in the Church of Muhammad (on
whom bo God’s Blessing and Deace).” All the great men
there assembled were astovished; and Abli Mu'shar® con-
fessed and produeed the knife from the middle of the bool,
broke it, and cast it wwuy. Then he bLoni his knees and
studied for fifleon yenrs, until he reached thut cminenco
which he reached in Astrology.

Aneedote xxiii.

It is stated that once when Sultin Muhmid b. Nagira'd-
Din? was sitting on the roof of o fonr-duored summor-honse
in Gthazna, in the Garden of a Thousand Trees, he turned
his face to Abd RayhAn?® and said, “ By which of those
four doors shall I go out?™ (for all four were practicabls)
“ Decide, and write the decision on a piece of paper, and
put it under my quilt.” Abi Rayhén called for an
astrolube, took the altitude, worked out the ascendant,
reflected for a while, and then wroto down his decision on
a piece of paper, and placed it under the quilt. ¢ Hast
thou decided P asked Mahmid. Ife answered, * Yes."”

Then Mulimid bude them meke an opening in the wall,
and they brought mattocks snd spades, and in the wall
which was on the eastern sido dug out o fifth door, through
which he went out. Then he bade them bring the paper.
8o they brought it, and on it was written: “Ile will go
out through none of these four doors, but they will dig
a fifth door on the side of the enstern wall, by which door
he will go forth.” Mahmid, on reading this, was furious,
and bude them cast Abd Rayhin down from the midst
of the paluce. 8o they did even as he had said. Now

! Bos Drockelmnnn's Geseh, d. Arab. Lablerator, pp. 281, 223,
ﬂ;ﬂi‘n. the grout Salthy Mahmid of Ghazon (uagned .. 388-421, 4.p. 008
1

B
% no. the eelobeated al-Bivind, of whowm mention has beon already made,
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a net had been stretched here to koep off the flies,' and on
it Abd Rayhdn fell. The net tore, and he subsided gently
to the ground, so that he received no injury. “Bring him
in,” said Mahmdd, So they brought him in, and Mohmdd
said: “0 AbG Ilayhfin, didst thoa know this?" “I know
it, sire,”” ho onswered, and, taking ihe Almansc from the
servant, produced the prognostications out of the Almanao;?
aud amongst the predictions for that day was written:
“To-day they will cast me down from a high place, but
I shall reach the earth in safety, and avise sound in body.”

All this was not aceording to Mahmidd's mind. He waxed
still mngrier, and ordered Abi Rayhén to be detasined in
the citadel. So Abd Rayhén was confined in the citadel
of Ghazna, where he remained for six months. It is said
that during that period of six months none dared speak
to Maohmid about Abd Rayhén, one of whose servants was,
however, deputed to wait upon him, and to go out to get
what he wanled, and to return therewith. One day this
sarvant was passing through the Park of Ghazna’ when
a fortune-teller colled to him and ssid, “I perceive sevaral
things worth mentioning in your fortune: give me a present,
that I way reveal them to you' The servant gave him
two dirhams, whereupon the soothsayer said: “One dear to
thee is in affliction, but erc three duys are past he will be
deliversd from that affliction, will be invested with a robe
of honour, and will again be loaded with honours and
favours,”

The servant proceeded to the citadel, and fold this
incident to his master as a piece of good tidings. Abd

"._Tll-{l- ssoma to be the meaning of L.'s rendmg : 1_5»14.1 Lju\-ﬁﬂ ar'L, ’;C.
.ﬂ.‘i)f dwie Ao end B oare illegible. The former seems lo have,
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Rayhdn smiled and said, “0 foolish fellow, dost thou not
know thut on such ocoasions one ought not to stand still?
Thou hast informed me too lute.”! It is snid that the
TPrime Minister Ahmad Tlusan of Maymand (inay God he
merciful to him!) was for six months seeking wu opportunity
to say a word on behall of Abd Rayhin. At length,
when engaged in the chase, ho found the King in a good
humour, and, working from one topic to unother, ho brought
the conversation round to Astrology. Then he said: * Poor
Abi Rayhén uttered two such guod prognostications, and
instead of decorations and a robe of honour obtained bonds
and imprisonment.” “Know, my lord,” replied Muhmdd,
“for I have proved it,® thot this man is suid {0 have no
equal in the world save AL ‘All Bind (Aviccnna), but
both his prognostications were opposed to my will; and
kings are like little children® —in order to reccive rewards
from them, ome should spesk in nccordance with their
opinion, It would have been betler for him on that day
if one of those two prognostications had beon wrong. Dut
to-morrow order him to be brought forth, and to be given
a horse caparisoned with gold, a royal robe, a satin turban,
& Lhousand dindrs, a slave, and a handmaiden.”

So, en the very day specified by the soothsayer, they
brought forth Abti Rayhén, and the gift of honour detailed
above was conferred npon him, and the King apologized
to him, saying: “If thoun desirest nlways to reap ndvantage
from me, speak according to my desire, not according to
the dictates of thy science.” So thereafter Abd Rayhin
altered his practico; and this is one of the conditions of
the service of kings, that one must be with them in right
or wrong, and speak according to their wish.

Now when Abd Rayhén reached his house, the learned

 Tnstend of this sentenna A. hes : *“Thou hast wosted fwo dichams,*
3 1 follow L., which 1oads: ‘i:.l wily o g derlys (sl las, Al hes:
i Y
ru"- o had ot a8 u'i.}.:l J::.-—'lljd-
% A, omils this gimile,
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camo to congratulate him. He reluted to them the incident
of the soothsayer, whereat they were amnzed, and sent
to summon him. They found him most illiterate, knowing
nothing. Then Abd Raylhdn said, * ITast thou the horo-
seopo of thy nativity 2" “I have,” roplied he. Thon
Abi Rayhin exmwnived it, and the Share of the Unseen
fell direotly on the degrec of his Ascendant,! so thal
whatever he said, though he spoke blindly, cume near lo
the trath.

Aneedofe xxiv,

I had in my employment & woman-servant, who was horn
on the 28th of Bafar, A 510% (=July 12th, A.p. 1118),
when the Moon was in conjunction with the Sun and thore
was no distance between them, so that both the Share of
Yortune and the Share of the Unseen fell on the degree of
the Ascendant. When she reached the age of fiftcen years,
I taught her Astrology, in which she became so skilful
that she could answer difficnlt questions in this science,
and her prognostications came very near the truth., Ladies
used to come fo her and question her, and the most part
of what she said coincided with the pre-ordained decrees
of fate.

One day an old woman came and said: “It is now four
yoars since a son of mine went on a journey, and I have
no news of him, neither of his life nor of his death, Hee
whother, wherever he may be, he is of the living or the
dead.” 8o the woman-astrologer avose, took the altitude,
worked out the degree of the Ascendant, drew out an
astrological table, and detormined the positions of tho stars;
and the very first words she said were, “Thy son hath
returned !

The old woman was annoyed and said: ““0 child, I have
no hopes of my son's coming: tell me this much, is he alive
or dead P

oy sobsl b o Gl et g

3 A has 1512,
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“T tell you,"” said the other, “ihy son hath come. Go,
and, if he hath not come, return, that I may tell thee how
he is.”

Ho the old woman went to her house, and lo! her son
had arvived and was unloading his asses. She embraced
him, took off her weil, wl came Dback to the woman-
astrologor, saying, “Thou didst speak truly; my son hath
come, bringing presents’; and she gave her her Dblessing,
When I came home aud heard fidings of this, I ouquired
of her, “By what didst thou speak, and from what ITouses
didst thou deduce this prognostication #” She answered:
“T hed not reached so far as this. When I had finished
the figure of the Aseendant, he came in and sat down on
the letter of the degroe of the Ascendant, wherefore it
g0 secmed in my mind, that this young man had returned.
When I said so, and the mother had gone to find oui, it
became so certain io me that it was as though I aclually
saw him unloading his asses.”

Then I perceived thul it was the Share of ihe Unseen,
and nothing else but this, which thus influenced the degres
of the Ascendant.

Aneedote xxv.

Mahméd D4&'idi, the son of Abu'l-Qdsim DEGd], wes
a great fool, nay, almost a madmen, and had no con-
giderable knowledge as to the actions of the stars; yet
he could cast a nativity, and in his notebook were figures
deelaring “it is” or ““it is not.” He was in the service
of Amir D&’dd Abd Bakr Mas'id at Panj-dih; and his
prognostications generally came right.

Now his madness was such that when my master the
King of the Mountains sent him a pair of Ghir{ dogs,
very large and formidable, he fought with them of his own
free-will, and escaped from them in safety. Yoars after-
wards we were sitting with a number of persons of learning
in the Perfumers’ Market at Herft, in the shop of Mugri
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the surgeon-druggist,! and discussing all manner of subjects.
One of these lenrned men happening to remavlk, “ What
a great man was Avicenna (Ibn Siud) |7 I saw Di'adi fly
into n passion, oll the possession of anger appesring in
and overcoming him, and he eried: “0 so-and-so, who
wns Abd ‘AliP T regard myself as equal im worth to
a thousand Abi ‘All’s, for he never even fought with a cat,
whilst I fought before Amir Di'dd with two dogs” Mo
on that day I knew him to be mad; yel for all his madness
I witnessed the following occurrence.

In the year am 5052 (am 1111-1112), when Sultén
Sunjar encamped in the Plain of Khiizin,® on his way to
Transoxania to fight with Muhammad,* Amir Di'id attached
himself to the Iing, and made a great enterfainment for him.
On the third day the King came to the river-brink, and
cutered o boat 1o amuse himself with fishing. In the hoat
be summoned Dd'adi before lim to {alk after the munmner
of madmen, while be laughed, lor D&'idi would openly
abuse Amfir DA’Gd.

Presentily the King said to him, “I'rognosticate how many
maunds the fish which I shall catech this time will weigh"
D&'Gdi said, “Draw up your hook.” 8So the king drew
it up; and he took the altilude, paused for a while, and
then said, “Now cast it.” The King cast, and he said,
“I prognosticate thal this fish which you will draw out
will weigh five maunds” “0O knave,” said Amir D&’Gd,
“whence should fish of five maunds’ weight come into this
stream "’ * Be silent,” said D4’ddi; “ what do you know
about itF"” So Amir DA'(id was silent, fearing that, should
he insist further, ho would only gel abuso

' The readings differ here. L. hus . . ek ,laz (gfle W,

Ay Bohuve , o anabs 0lds 5 R uﬁaﬁ.
# A has 508.
* Bee Barbior do Moynard's fhet. de o Perve, pp. 215, 216, A, roads Thde,
. Ehdzd,
t Apparontly his brother, Ghiyidho'd-THn Ab& Shujd’ Muolammad the
BeljGq s meant, He roigued o.¢. 498-511 {o.p, LL04-1117).
T
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Suddenly there was a pull on the line, indicating that
a fish had been tukon captive, The King dvew in the line
with o very large fish on it, which, when weighed, scaled
five! maunds, All were amazed, and expressed their
ustonishment. “ Dé&'Gdi,"” said the King, “what dost thou
wish for ?** “0 King,"” said he with an obeisanue, “of all
thet is on this earth I desive but o cout of mail, a shield,
and o spear, that I wmay do battle with Bawadi.” And
this Abdwardl was the Caplain of Amir Dd'id's gate, und
Ia'adi entertained lowords him a funatieal hatlred, becouse
the title of Shujd'u'l-Mulk had beon conferred upon him,
while D&’ddi himself bore tho title of Shujé‘e’l-ITukamé,
and grudged that the other should be so entitled. And the
Amir, well knowing this, used continually Lo embroil Da’ddi
with him, and this good Musulmén was at his wits’ end by
reagon of him.

In shori, as to Mahmid D4&'Gd{’s madness there was no
doubt, and I have mentioned tlns matlter in order that tho
King may know that folly and insanity are amongst the
conditions of this craf.

Aneedofe xxvi,

Hakim-i-Mawsili was one of the order of Astrologers in
Nishéipir, and was in the service of that great Minister
Nidhdmu’l-Mulk of Tis, who used to consult with him
on matters of importance, and seek his advice and opinion.
Now when Mawsli's years were drawing to a close, and
great decrepitude appeared in him, and feebleness of body
began to show itself, so that he was mo longer able to
perform these long journeys, he asked the Minister's
permission to go and reside at Nishdpir, and to send thence
annually the almanas and forecast for the year.

Now the Mmister Nidhdmu'l-Mulk was also in the decline
of life and near the term of cxistence; and he said : “ Look

VA bng "ax,

-
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sn mueh at the lapse of my life us to observe when the
dissolution of my elomental nature will oceur, and at whut
epoch that inevitable fate and unavoiduble sentence will
befal.”

Hukim-i-Mawsili answored, “Six months after my death.”
Bo the Minister ordered him to receive all things needful
for his comflort, and Mawsili went to Nishépar, and there
abode in ease, sending each year the [orecast sud calendar.
And whoever came to the Minister from Nishdpir, he used
first to enquire, " ITow is Mawsili?”  And s0 soon as he
had news of his salety, he would become joyous and
cheerful.

At length, in the year am. 485 (= a.p. 1092-3), one
artived from Nishdpdr, and the Minister enquired of him
eoncerning Maowsili. The man replied, with an obeisance:
“May he who holdeth the chiel seat in al-Tsldm be the
heir of many lifetimes! Mawsili huth quitted this mortal
body.” “When?" enguired the Minister. “In the middle
of Rabi‘ the Firet" (April 11-Muy 11, a.n. 1002), answered
the man, “he yielded up his Life fur him who sitteth in
the chief seat of ul-Islém.”

The Minister theient was mightily put about, and was
wurned, and looked into ull his affeirs, and confirmed all
his pious endowments, and gave effect to his bequests,! and
wrote his last lestament, and set {ree such of his slaves
as had earned his approval, and discharged the debls which
he owed, and, so far as lay in his power, made all men
content with him, and sought forgiveness from his adver-
saries, and made his will, aud so sut awaiting his fate until
- the month of Ramadén (a.H. 485=0ct. 5-Nov. 4, a.0. 1092),
when he fell a martyr at the hands of that Bect (ie. the
Assassing) ; may God make illustrious his Proof, and accord
him an ample Approval!

Bince the Ascendant ruling his nativity, the observation,
the Lord of the Sign, aud the domiuant factor were rightly

VA, whish T follow, has € 3,8 w3y (e 1) 515010 Bl ol
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determined, and the Astrologer was expert and accomplished,
naturally the prognostication came true.!

Anerdote xxvil,

In the yoar A 506 (am 1112-1113) Khwéje ITmdm
TUmar Khayyim? and Khwija Imim Mudbuffur-i-Tsfiziri
had alighted in the city of Ballh, in tho streot of the Slave-
scllers, in the house of Amir Al Sa'd,? and I had joined
that assembly. In the midst of our couvivial guthering
I lLeard that Argument ol Truth (Hujutu'l-ITagg) Umar
say, “My grave will be in a spot where the trees will
shod their blossoms on me twice in cach your,” This thing
seemed to me impossible, though I knew thut one such as he
would not speak idle words,

When I arrived at Nishfpir in the year am 530
(4. 1135-6), it being then somo years since that great
man had veiled his countenanes in the dusi, and this lower
world bad Deen berenved of him, I went to visit his grave
on the ove of & Friduy (secing that he had the claim of
& master on me), taking with mwe a guide to point out to me
his tomb, So he brought me out to the Ilira* Comotery;
I torned to the left, and his towmb lay at the foot of
o garden-wall, over which pear-troes and peach-irees thrust
their heads, and on his grave had fallen so many flower-
leavos that his dust was hidden beneaith the flowers. Then
I remembered that saying which I had heard from him

' T confoss that these mstrologionl terms are beyond me. Boveral of them
(v.g. hoyld) and kedkhuds) are explained in the ssetion of the Afafdéihel-‘ulin
which treats of Astrology (ed. Van Vleten, pp. 2256-282). Thae flest part of the
sentence roma ;

vealy {;M)J.Eu_a_hj lasas y ey opdyn ol oy
3 A. and B. have Ehayydeed, the form usually found in Arabic books.
14, ldr].li_J_c_-,WhilﬂE, cills liim .1..-‘"_5. darws o o
i Bo A, B, awd L., bul in the morgin of the lattor is the following gloss:
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in the city of Balkh, and I fell to weeping, because on
the faco of the carth, and in all the regions of tho habitable
globe, 1 nowhore suw one like unto him. May God (blessed
and oxalled is ITe) have merey upon him,! by Ilis Graco
and Ilis Favour! Yot although I witnessed this prognos-
tication on the part of that Proof of the Truth Tmar,
T did not observe that he had any great belief in asivological
predictions; nor have I seen or heard of any of the greal
[scientists] who had such belief.?

Aneedote xxviil

In the winter of the year a.m. 508 (= a.mn. 1114-1115)
the King sent a messenger to Merv to the Prime Minister
Sudru’d- Din Muhammad b. al-Muodhaffar (on whom  be
God's Mercy) bidding him tell Khwijn Imim ‘Umar to
select a favourable time for him io go huniing, such thut
therein should be no snowy or rainy days. Yor Khwéja
Imém ‘Umar was in the Minister's company, and used to
lodge at his house,

So the Minister sent a messenger to summon him, and
told him what had happened. The Khwéja went and looked
into the matter for two days, and made a caveful choice;
and he himself went and superiniended the mouniing of
the King at the auspicious moment. When the King was
mounted and had gone but a sbort distance,? the skv
became overcast wilh clouds, a wind arose, and snow and
mist supervened. All present fell to laughing, and the
King desived to turn back ; but Ehwéja Imém [Tmar]
said : “Have no anxiety, for this very hour the clouds will
clear away, and during these five days there will be nut
a drop of moisture.” So the King rodoe on, and the clouds

1 A, hng: * eanse him to dwell in Paradise,"
¥ L. couts thus Just sentencs,

* I suppose this to be the meaning of the words: .y} L-{:Lg L:.‘-l,
u-d:,g, which is the 1eading of all thiee taxis.
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opened, and during those five days there was no moisture,
and no one saw a cloud.

But prognostication by the stars, though a reengnized
art, is not to be rclied on, and whatever the astrologer
predicts he must leave to Fale.

Aneedote xxix.

It is incumbent on the King, wherever he goes, to prove
such companions and servants as he has with him; and
if one is a believer in the Iloly Law, and serupulously
observes the rites and duties thereof, he should moke him
an intimate, and treut him with honour, and confide in him ;
but if otherwise, Le should drive him away, and guard
even the outskirls of his environment from his very shadow.
Whoever does not believe in the religion and law of
Muhammad the Chosen One, in him can no man trust,
and he is unlueky, both to himself and to his master.

In the beginning of the reign of the king BSultin
Ghiyéthu'd - Dunyd wa'd-1Min Muhammad b. Malikshéh,
styled Qasimu Amiri'l-Miminin (may God illominate his
proof!),! the King of the Arabs, Badaqa?® revolted and
withdrew his neck from the yoke of allegiance, and with
filty thousand Arab horsemen marched on Baghdad from
Hilla. The Prince of Believers al-Mustadhhir bi'll&h had
sent off letter afler letter and courier after courier to
Isfahén,® summoning the Sultan, who sought from the
astrologers the determination of the auspicious moment.
Bat no such determination counld be made which would suit
the Lord of the King's Ascendant, which was retrograde.
8o they said, *“ We find no auspicious moment.” *“Seek 1t,
then,” said he; and he was very urgent in the wmatter,
and much vexed in mind. Aud so the astrologers fled.

! Reipnod A.ax. 408-511, a.p. 1104-1117,

* Of. Moutsma's ed. of al-Bundéri’s Iutary of the &;rugu. p- 186, whore an
Amir of tlns name 18 mentioned under the year a.1r, 531,

1 A, oalls 1t Supalidn.
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Now there was a stranger of Jayy! who had a shop by
the Gate of the Dome and who uwsed to tule omens; and
men and women of overy class used to’visit him, and he
used fo write for fhom amulets and charms, bat he had
no profound knowledge. By mems of an acquaintunce
with one of the King's servanis he brought himsclf to the
King's notice, and said: “ T will find an auspicious moment:
depart in that, and il thou dosl not return vietorious, then
cut off my head."

8o the King was pleased, and mountfed his horse at the
moment declared auspicious by him, and gave him two
hundred dindrs of Nishépdr, und went forth, fought with
Sudaqga, defeated his army, took him captive, and put him
to death, And when he returned friumphant and vietorions
to Lsfubdn, he henped favours on the soothsayer, ordered
him fo receive great Lwnours, and made him one of his
intimates. Then he swmmoned the astrolugers and said:
“You did not find an awspicions moment, it was this
stranger of Jayy who found it; and I went, and God
justified the omen? Probubly Sudaga had sent you a bribe
50 that you should not name the auspicions time." Then
they all fell to the earth, lamenting and exclaiming: * The
astrologers were not salisfied with that moment. If you
wish, write o message and send it to Khurdsén, and see
what Khwija Imim ‘Umar Khayyém says.”

The King saw that tho poor wretches did not speak
amiss, He therefore summoned one of his courtiers aud
suid : “Invile this stranger of Juyy?® to your house, drink
wine with him, and treat him with kindly familiarity ; and,
when he is overcome with wine, enquire of him, saying,

L A mbarh of Iafalifin, ax is oxplained 10 & morgioal gloss in X, which has
this reading: = ;& (printed in the text us ome word, uu;:}..r_‘_,:).
A. ronds ._;,J_;.é and B, ._;,J_‘,-r‘: .

¥ A, adds * Whersfore did ye net thos P "

® L is comstamb in this reading, but here A hns bdﬂf and B,

b e
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‘Was thal moment determined by theo not good? Tor
tho nstrologers find fault with it. Tell me the sceret
of this'” '

Then the courtior did so, and, when his guest was drunk,
made this enquiry of him. The soothsayer unswered:
“I knew that one of two things must happen ; either that
army would be defeated, or this one. If the former, then
I should bo leaded with honours; and if the latier, how
should the Xing concern himself with me ?”

Next day tho comiier reportedl this conversation o the
King, who ordered the sirange soothsayer to be expelled,
because one who held such views about good Musulmbne was
unlucky, Then! ihe King summoned his own astrologors
and restored lis confidence to them, saying: “I knew that
this soothsayer never said his prayers, and one who agrecs
not with our Hely Law agrees not with us.”

Aneedote xxx.

In the year Am. 547 (a.n. 11562-3) a battle was fought
between that king of blessed memory Sanjar b. Malikshéh
and my lord the king ‘Ali'u'd-Din wa'd-Dunyh; and the
army of Ghir was defeated, and my lord the King of the

tast was taken prisoner, and my lord’s son {he Just King
Shamsu’d-Dawla wa'd-Din Mahmid b. Mas'id was tuken
captive at the hands of the Commander-in-chiof (Amir-i-
sipahadldr). The ransom was fixed ut fifty thousand dindrs
of pure gold,® and & messenger from him was to go to the
Court at Bémiyén to ask for this sum; and when it
should be sent the Prince was to be released, while the King
himself was granted his liberty by the Lord of the World
(Sanjar), who, moreover, at the timo of his departure from

' A, adds  they killod bim, and . . . .7

* The words 541 ;2 Lﬁ.i..l").lr ave omitlod in I, For this meaning of ¥e) b
soe Vidller's Persian Lexicon, 5.v.
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Herét, granted him & robe of honour; and it was under
these cirecumsiances that I arrived 1o wait upon him.!

One day, being exiremely sad at heart, he signed to me,
and enguired when this deliverance would {mally be ao-
complished, and whon this consignment woull arrive. 8o
I took an observafion that day with a view to making this
prognostication, and worked out the ascendunt, exerting
myself to the utmost, and [ascertained that] there was an
indication of a sutisfuctory solution Lo the question on the
third day. 8o mnext day I came and eaid: “To-morrow at
the time of the first prayer the messenger will arrive.”
All that night the Prince was thinking abount this matter.
Next day I hastened to wait on him. * To-day,” said he,
“is the time fixed" * Yes,” T replied ; und continued with
him till the first prayer. When the call to prayer wus
sounded, he remarked reproaclfully: * The first prayer has
arrived, but still no news!” liven while he was thus
speaking, a courier arrived bringing the good tidings that
the consignment had come, consisting of filty thousand
dinfirs, sheep, and other things, and that ‘Izzu’d-Din
Muhmid,? the steward of Prince Husimu'd-Dawla wa'd-
Din, was in charge of the convoy. My lord Shamsu'd- .
Dawla wa'd-Din was invesled with the King’s dress of
lionour, and very shortly regained his beloved home, and
from that time his afleirs have prospered morc and more
every day (may thoy continue so to do!). And thence il
was that ho used to treat me with the utmost kindnoss and
say : “Nidhdm{, do you remember making such a prognosti-
cation in Flerdt, and how it came true? I wanted to 6Il
thy mouth with gold, but there I had no gold, though here

! The text is rathor obsours here, It rups: [h..-ﬂ:n-] "-."51"'*'."}1}
wlja.j'l L._jdj.f _'..5;.:- L;-ui",g e d‘.Lh.A -.I-je'n._,'l rJLn:;U:-L.u
[EEE IJL:"" uHJ"‘ e D l-:‘)S [:-:'I‘j.dl_!] h.-ﬂ-!u‘r&_';

‘E'“"‘-'-""J
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I have.” Then he called for gold, and filled my mouth
therewith till it would contain no more, whercupon he said,
“IIold out thy sleeve.” 8o I held it out, and he filled it
also with gold. May God (blessed and exalted is lle)
maintain this dynasty in daily-increasing prosperity, nnd
long spare these two Drinces io my angust Master, by Ilis
favour, bonnty, and grace! Amen, O Lord of the Worlds!

Founrtir Dhscounse,

On he Nature of lhe Seience of Medieine, and the grades!
of Plysioums.

Medicine is that art whereby the health of the human
body is prescrved; wherveby, when it wanes, it is restored ;
and wheroby the budy is embellished by long bair, & cleun
complexion, freshnees and vigour.

Exounsus,

The physician should be of tender disposilion, of wise
and gentle nature, and more especiully an acute observer,
capable of benefiting everyone by acourato diagnoses, that
iz to say, by rapid deduction of tho uvknown from the
known. And no physician can be of tender disposition
if he fails to recognize the nobility of man; nor of philo-
sophical natare unless he knows Logie, nor an acute observer
unless he be strengthened by God’s guidance; and he who
is not an acute observer will not arrive at a correet under-
standing of the cause of any ailment, for he must form
his opinion from the pulse, which has a systole, n diastole,
and a pause between these two movements.

Now here thers is a difference of opinion amongst
physicians, one school maintaining that it is impossible by
pulpation to geuge the movement of contraction; but

! For u...-.r\;‘ A s 4!‘.':‘14.:..
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that most accomplished of the moderns, that talented mon
Abd ‘Alf al-Husayn b. ‘Abdu’llih Sind (Aviccona),! says
in his boole the Qdnidn that the movemoeni of conbiaection
aleo eon be ganged, though with diffieulty, in thin subjects;?
and that the pulse is of two sorts, ench of which is divided
into throe subordinato varietics, nomely, its two extremes
and its mean; but, unless the Divine guidance assist the
physician in his search for the tth, his thought will not
hit the mark. BSo also the examination of the urine, and
the observing of its colour and peculiarities, and the
deducing somewhat from each cglour, is no easy maotier;
for these deductions asre dependent on Divine help and
Heavenly guidance; and this is the quality which we have
alrendy mentioned under the name of acumen. And unless
the physician knows Logie, and understands the meaning
of species and genus, he connot discriminate botwoen that
which appertains to the categury and that which is peculiar
to the individual, nnd so will not recognize the cause of
the discase. And, failing fo recognize lhe cause, he will
not succeed in his treatment. But lot us now give an
illustration, so that it may be known that it is as we say.
Disesse® is the genus; fever, cold, headache, dizziness,
scarlet fever, and jaundice are the species, each of which
is distinguished Irom the others by a diagnostic sign, while
each itself is again divisible into varieties. For instunce,
‘Fever’ is the genus, wherein quotidian, tertian, double
tertian, quartan, and the sub-varietics of each, are dis-
tinguished from each other by a special diagmnostic sign,
g0 that, for instance, quotidion is distingui-hed from other

! Heo Do Blne's translotion of fée Khallilde, ol 1, 440-448; won
Eramer's Cultny geschichie d. Urients, vol. B1, pp. 4565, 466 ; Wustenfeld's Gewd.
4, Arab Aderzie, pp. 64-T8, ele. The Qdwun was prudad at Rome, a.n. 1603,

T A veads:
¢ & ol ] w h - i s
TESEW S PEC SRV NP S- R PREe TR I SR g I W s P
This is no doubt the correct reading, not ;.._';.){‘}1.1..3 aafn B and L,
3 L. hers hus duel e e, nstead of the correct resdmg of A,
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fovers by the fuct that the longest period thereof is a day
sud a night, and that in it thero is no rigor, heaviness,
lassitudo, nor pain.! Aguin, inflammatory fover? is dis-
tinguished from other fevers by this, that whon it lays hold
of anyone it does not abate for several duys; while tortiun
is distinguished by the fact that it comes ono day and not
ihe next; ond double terliun by this, thal one day it comes
with a higher temperatore und a shorter interval, and
another day in o milder fovm with a longor interval;
while, lastly, quarlan is distinguished by this, that for two
days it does not come und the third day it comes.

Each of these, again, comprises several varielics, and each
of these in turn sundry sub-vurieties; and if the physiciun
be versed in Logic and posscssed of wewmen, he will know
which fever it is, what the maferios morbi is, and whethor
it is simple or compound, and he can then at once procecd
to treat it; bub if he fail to recognize tho discuso, then let
him turn to God and seek help from ITim ; and so likewiso,
if he fuil in his treatment, let Lim have recoursc to God,
seeing that the issue is in His bands,

Aneedlode xxxi,

In the year am. 512 in the Druggists’ Bazaar of
Nishépidr, at the shop of Muhammad Dulchm the Physician,*
I heard Khwéja Imim AbG Balkr Daqgfq saying: “A
certain man of NishApdr® was soized with the colic and
called me in. I examined him, and proceeded to treat him,

[ . . w
laals gy ey IS, G .
3 .tj..L.q . Boo Behlimmer's Terwamologie Afddwes - Pharmacaitigue

(lithagraphed o Tihrhn, A0t 1874}, pp. 182-107 and 285.  Pechaps, however,
it should here be tronslated *° remitbapt."

3 A, hos A, 502 (= A.p. 1108-9).
¢ The rendings vary. A, hos I...:"' ® 34=; B pax< dhs; L I.,n:"‘" g
caly, a ’
* A, ndds **im the year [aar.] 602."
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fulfilling the utmoest of my endeavour in this matter; but
no improvement in his health took place. Three days
elapsed. At the time of evening prayer I returned,
thinking .that the pationt would pass away at midnight.
I went up on to the roof, but conld hardly aloep for anxiety.
In the morning when I awoke I said to mysell, ¢ The patient
will have passed away.” I turnod my face in that direction,
but heard no sound [of lameniation] which might indicato
his passing. I repeated the Fitihs, and hastened in that
direction, saying: ‘0O my God and my Lord, Thou Thyself
hast gnid in the Sure Book and Indubitable Seripture, * dnd
we send down in the Qui'dn what ts a Healing and a Merey fo
true believers,” *?  For I was filled with regret, seeing that
he was & young man, and in easy circumstances, Then
I performed the minor ablution, went to the oratery, and
repeated the cnstomary prayer. One knocked at the door
of the houss. When I went 10 lovk who was thers, it was
one of his houschold, who gave good tidings, saying, ‘Ile
hath passed out of danger’; and, on my enguiring when,
added, *Just now he obiained relicf,’ Then I knew that
the patient had been relieved by the blessing of the Fdtila
of the Seripture, and that this draught had been dispensed
from the Divine Dispensary. For I have pat this to the
proof, administering this draught in muany cases, in all of
which it proved bencfieinl, and resulted in restoration to
Lealth."”

Therefore the physician should be of good faith, and
should venerate the commands and prohibitions of the Holy
Law. And on the scionce of Medicine he should read the
“ Aphorisms™ (Fysil) of Ilippoerates, the * Questions™
(Masd’il) of TTunuyn b, Ishiq,* the “Guide” (Awrshsd) of
Muhammad b. Zakariyyd of Ray (ar-Részi)?® and Nili's
“ Qommentary " *; and after he has read and learned these

' Qur'fin, xviy, B4,

% Hoo Wustenleld's Feachiohte d. Arab. Amzle, No. 60, pp. 26-20. He was
born a.m 184 (A.p. 809), and died Aar 200 (a.n. 873).

4 Thul., No. 08, pp. 40-49. Ho is known m Eutopa s Hasis or Rhnses.
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volumes above enumerated with o kind and eareful mastor,
he should diligently study with a congeniul teachor the
following intormodiato works, to wit, the *“Thesaurus"
(Dhakidra) of Thabit b. Qurra, the Mansdri! of Muhummud
b. Zakariyyd of Ray, the ** Direction " (Middya) of the
younger ! Aba DBakr, or the * Sufficiency” (Aifiya) of
Ahwad Furrulh, or the “Aims” (Aghrid) of Sayyid
Isma'fl Jurjini? Then he should take up oue of the
more delailed trentises, such as the “ Sixtcon (Treatises,”
Sitta ‘ashar) of Gulon, or the “ Compendium ™ (Hdwi) of
Muhammad b. Zukariyy4, or the ** Complote Practitivner "
(Kedmiln'g-Sand'at), or the “ Ilundred Chaptors” (Sud Ddl)
of Abid Sahl Masihi,! or the Qdndn of Abid ‘Ali (Avicenna),®
or the Dhakhbra-i- Klwdrazmshidhl® and read it in his lefeuro
moments ; or, if he desires to be independont of other works,
he may content himself with the Qduin.

The Lord of the Two Worlds and the Guide of the Two
Grosser Ilaces says: ** Every kind of game ds in the belly of
the wild ass.”? All this has been sct forth by the Qdwia,
so that much may be effected therewith ; and whoever has
mastered the first volume of the @Qdniin, to him nothing
will be bidden of the general principles and applications of
Medicine, for if Ilippocrates and Galen could return to life,
it would be proper that they should do reverence to this
book. Yet have I heard a wonderful thing, to wit, that one
hath taken exception to Abd ‘Ali in respect of this work,

! Haa Wilstenfold, op. cif., p. 43, Fo. 2. The full fitl of the work is:
¢ JJJ-G‘-IH :..nhﬁ ‘T’.—M'
T Or *later " {u.fﬁ}""'”' but A. mh‘_,.l_’.n-‘x I oannot identify this

persoh.

* Beo Wikstenfeld, op «it., No. 185, p. 95,

¢ Avicouns’s maoster, d, A, 300 {a.m. 1000). Bee Wiistenfeld, loo. ait.,
pp. B9, 60, No. 118,

4 Bae n. 1 on p. 107 supra.

& Bpe Ton's Dernan Catalogue, pp. 466, 467.

? Meamung that every kind of gume is inforior to the wild ns, It §2 snid
proverbinlly of anyoms who oxcels his fellows. See Lane's Arabie Lesieon,

p. 2367, mv. L.’l.
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anil hath embodied his objections in o book, which he hath
named *the Rectification of the Qindn”'; and it is ns
though T looked at bolth books, and perceived what a dis-
tinguished man the author of the first wus, while the author
of the second merits only consure, For what right has
anyono to find fuult with so great a man, when the very
first question which he meects with in a book of his which
he coines across i3 difficult to his comprehension P For four
thousand years the physicinns of antiguity travailed in spirit
and melled their very sonls in order to reduce the science
of Medicine o some fixed order, yot could not effect this,
until, after the lapse of this period, that absclate philosopher
and most mighty thinker Aristotle portioned and parcelled
out? Logic and Philosophy as in o balance, and measured
them by the mensure of analogy, so that all doubt and
wmbiguity departed from them, and they were established
on a sure and critical basis. And during these fiftecn
centuries which have elopsed since his time, no philosopher
has won to the inmost essence of his doctrine, nor travelled
the high road of his pre-eminence, save that most excellent
of the moderns, the Philosopher of the East and the West,
the Proof of Islam® AbG ‘Alf b. ‘Abdu’lléh b, Siné
(Avicenna). ITe who finds fault with these two great men
will have cast himself out from the company of the wiss,
ranked himself with madmen, and proved himself to be
of the number of those who lack intelligence. May God
(blessed and exalted is He) keep us from snch stomblings
and vain imaginings!

8o, if the physivian hath mastered the first volume of the
Qdnin, and hath attained to forty years of age, he will be
worthy of confidence ; and when he hath reached this degree,
he should keep ever with him some of the smaller treatiscs

1 alln
N}JLI ti-ﬂ!-
P Lobas ‘08 iy 525 oAl g lie. Fory 7o A substitutes
yd=. Inthe margin of L. ¥ o isglossed as = g
3 A, has " the Proof of God nnto His oreaturss.'
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composed by proved masters, such as the “Gift of Kings"
(Tulfutu'l-MUnlik) of Muhammad Zalkariyyd [or-Rébzi], or
the Kifiys of Ibn Sandina of Isfuhén, or the *Provision
against all sorts of error in Medical Treatment ™ (Zudedrwin
anwdi'l - bhafid - tadbiei’f - tibbd), of which AbLG “Ali
(Avicenna) is the anthor; or the Khafiyye'l-*Ald’s} or the
“ Memorvanda ”' ( Feidigdr) of Sayyid Isma'il Jurjini? TFor
no relinnee can be placed on the Momory, which is located
in the posterior purt of the brain, for it may delay to ailord
him assistunce in carrying ont these preseriptions.

Therelore every king who would choose s physician must
seo that these gonditions which have been enumerated are
found in him; for it is no light matter to commit one's life
and soul into the hands of any ignoraut quack, or o entrust
the cave of one's health to any reckless charlatan.

Aneerlote xxxii.

Bukht-Yishi‘? a Christian of Baghdad, was a skilful
physician and a true and tonder man; and he was atlached
to the service of al-Ma'min the Caliph. Now one of the
children of ITashim, a Lkinsman of al-Ma’min, was atlaclked
with dysentery, and al-Ma'min, being greatly nttached
to him, sent Bulkhi-Yishé* to treat him, So he, for
al-Ma'miin’s sake, girded up his loins in service, and treated
him in various ways, but to no purpoese, [or the case passed
beyond his powers. So Bukhi-Yishd‘ was ashamed before
al-Ma'miin ; but al-Ma'min said to him: “ Be not ashamed,
for thou didst fulfil thine ntmest endeavour, but God
Almighty doth not desire that it should succeed. Acquiesce
in Fate, even as we have acquiesced.” DBukht- Yishd’,
sceing al- Ma'min thus hopeless, replied: “ One other
remedy remains, and it is a perilous one; but, trusting
to the fortune of the Prince of Believers, I will attempt it
and perchance God Most High may cause it to succeed.”

! Bee IAji Wholifn, Na. 4,738,

3 See Wustonfeld, op, cit., p. 85, No, 165, Ho died o0, 530,

¥ Bea Wustenicll, op. cit., p. 17, No. 30. Covcewing this and similar
nomes, se0 Noaldeke's Grchichite d. Arviakiahfr-i-Pdpakin, p. 40, o, £.
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Now the patient was going to stool fifty or sixty times
a day. BSo Dukht- Yishd* prepared a purgative und
administerod it to him; and on the day wheicon he took
the purgutive, his dinrrhea was still further inercased ; bui
noxl day ib stopped.  So the physicians nsked him, “ What
bazardous treatmient wos thet which thon didst adopt
yesterduy ?"  Ilo unswerod: *“The materies morbi of this
dimrrheoe was from the brain, and until it was dislodged
from the brain the Hux would not ccase. T feured that
if I administered a purgative the palient's strength might
not be equal to the incressed diarrheea; but at length, when
I plucked up heart, [T saw that] there was hope in giving
the purgative, but noue in withholding it. 8o I gave it,
and God Most Iligh vouchsafed o cure; and my opimon was
justified, namaly, that if the purgative were withheld, ounly
the death of the paticnt was to be expected ; but that 1f
it wore administered, there was n poasibility of either life
or death. Thercfors, seeing that to give the purgative wus
the better course, I administered it."”

Aneedots xxxiii,

The great Shaykh Abd ‘Alf Sind (Avicenna) relales as
follows in the “Book of the Origin and the Return”
(Kitdbu'l - Mubild wn'l- Mu'dd), ot tho end of the section
on Contingent Being :—

“ A curious anecdote hath come to me which I have
heard related.) A cerlain physician presented himself
at the court of ome of the House of Sédmdin, and was
well received, and vose to so high a position of trust
that he used to enter the women's apartments and feel the
pulses of ita carefully-guarded and closely-veiled inmates.

'L 50l 3y Kl S 5T 0 Olea Toe Lilad o
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One day he was sitting with the King in the women's
apartments in o place where it wos impossible for any
[vther] mule creaturs to pass. Tho King domanded food,
sud il wos bronght by the hondmaidons. One of theso
presided over tho table. As she was placing it on the
ground, she bent dowun! \When sho desired to siand
upright aguin, she wus unable to do so, but ranuined ag
she was, by reason of u rheumutic swelling of Lhe joints?
The King turned o the physcian und swd, ‘Cure hor at
once in whatever way you can  Ilere was no opporiunity
fur any physical wothod of trentment, since [ur such no
applinnees were uvailable. 8o the physiciun bethounght
himsell of a psyehical treatment, and bade them remove
tho veil from her hend, whercon she made o movement
Then he bade them remove her skirt,? whoreon she roised
her head und stood upright.

“¢What method of procedure was this P’ enquired the
King. *At that juncture,’ replied the physician, ‘e rheu-
matic swelling appeared in her joints. I bude thew uncover
hier hoad, that perchance she might be ashamed, and might
make some movement becanse this condition wus displessing
te her. Ho the whole of lLer head and [oce wos uncovered,
and angoer was apparent thervin' I then abundouved this,
awd ordered her skirt to be removed. Bhe was filled with
shame, and a flush of hest was produced within ber, such
that it dissolved the rheumatic humour. Then she stood
upright, und, restored to her eiect position, becume sound
once again.'

 Hud this physician not been skilled in his m, he would
never have thought of this ticatment; and had he failed,

leL‘ermg..MjJ}..‘r al‘i et g uﬁ.‘!":" A, hos,.—
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he would have forfeited the King's rogard. Ilence a know-
ledge of nutursl scienco! and an appreliension of its facts
form a part of this subject.”

Auneedote xxxiv,
Another of the Tlouse of Samén, Amir Mangir b. Nih b.

Nusr,? boeame affliciod with an ailmeni which grew chrouie,
and remained cstablished, and the physicians were unable
to cuve it.  No the Amir Mansir sent messengors fo summon
Muhammad b, Zokariyyé of Ray to treat him. Muhammad
b. Zukariyyd came as far as the Oxus, but when he saw
it he said: “T will not embark in the boat: God Most
High saith, *Do not ensd yourseloes info peril with your own
hands*? ; and, again, it is surely a thing remote from wisdom
voluntarily to place one’s self in so hazardous a position.”
Ere the Amir's messenger had gone to Bukbérd and
returned, he had composed the treatise entitled Mungirit
So when a notable arrived with o special led-lorse, bringing
a message intermingled with promiscs of roward, he handed
this Mangirt to bim, saying: “I am this book, and by this
book thou canst altain thine object, so that there is no need
of me.”

Whon the book reached the Amir he was in grievous
suffering, whorefore he sent a thousand dindrs and one of
his own private horses, saying: “Strive to move him by
all these kind attentions, bul, if they prove fruitless, bind
his hands and feet, place him in the boat, and fetech bim
aoross.”  Bo, just as the Amir had commanded, they
urgently ontreated Muhwmmad b. Zukariyyd, but to no
purposs. 'Then they bound his hands and feet, pluced him
in the boat, and, when thoy had ferried him acress the
river, released him. Then they brought the led-horse,
fully caparisoned, befors him, and he mounted in the best

1 8o L., which rends J..,..L but A 'has t—"!"" o s i

% That is, Maustir I who reigned aac $60-368 (a.p. 901-070). ‘This
ansedote is given in the dkhiig-i-Jaldii (od. Lucknow, a.px. 1283}, pp. 168=170,

¥ Qur'tn, i, v. 101,

i Heon. 1onp. 110 sprm.
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of humours, and set out for Bukhdrd. And when they
enquired of him, saying, “ We feared to bring theo across
tho wator lest thou shouldst cherish enmily against us, but
thon didst nol so, nor do we see thes vexed in heart,” he
replied: “I know that every year sevoral thousaud persons
oross the Oxus withoult being drowned, and that I too
should probably not be drowned; still, it was possible thal
I might perish, and il' this had happened they would linve
continued till the Rosurrection to say, ‘A foolish fellow
was Muhammad b, Zakuriyyd, in that, of his own [reo will,
he emburked in a bout and sn was drowned.! But when
they bound me, I escaped all danger of censure; for then
they wounld say, ‘They bound the poor follow's hands and
feat, so that he was drowned.” Thos should I have been
excused, not blamed, in case of my being drowned.”

When they reached Bukhdvé, he saw the Amir and began
{o treat him, exerting his powers to the ntmost, but without
rolief to tho patient. One day he came in before the Amir
and said: “To-morrow I am going to try unother method
of ireatment, but fur the carrying out of it you will have
to sacrifice such-and-sach a horse and such-and-such
4 mule,” the two being both animals of note, so thut in
one night they had gono forty parusangs.

So next day he toole the Amir to the hot bath of Ji-yi-
Méltyén, oulside the palace, leaving that horse aud mule
ready equipped and tightly girt in the charge of his own
gervant; while of the King's retinue and wsitendonts he
suffered not one to enter the bath. Then he brought the
King into the middle of the hot bath, and poured over
him warm wauter, after which he prepared a draught and
gove it to him to drink. And he kept him there till such
time as the humours in his joints were matured.

Then he himself went out and put on his clothes, and,
taking a kuife in his hand, eame in, and stood for a while
reviling the King, saying: “Thoun didst order me to be
bound and cast into the boat, and didst conspire against
my life. If I do not destroy thee as a panislunent for
this, I am not Muhamimoud b. Zakariyyd !
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The Amir was furions, sprang from his place, and, perily
from snger, purtly from fear of the kuife und dresd of
doath, roso to bis fout. When Muhammnd b Hakariyyd
saw the Amir on his fool, be turnod roond and wenl out
from iho bath, and he and his servant mounted, the one
the horse, the other the mule, wwl turned (their luces
towards the Oxus. At the time of the sccond prayer they
crossed the river, und helted nowhere till they renched
Merv.  When Muolammad b, Zukuriyyh reached Meev, he
alighted, and wrote a letter 1o the Amiy, snying: * May
the life of the King be prolonged in heulth of body aud
ellcctive command!  Aceording to ogreement this sorvant
troated his master, doing all that was possible. There was,
however, an extremo weakness in the natural ealorie, und
the troatnent of the discase by ordinary meuns would have
beon & protructod alluir, I thorefore abundoned it, and
curried you to the hot bath for psyehical treatment, and
administered & draught, and loft you so long us to bring
about a maturity of the humours. Then I angered the
King, so that an increase in the naturul caloric was
produced, and it goined strength until those humours,
already softened, were dissolved. Dut Lenceforth it is not
expedient that a meeting should take place between mysdelf
aud the King.”

Now after the Amir hald risen to his feel and Muohammad
b, Zakariyyh had gone out, the Amir sat down and ab once
fainted,. When he came to himself he weut forth from
the bath and culled to his servants, saying, * Where hus
the physician gone?” They answered, * He came out
froin the bath, and mounted the horse, while his atfendant
mounted the mule, and went ofl."”

Then the Amir knew what object he bad had in view.
Bo he oame forth on his own feet from the hot bath; and
tidings of this ran through the city, and his servants and
retuiners and people rejoiced greatly, and gave alms,
and offered sacritices, and held high fastival. But they
could not find the physician, sesk him as they might.
And on the seventh day Muhammad b. Zakariyya's sorvant
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arrived, riding the horso and leading the mule, and
prosented tho letler. The Awmir read it, and was astonished,
pnd excused him, and sout bim a howse, and & robo of
honour, and equipmont, and a cloak, and arms, and o turbun,
and a male slave, and & handmaiden ; and fuether eom-
manded that there should be ussigned to him in Roy from
the estates of al-Ma'min'® o yewly asllowance of two?
thousand dindrs and two hundred ass louds of eorn. These
marks of lbonour he [lerwarded to Dim by the bland of
a trusty messongor, together with his apologics. So the
Amir completely regained his health, und Muhummad b,
ZokariyyA attained his object.

Anecdote xxxv.

Ma'mén Khwérazmshih® had an accomplished Minister
named Abu'l-Huasan Ahmad b, Muhammad. He was
a man of learning snd & friend of scholars, and econsequently
many philosophers and men of eradition, such ss Abd ‘Ali
b. Siné, Abi Sahl Masihi, Abuw'l-Hasan Khammér, Abi
Nagr ‘Arraq, and Abt Rayhén [al-Birdnf],* gathered about
his eourt.

Now Abd Nasr ‘Arrdq was the nophew of Ehwhrazmshah,
and in all branches of the exact suiences he wus second
only to Ptolemy the Philosopher; while Abd ‘Al [b Sin4]
and Abd Sahl Masihi were the succossors of Aristotle® in

' Tho taxt hus | jpele 25U 51, but perhaps the last word is to be
taken as menning * wetiled,” ¢ trangnil,”’

* Ho in L., and g0 sorrested in A. from * twalve thousand.”

* Bee p. viil of tho Proface to Snchan's translation of al-Birdni's Chrowslagy
of the Aveent Natjons, wnd tho same scholar's arbicle Zuwr Gesehichis snd
Chrene'ogie von Chivarezm in the Siczumgeberichts d. Tiener Aladonte for 1863,

4 The first, seeond, and Inst of fhoso lanrned men have hoon already montionad,
Tha third s probahly Abu'l-Kiayr al-Hasag . . . Lbon'l-Khammér (Wilstooleld's
Gewchiehte d. Arab. devzle, No. 118, pp. 88, 60}, who died s 381 (a.n, 091).

® Tho teats have “of Aristd aml Arstitelis,” as though they were iwo
diffuront pousons, instead of two futms of Dhe sme nune.
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the science of Philosophy, which includes all sciences; and
Abu'l - Hasan Khammér was tho third alter ITippocrates
and Gulen in the science of Mediecine, And all these were,
in this their service, independent of worldly cores, and
mainiained with one another fumiliar Intorcourse ani
pleasunt correspondence.

But Fortune, as is its enstom, disapproved of this; though
tho King would nol willingly have destroyed this happiness
of theirs, or brought these pleasant duys to an end, o
a notable arrived from Sultin Mahmdd Yuminu'd-Dawla
with a letter, whereof the purport was as follows: “I have
heard that fhere are in attendamce on Khwérazmshih
several men of learning, each unrivalled in his science, such
as So-and-so and So-ond-so.  Yon must send them to my
court, so that they may uttuin the honour of atlendance
thereat. We rely on beng cunabled to profit by thei
knowledge and skill, aud request this favour on the part of
Xhwirazmshih.”

Now the bearer of this message was Khwhjo Husayn ‘All
Mikd'il, who was one of the most nccomplished men of
his age, and the wonder of his time amongst his contem-
porarics, while the prosperity of Sulthn Yaminu'd-Dawla
continued ever on the increase in the zemith of dominion
and cmpire, and the kings of the time used to freat him
with every respect and do him homage, and night and day
lay down in fear of him. 8o Khwirazmshéh entertained
Huosayn ‘Ali Mika'il in the best of lodgings, and ordored
him to be supplied with all muterisls suitable fora prolouged
slay ; but, before according him an sudience, he summoned
the philosoplers and laid bofore them the King’s letter,
gaying : “ The King is strong, and has a large army
recruited from Khaordsin and India; and he covels “Irig.
I cannot refuse to obey his order, or be disobedient to his
mandate, What say ye on this matler 2"

They answered, “ We cannot abandon thy service, nor
will we in any wise go to him.” DBut AbG Nusr and Abu'l-
Husan and Abd Ruyhin were eager to go, having heard
sceounts of the King’s muanificent gifts and presents. Then
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said Khwirazmshih, “I will summon you before me,! and
dn you take your own way.” Then he equipped Abh ‘Ali
[b. Sind] and Abd Sall, and arranged a plan for them,
ond sont with them a guide, and they sot off through the
desort towards Mizandarin,

Next day Khwhrazmshih aceorded TTusayn ‘All Mikd'il
an audicnce, and heaped on him all sorts of eompliments.
“I have rewd tho letter,” suidl ho, *and have nequointed
myself with ity contents and with the King's command,
Abd ‘AN und AbA Sall me gone, bnt I will provide equip-
mont for Abd Nugr asd Abd Ruihan and Abw’l-1lasan,?
80 that they may enjoy the hononr of entering that August
Presence.” 8o in a little while he provided their outfit,
and despatohed them in the company of Khwiju Ilusayn
Mika'il to Balkh. So they came into the presence of Sultin
Yuminu’d-Dawla, and jomed the King's Court.

Now it was Abd ‘Alf [b. 8ind] whom the King chicefly
desired. He commanded Abi Nusr the puainter to draw
his porfrait on paper, and he ordered the other nriists to
make forty copies of the portruit, and these he despatched
in all divections, placing them in the hands of persons of
note, to whom he said, “There i3 o mun after this likeness,
whom they call Abi ‘Ali b, Sivd  Seek him out and send
him o me.”

Now when Abd ‘Al and Abd Sahl departed from
Ehwhrazmshdh,® ocre moining cume they had {ravelled
filteen parnsangs. When it wus morning they alighted at
# place wheie there were wells, and Abd Al tovk up
an astrological table to see under what ascendaut they had
started on their journey. “We shall lose our way,” smd
he, *“and experience hardships” Said Abd Sahl: “We
acquiesee in God's decres. Indeed, I know that I shall not
cowe safely through this journey, for in these two days

! L.'s rendimg w: ‘lr_ﬂ.jn:. s L.'l.si+ A. adds the woude LL{,J'_,J
nfter Lok,

 Jlere nod elsewhors & b Fusayn Tar Jlaesan,

' Bo A. L. has " Khwhrerin,™
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the passuge of the degree of my nscendant roaches Capricorn,
ond that is decisive,' so that no hope remmins to me.
Ienceforith our intoreourse of rouls is ut an end,” 2

Then o wind wrose and clouds gathered. Abd ‘Al rclates
aa follows. On the fourth duy a dust-storm wrese, aud
the world was durkened. They lost their way, for the wind
had, obliterated the tracks. When the wind lulled, theiv
guide wus a thousund times more wstruy than belore; no
wiloer wus oblainuble; and, by reuson of the heat of the
desert of Khwhrazm, AbG Sahl Masihi passed away to
the World of Eternity. The guide turned back, while Abi
‘Alf, with & thousund hardships and difficulties, reaclhed
Abiward, whence he wout to T'ds, and finally happeuved
on Nishépir,

There he found a number of persons who were secking
for Abd ‘Al 1Io alighted in o quiet spot, where he abode
soveral days, and thence be turned his fuce towards Gurgho.
Qabis? who was king of that provinee, was a great and
accomplished man, and a friend to men of learning. Abd
‘Alf knew that there no harm would befal him. When
he reached Grurghn, he alighted at a caravanseray, One
day a person foll sick in his neighbourhood. Abd ‘Al
ireated bim, and he got better. It is related that Abd
‘Ali continued to live in Gurgén? and that his income
becume considersble and went on incressing day by duy.
Bume time elapsed thus, until one of the relatives of QAbis
fell sick. The physicians set themsclves to treut b,
striving and exerting themselves to the uimosi, but the
diseuse was not cured. Now QAbis was greatly attached

' The taxt hus dusyen 3530 g 30 w29 o B Ay e
¢l tbﬁ [A. ,1’] I-:JT}' The term {asylr 18 explained ot p. 230 of

Van Viobon's ad. of the Iafieihe’ =" wlimn.

3 This last sentomos is in A, only.

! Qabas b, Washmgir Shamsu'l-Ma'ili, reigned agr. 366-371 and agnin
A, 39B-408. To him al-Birdnl dehentad Lis Phronslogy of Ameunt Nations.
Boo Sachan's Boglish translation of (hat work, Preface, p. viii.

‘4 For L.'s reading t_.mml c_,ls:__,..'! A, hos h'-.-;!dfl L.S"d,'

{
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to him. So one of the servants of Qdbds did obeisance
before him and eaid: “Iuto such-und-such a caravanseray
huth entered a young man who is a physician, and whoso
elfurts are singularly blessed, so that several persons have
been cured at his hands” 8o QUibis bade them seck Lim
out and bring him to the patient.

So they sought ont Abd “Alfl and brought him to the sick
man. Ile saw a youth of comely countenance, whereon the
hair hod scarcely begun to show itself, and of symmctrical
proportions. Ide sat down, felt his pulse, asked lo sce his
urine, inspected if, and said, “T want o man who knows
all the districts and tho quarters of this province.” So
they brought one; aud AbG ‘Al pluced bis band on the
putient’s pulse, nnd bade the other mention ihe names
of the differont quarters and districle of Gurgin., So
the man began, and continued until he reached the name
of a quarter at the mention of which, as be utterod it
the patient’s pulse gave a strange Hutter. Then Abd ‘Alf
said, “Now I must have someone who knows all the strects
in this quarter.”” They brought such an ome. *“Ropeat,”
said Abi “All, *the names of all the houses in this distriet.”
So he repeated them till he reached the name of s house
at the mention of which the patient’s pulso gave the same
flutter. *“ Now,” said Abd ‘Ali, “I wuont someons who
knows all the households.” They brought such an oue,
and he began to repeat them uutil he reached a name ut
the mention of which thai same strange flutter was appurent,

Then said Abda ‘Alf, “It is finished.” Therevpon he
turned fo the confidentiul advisers of Qdbis, and said: “This
lud is in love with such-and-such a girl, in such-and-such
a house, in such-and-soch a street, in such-and-such
a quarter: the girl's face is the putient’s cure’” The
patient, who was listening, heard what was said, and in
shame hid his face beneuth the clothes. When they made
enquiries, it was even us AbG ‘Alf bad said.! Then they

! Compare tho precisely similar noieativa in tho fest story of tho fArst book of
the Medwared of Julth'il-Tin Rdmt, sod rlao o pasage m the seetion of the
Dpakisira-i- Kliearazmehofhd (Book v, Guitie §, Juz' 2, ch. 3), of which ibis
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reported this matter to QAbls, who was amazed thercat
and said, “Bring him before me.” So AbG ‘Ali b. Sind
was brought belove Qbbis. .

Now Qibis had a copy of Abd ‘Ali’a portrail, which
Yumiou'd-Dawla bad sesi to him. “Why, here is Ald
‘A" exclaimed ho, *“Yes, O most puissunt I'rince,”
replied the other. Then Qibis came down Erom his throne,
advanced several puces to meet Abil ‘All, embraced him,
conversed geninlly with him, sat down beside him, and
said, “0 grentest and most accomplished philosopher of
the world, explain to me the rationale of this treatment!”
“0 Sire,” unswered Abi ‘Alf, “ when I inspected his pulss
and urine, I beeame convineed that his compluint was love,
and that he had fallen thus sick throagh keeping his secret.
Iad I enguired of bim, he would not have told me; so
I placed my hand on his pulse while they repeated in
succeasion ihe names of the different quarters, snd whon
it came to {lhe naome of the quarier of his beloved, love
moved him, and his heart was stirred, so that I knew she
was o dwellor in that quarter. Then I enquired the streets,
and when I reuched the street in question that same
movement occurred, and I knew that she dwelt in that
street. Then I enquired the names of the households in
thut street, and the sume phenomonon occurred whon the
house of hLis beloved was named, so that I knew the
Liouse also. Then they made montion of the names of its
inhabitants, and when he heard the name of his beloved,
he was greatly aflected, so that I kuew the name of his
sweethemt also. Then T told him my conclusion, and le
could not deny it, but was compellod to confess the truth.”

is n translation :—** Now the lover’s pulse is vavinble and inegular, m&:aciu.][y
when he sees tha abjeet of his aftuetions, or heus hee nowe, or gets ldings of
hor.  Iu dhis way one can discover, 10 the ease of ooo who conceals his love aed
tho name of his beloved, who is ihe object of hes pussion, and that in the
following way. "The physician should plage his Gnger on the piient’s pulse, and
nuuﬁcmllr avder the numes of these pesons amongst whom it sy be sumoed
that his swoethew § i8 fo bo found to be ted, wheronpon 1t will appear frem
the patient's bebnviour who his boloved &5 and what her some s Avieeana
(upon whom ba ad's hEm}E‘ﬁ:n: “I e twed tne plon, snd have susvcedsd
by it in foding eut who the beloved objoct was." "
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Qibis wos greatly estonished, and indoed there was
good reason for wstonishment. “O most cminent aud most
excellent philosopher of the world,” said he, “both the
lover and the beloved are the children of my sisters, and
ars cousing to one anolher. Choose, then, an nuspicious
moment that T may unite thom in mavisge” So the
Master [Avicenna] chose a foriunate hour, and in it they
wore united, and that prince was cured of the ailment
which had brought him to death’s door. And theroafter
Qibiis maintained Abd ‘All in the best manner possible,
and thence he went to Ray, awl fnally becumne winister
iy *AlA'u'd-Duwla, us is well known in histery,

Auneedote xxxvi.

The author of the Ndmilu'g-Sand'at' was physician to
‘Adudu’d-Dawla? in Ddrs, in the city of SBhiihz. Now
in thut ecity there was a porter who used to carry loads
of four hundred and five hundred waunds on his back.
And every five or six months he would be attacked by
headacho, aud become restless, romaining so for ten? days
and nights. Ouo time he was attucked by hoadache, and
when seven or eight days had elapsed, he several times
determined to destroy himself. At length one day this
physician passed by the dvor of his house. The porter's
brother ran to meet him, did vevereuce to him, and,
conjuring him by God Most High, told him his brother’s
condition. *“ Bring him to me, said the physician. So
they called him before the physician, who saw that Le
wus & big man, of bulky frame, wearing on his feet a pair
of shoes each of which weighed a maund and & half. Then
the physician asked for and examined his urine; after
which, “ Bring him with me into the open couniry,” said

! Boe Brockelmann's Gieech. d, Avab, Lued,, p 237, No. 10, Ilis name wos
Al b al-‘Abbhs al-Mayisi, nod he died & i 344 (a1 004).
“;:El;: second princo of the Tlouse of Huwayh, rexgued A.e 388-372 (a.D.
+ 8a A., but L. has  two.”
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he. They did so. On their arrival there, he bade his
sarvant take the turban [rom his head, and ecust it round
his nock. Then he ordered another servant to take tho
shoes off the porter’s feet and kick him on the buck of
the neck. Tho porior's sons wept, bul the physician was
o man of consideration, so that they could say nothing.
Then the physiciun ordered his sorvant to throw the turban
round his neck, to mount his horso, and o make tho porter
run round the plain, The sorvunt did as he was bid
lilood began to flow fromn the porler’s nostrila, *Now,"
gnid the physician, “let him alone, that the blood may flow
from him, for he stinketh worse than a corpse.”” The man
fell asleep amidst the blood which flowed from his noss,
and three hundred dirhams' weight of blood escaped from °
his nostiils. They bore him thence, and he slept fora day
and a night, and his headache passed away and never again
returned.

Then ‘Adudu’d-Dawla guestioned the physician as to the
rationale of this treatment. “O King,” he roplied, “for
some while the blood had coagulated® in his head, and

" it was impossible to relieve this congestion by means of

belladonna,? so I devised another treatment, which proved
suceesaful.”

Aneedofe xxxvil,

Melancholin is a disense which physicinns often fail to
treat successfully, for, though all melancholic discases are
chronie, meclancholia is a pathological condition which is
[especially | slow to pass.

! Perhaps * coagulated’ is too stiong a wod for :d!mﬂ, and we shonld
rather translate * for some while he lind suffored from eongestion of the head "
or * gorebrnl congestion, "'

49,35 [, B tJla]t_,bb Tho word o)y, explamned 8=
HL‘-“H#M ’fllh—-{a,mmﬁﬂmhﬁihdnnm Thuwwd‘r_u

I do not underatiml.
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Abu'l-TTasan b, Yahy4, in his work entitlod the * IHippo-
crutic Thovapeuties” (Mu'dlaja-i-Bugrdll),! a book the like
of which hath been composed by no one on the Art of
Modicine, bath reckonod up the loaders of thought, sages,
physicians, scholurs, and philosophers who have been afllicted
by this disease, for there were many of thom; and he
continues {hus:—

“My masler Abd Jo'for b Muhwnmad Abd Sa'd? al-
Nushawi, commonly known as Sarakh,? related to me," says
he, “on the authority of the Tmim Shaykh Mulwmmad b.
al-‘Aqil al-Quzwini, on the nuthority of the Amir Fakhra'd-
Dawla Kalinjir the Buwayhid, that one of the princes of the
Hounse of Buwayh was attacked by melancholy, and was in
" such wise offected by the disense thal he imagined himsell
to have been transflormed into a cow. Every duy he wonld
low like a cow, causing annoyance to everyoue, und saying,
‘Kill e, so that a good stew may be prepared from my
flesh ’ ; until matters reached such o pnss that he would
eat nothing, and the physicinns were uuuble to do him
any good.

“Now at this junclure Abid ‘Alf (Aviconna) was prime
minister, and the king ‘Alé'w'd-Dawla Muhammad b,
Wushmgir had the Ffullest confidence in him, aud had
entrusted into his hands all the affuirs of tho kingdom,
and placed under his judgment und discretion all matters.
And, indeed, since Alexunder tho Great, whose winister was
Anstotle, no king had such a minister as Abi ‘A, And
during the time that he was minister, he used lo rise up
every morning before dawn and write a eouple of pages
of the Shifd* Thon, when the true dawn appeared, he

! Hee Tiorkelmann's Gesek. d Avah Lite , p. 237, whore bis nnmo is given ns
Abu'l-Hason *All b, Muabammad at-Tobael, ™ 1o wos court phyaoian to the
Buwuyhid prinee Hokmwu'd- Dawls alout & 1 360 (an, 970). MSS. of the work
et exist nt Oxford, Monich, und m tho India Offica,

E A has Ha'dl
¥ Bo nll Lexis, e

¥ (e of Avieennn’s mosk colobrated works,  Seo the Jeited Miseum Avabic
Cutalugue, p. Tdba, and the Supplewent to the same, No, 711, pp 484, 186,
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used to give sudience to his disciples, such ns Kiyh Ra'is
Buhmanyér, Abl Manglr Zila,! ‘Abda’l- Wihid Jurjéni,
Bulayman of Dwmaseus, and me, Abi Kilinjdr. We used
o coutinue oor studics till the morning grew bright, and
then perform our prayors behind him; and as soon as
e eame forth he wus met ot the gate of his house by
o thousand mounted mon, comprising the dignitaries aud
untubles, us well as such as hud boons to ociave, or were
in difficultics. Then the minisier would mount, and this
compuny would attend him to the Goverument Offices. Dy
the time he arrived there, the muwmber of horsemen bacd
reachiod tweo thousand. And there he would remain uniil
the morning prayer, and when he retired for refreshment
all thut company ate with him.  Then he look his midduy
siesta, and when he rose up from this he would porform
his prayer, wait on the Iling, and remain talking and
eonversing with bim until the next prayer; and in all
wattors of importance there was no third person botween
Lim and the King.

“Qur object in narrating these details is to show that
the minister had no leisure time. Now when the physicians
proved unable to cure this young man, the King's inter-
cession was sought, so that he might bid his minister take
the ease in hand. So ‘Alf'v'd-Dawls spoke io him to this
offect, and he consented, Then said he, ‘Good tidings to
the patient, for the butcher has coms to kill him !’ When
the patient heard this, he rejoiced. Then the minisler
mounited his horse, and came with his retinue to the
gute of tho putient’s howse. Tuking a lknife in his haud,
he entered with two attendants, saying, ‘ Whore is this
cow, that I may kill it?* The patient made a noise like
a cow, meaning, ‘He is here! The minister bade them
bind him hand and fool in the middle of the house. The
putient ran forward into the middle of the house and
lay down om his right side, and they bound his hands
ant fect Armly, aud ‘Abd ‘Ali then came forward, rubbing

1,;171_‘}‘
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the knives together, sat down, and placed his hand on his
sido, ns is the custom of butchers, ‘Ile is very lean,” said
he, *ond not it to be killed: he must cat foddor until he
gets fut’ Then he rose up and came oul, having bidden
them loose lis hands and feet, and place food belors him,
saying, ‘Hat, so thal thouw meyst grow fat” They did
g0, and he ate, and recovered his appetite, nffer which
they administered {o him drugs and draughts, *This cow,’
said Abd ‘All, “must be well fattened’; so the paticnt ale
in the hope that he might grow fat and they might kill
him ; while the physicians applied themselves vigorously
fo treating him as {ihe minister hod indicated, and in
a monih’s time he complelely recovered.”

All wise men will perceive that one cannot hoal by such
methods of treatment save by virlue of extreme excellence,
perfect science, and unerring acumen.

Aneedofe xxxviiL

In the reign of Malikshih, and during part of the reign
of Sulthn Sanjar, there wns at llerdt a philosoplier named
Adib Isma‘il, a very great and perfect man, who, however,
derived his income from bis receipts as a physician. By
him many rare cures of this class were wrought.

One day he was passing through the shoep - slayors’
markel, A butcher was skinning a sheep, and wus eating
the warm fat which he took from its belly! Khwija
Isma‘il smd to a grocer oppusite him, “If at any time
this fellow should die, inform me of it before they lay him
in his grave.” * Willingly,” replied the grocer. When
five or six months had elapsed, one morning it was ramoured
abroad that such-and-such a batcher bad died suddenly
without any premonitory illness. The grocer also went to
offer his condolences. Ile found a number of people tearing
their garments, while others were cousumed with grief, for

1Boin L A has: **And overy now and thon ho would ]:u:t liis hand into the
shorp's boliy, pull out soms ol the warm lot, and swallow 18"
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the dead man was young, and had little children. Then
ho remembered the words of Khwhja Isma‘il, and hastened
to bear the intclligence to him. Said the Khwija, “Ile
hus been a long time in dying.”” Then ho arose, took his
gtaff, wonl to the dend man's house, raised the sheot Ffrom
the faco ol the corpse, and began to apply the remedies
for apoplexy.! On tho third day the dend man arcse, and,
though he remained paralytic, he lived for many years, and
mon were astonished, for that great man had seen from
the first that he would be stricken by apoplexy.

Aneedots xxxix.

The Bhaykhu'l-Isldm ‘Abdu’llih Anséel (may Ged
sanclify his spirit!) concoived a fanatical hatred of the
above-mentioned man of seience, and several times atternpted
to do him on injury, and burned his books, Now this
fanatical dislike nrose from religious motives, for the people
of Heifit believed that he could reslore the dead to lifs,
and this belief was injurious to his own pretensions.?

Now the Shaykh fell ill, and in the course of his illnéss
the death - rattle became apparent, However much the
physicians treated him, it availed nothing. They were in
despair, and so senl a sample of his urine to the Khwija
under the name of another, and requested him to preseribe.
When he had inspected it, he said: ‘“This is the urine of
go-and-s0, in whom the death-rattle has become apparent,
and whom they are unable to treat. Bid them pound
together a sfr of pistachio-skins and a sir® of the sugar
called ‘askart and give it to him, so that he may recover;
and give him this message: ‘You should study science,
and not burn men's books.” "’

g UL
? 8o B. and L. {bh‘fj‘:“‘:’- but A, reads 5;.13.:, “was imjuons to the
gommon folk,*"
 For puas (53 A. hioa done LS twico, muil adidls jae alter Cosys s
L)
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8o they made a confection of these two ingrodients, and
the patient ate it, and immediately the denth-ratile censed,
and he recovered.

Anvedots x1.

In the time of Galen, one of the notables of Alexandria
was atiacked by pain in the finger-lips, and suflored greal
restlessness, being debarred from all repose. They informed
Gualen, who preseribed an unguent to be applied to his
shoulders. As soon ns they did this he was cured. Then
they questioned Galen, saying, “What was [the rationale
of] this treatment which thou didst adopt?” Tle replied:
“This, that the source of a pain which attacks the finger-
tips is the shoulder, T ftreated the rool so that the branch
might be cured.”

Aneedofe x1i.

In the year A, §47 (= a.p. 1142-3),' when a bat(le took
place at Dariward * between the King of the World Sunjar
b. Malikshdh and my mester ‘Al&’u'd - Dawla al - Ilusayn
(may God immorialize their roigns!), end the Ghirid army
wog 80 grievously smitten by the ovil eye?® and I wandered
gbout ITerdt in hiding, bocause I was connceted with the
Iouse of Ghir, and their enemies uttered all manner of
accusations against them, and rcjoiced malignantly over
their reverse; in the midst of this state of things, I say,
I chanced one night to be in the house of a certain noble
man. When he had esten bread, I went out to satisfy
a need. That noble man, by ieason of whom I came to
be there, was praising me, saying: *“Men know bim as
a poet, but, apart from his skill in poetry, he is a man

! L. hus ** 447," both in ﬁ]nural and wriling, an evident error, sinee Senjar
reigned A 1 Ell-ﬁﬁ) and “Ala'n'd-Tvn Tusnyn * Jahin-siz ™ A, S44-550,
A onats the flrures, nm:] naly s *in the yem forly-soven.™

*Hen B de Meynawd's Micd, de Ja Terse, p.o 228, but {his reading is
vonjestnral. L. lins dq’b.:u, A. A.-J\,..u,
A e

Toldl s da a1z L4,
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of great attainments, well skilled in astrology, medicine,
polite letter-writing, and othor accomplishments.”

When I returned {o the company, the master of the
hionse showed me muel rospeel, ns do those who are in
need of kome favour, und sat by me for a while. “ O so-and-
#o,” snid he, *“1T have one only danghter, ond, save her,
no other noar relative, and she is my treasure. Lalely she
has fallen a vietim to a malady such that during the days
of her monthly courses ten or fiftcen sirs' of sungunineous
matter come {rom her, and she is greally weakencd. We
have consulted the physicians, several of whom have treatod
her, but it has availed nothing, for if this issue be stopped,
she is atlacked with pain and swelling in the stomach, and
il it be ronewod, it is increased in amount,? and she is much
wenlconed, so that I fear its cessalion, lest hor strength
should wholly decline,” “Send me word,” snid I, * when
next this stato oceurs,”

When ten doys had passed, the patient’s mother came
to fetch me, and brought hor daughier to me. I saw a girl
very comely, but despaiving of life, and slricken with
terror.  She al onco fell at iny feet, saying : “ 0O my father!
For God's sake help me, for I am young, and have not
vot seen the world.” The tears sprang to my eyes, and
I said, “Be of good cheer, this is on easy matter.” Then
I placed my fingers on hor pulse. I found the artery
strong, and her colour and complexion normal. I was at
this time the season of summer, and most of the conditions
of an enjoyable life? were prosent, such us a robust habit of
budy, n strong constitution, a healthy complexion, age, season,
country,* and oceupntion, Then I summoned a phlebolomist

1 A, s “ monnds.”
PLo M.y "‘1'7'-_,! .:'J.:a)b;‘, A, has:
..Aﬂtuvu!ﬂﬂmunlﬂ,

1 L. i.:-“}lt\-ﬁjri‘, A, WJPL
4 For L.'s 1ending, .Al.g__,. A hns :
Cangha alsl yeoale y (2al) 36 elyn
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and bado him open the basilic vein in both her arms; and
I cont away all the women, The bad blood continued to
How, and, by pressure and manipulation, I took from her
& thousund dirhams’ weight of blood, so that she foll down
in a swoon. Then I bade them Lring fire, and prepare
rossted meat besido her, until the house waos filled with
the smoke of the roasting meat, and it entercd her nostrils,
Then she came to her scnses, moved, groaned, snd asked
for s drink. Then I prepared for her a gentle stimulant,
and treated her for o weelk, and she recovered, and that
illness passed away, and hor monthly courses resumed their
normal condition. And I celled her my daughter, and
to-day she is fo me as my other children.

Cloxenusion.

My object in writing this treatise and in seiting lorth
this discourse is mot to make mention of my merits or o
show forth my sorvices, but rather fo guide tho beginner, and
to glorify my Lord, the learned and just King, Husima'd-
Dawla wa'd-Din, Helper of Islim and the Muslims, Pride
of monarchs and kings, noblest of mankind, Shamsu'l-Ma‘ali,
Muliku'l-Umard, Abu’l-Hasan ‘Ali b. Mas‘id b. al-Tlusayn,
Nugratu Amii’l-Md'minin (may Gtod perpetuate his glory!),
by whose high station the Kingly Offico is magnified. May
God (blessed and glorions is 1le!) continue to embellish it
by his Beauty, and may the Divine Protection and ITeavenly
Grace be o buckler over the form and stature of both, and
may the heart of my Lord and Benefactor Fakhru'd-Dawla
wa'd-Din, Bahi'n'l-Tslém wa'l-Muslimin, King of the kings
of the mounfains, be rejoiced, not for a while but for ever,
by the continuance of both ! .
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Coneluding Note by the Editor of the Tilrdn ed, of as 1305
(= a.v. 1887-8).

In the beneficent roign of ihe Sovereign Lord! of the
nations, the King of kings who is like unto Alexander
in pomp, the IRemembrancer of Kisrh and Jamshid, the
Monarch of monarchs, the Shadow of God in the lands,
by the regards of whose woeighty mind all the scionces and
arts enjoy the fullest ascendency, and the votaries of every
sort of craft and cunuving possess the most brillinnt position,
the King, son of a king and grandson of a king, and the
Prince, son of a prince and grandson of a prince, SEAn
Nismu'p-Din QArin (may God prolong his Power, and
extend his Life and his Reign !}—

0 King, who resemblest the Angels in exallation,
Whase name is held in faw venown by the Supreme Host 1"

By the auspicious troits of his nature the treatises of
men of culturo, which had been clothed in the raiment
of oblivion, have become adormed with the ornament of
print, while the dust of desolation has been removed from
the senses of men of learning. Amongst such treatises is
this Chahdr Mugdla of *Artdi, whereof, until this time,
the virgin sentences wore hidden bohind the curtain of
concealment, and the maiden anecdotes lay latent and
unknown in the leaves. This servant of the Heaven-high
Court and house-bred elave of this Immortal Dynasty,
Muhammad Béqir Khén, son of the late Haji Muhammad
Biqir Khén, Begler-begi, the Qijér, Who has devoled most
of his lime to the transcription of written pages, undertook,
at the desire of his High Reverence Mulld ‘Ali IKhwinséri,
to transcribe this also. Two manuseripts were examined, of
which the one had been copied from the other. In the
one there were bad mistakes, and in the other worse. It
was as though a heap of gold had been acquired, but filled

1 Tateunlly *¢ Muster of the neoks '
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L
.

with alloy end dress. Thus, amongst other crrors, A
wias written r:-tb, and 1.:-&::», e Therelore, 1o the

utmost of my power, I applied myself, while trenseribing
the book, to correcting as fav as possiblo the words and
sentences occurring in it. My prayer of my spiritual
friends, who are the changers of the coins of idous, is
that if o chonce mistake oceur, or an crroncous idea ov
word appear, they will overlook jt wilth gracious eyes, and
will endeavour o read such correction into the text.

At the time of concluding, a chronogram expressing the
daie [of publieation] ocourred to me, and is hero submitted:!

1res ‘MTE,L_,&@:.‘%A!LLJQ_? ks

By the desire of Akhiind-i-Mulld ‘Al Khwénsiri, a1
1305, and by the care of His Reverence Abu'l-Qésim, the
noble heir of Akhtnd-i-Mulld Muhammad.

! The meaning is: ** The Dook of the Four Disconrsss hath boen eorractly
printed in its entivoty.” Tho numorical values of the lotiers composing thas
santence, when added up, give 1306,
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